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Editorial

Liebe Mitglieder,

Frau Mathias hatte nach vierjahriger Tétigkeit im
Vorstand der GJF zu Beginn dieses Jahres ange-
kiindigt, bei den bevorstehenden Neuwahlen
nicht mehr kandidieren zu wollen. Auf der Mit-
gliederversammlung der GJF am 3. Februar in
Tiibingen wurde ich nun zum neuen 1. Vorsitzen-
den der Gesellschaft gewéhlt. Die anderen drei
Mitglieder des Vorstandes (Herr Fischer, Frau
Meyer, Herr Zollner) wurden wiedergewahlt (vgl.
das in dieser Nummer abgedruckte Protokoll der
Mitgliederversammlung).

Auf dieser Mitgliederversammlung wurde
auch eine Satzungsdnderung beschlossen, der
zufolge kiinftig die Mitglieder des Vorstandes der
GJF auf drei (bisher zwei) Jahre gewéahlt werden.
AnlaS fiir diese Satzungsédnderung war die Erfah-
rung, dafl an Mitgliederversammlungen, die
nicht im Rahmen einer grofieren Veranstaltung
stattfanden, nur relativ wenige Mitglieder teil-
nahmen. Zwar war es grundsitzlich moglich,
auch in diesen Fillen Wahlen abzuhalten, doch
mufte der Eindruck entstehen, dafs immer nur
eine kleine Zahl der Mitglieder den Vorstand
wahlte. Es wurde deshalb auf der Mitgliederver-
sammlung in Erfurt im Dezember vergangenen
Jahres bereits angeregt, eine Mdglichkeit zu
suchen, die Wahlen auf eine breitere Grundlage
zu stellen. Mit der jetzt beschlossenen Satzungs-
danderung, die eine Amtszeit des Vorstandes von
drei Jahren vorsieht, wird die Moglichkeit ge-
schaffen, die Vorstandswahlen im Turnus der
Japanologentage abzuhalten. Dadurch soll die
Teilnahme einer grofieren Zahl von GJF-Mitglie-
dern an den Mitgliederversammlungen und den
Wahlen ermdoglicht werden.

Meine Amtszeit lduft aufgrund dieser Neu-
regelung, die eine Neuwahl des Vorstandes nach
dem neuen Modus erstmals zum néchsten Japa-
nologentag vorsieht, bis zum September 2002,
d.h. bis zum Japanologentag in Bonn. Ich habe -
um auch dies gleich anzusprechen —nicht die Ab-
sicht, mich zur Wiederwahl zu stellen.

Trotz einer solchen Interimslosung, die sich
mit der Satzungsédnderung und der vorgesehenen
Neuwahl des Vorstandes bereits im niachsten Jahr
ergeben hat, denke ich aber doch, dafy der Vor-
stand auch in den kommenden eineinhalb Jahren
drangende Probleme der Japanforschung aufgrei-
fen und sich der Diskussion mit den entsprechen-
den Entscheidungstragern stellen sollte.
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In einigen Bundeslédndern sind japanologische
Einrichtungen aufgrund finanzieller Probleme
der Lander bzw. der Universitidten und geplanter
Strukturdnderungen von der Zusammenlegung
bzw. Schlieffung bedroht. Deutlich wird bei all
diesen Plianen, dafs den verantwortlichen Perso-
nen bzw. Behorden das breite Spektrum der unter
dem Begriff ,Japanologie” subsumierten unter-
schiedlichen fachlichen Schwerpunkte nicht be-
kannt ist und eine Zusammenlegung deshalb
moglich zu sein scheint. Man macht sich weder
die Miihe, die unterschiedlichen Ansatze, Er-
kenntnisziele und angewandten Methoden zu
berticksichtigen, noch die Folgen einer solchen
Zusammenlegung von Japanologien vollig unter-
schiedlicher Ausrichtung zu bedenken. Dabei ist
das Ergebnis solcher Zusammenlegungen in der
Regel vorhersehbar, denn im Ergebnis wird we-
der die geforderte Profilschdrfung noch eine
,Konzentration” erzielt, sondern nur eine Ver-
wasserung dessen, was ,Japanologie” an den ver-
schiedenen Standpunkten einmal hief3. Letztlich
fiihrt dies immer (die Beispiele zeigen dies) zum
Absterben der einen oder anderen Richtung.

Das Fachgebiet Japanologie hat in den letzten
dreiffig Jahren eine durchaus positiv zu bewerten-
de Ausdifferenzierung erfahren. Die frither doch
sehr deutliche Konzentration der Japanforschung
auf Sprache, Literatur und Geistesgeschichte ist
einem breiten Spektrum von unterschiedlichen
inhaltlichen Schwerpunkten und methodischen
Ansidtzen gewichen. Die Vorteile einer dadurch
initiierten breit gefdacherten Forschung, die sich ja
auch in einem dhnlich umfassenden Angebot in
der Lehre niedergeschlagen hat, wurde und wird
allerdings hédufig von der Ministerialbiirokratie
und zum Teil auch von den leitenden Stellen der
Universitaten nicht in ausreichendem Mafie als
positiv oder notwendig wahrgenommen. In Bun-
deslandern, in denen z.B. mehrere solcher ,Japa-
nologie” genannter Einrichtungen existieren,
kénne man - so die Meinung eben dieser Stellen —
ruhigen Gewissens eine oder mehrere davon
schliefSen, um — das wird immer wieder betont —
dadurch Kosten zu sparen... Die unterschied-
lichen Profile der japanologischen Einrichtungen
als Argument fiir die Beibehaltung mehrerer sol-
cher Einrichtungen auch im selben Bundesland
werden dabei einfach vom Tisch gewischt.

Diese undifferenzierte Betrachtung der rund
20 japanologischen bzw. japanwissenschaftlichen



Editorial

Einrichtungen in Deutschland einerseits und der
modische Trend, moglichst iiberall alle Erkennt-
nisziele auf das moderne Japan zu trimmen, wird
— so fiirchtet ich — letztlich zu einem Verlust der
Vielfaltigkeit der Japanforschung fithren. Ebenso
tritt im Zuge einer verstirkt geforderten ,Okono-
misierung” der Universititen und der Ausbil-
dungsgénge letztlich ein ,Verarmung” auch der
japanologischen Landschaft ein. Der Trend, alles
und jedes ,berufsbezogen” und auf ,Niitzlich-
keit” bzw. rasche , Verwertbarkeit” auszurichten,
bringt die Gefahr einer neuerlichen Verarmung
der japanologischen Landschaft mit sich — nun in
die umgekehrte Richtung —, wodurch vor allem
der ,traditionelle” Teil der Japanforschung einer
kurzsichtigen Wissenschaftspolitik, die vorder-
griindiges Niitzlichkeitsdenken zur ,heiligen
Kuh” stilisiert, zum Opfer zu fallen droht. Fiir den
Erkenntnisgewinn iiber Japan wichtige und not-
wendige Forschungs- und Lehrgebiete, wie klas-
sische Literatur oder alte Geschichte, werden
schon heute an nur mehr ganz wenigen Standor-
ten vertreten.

Es darf keinesfalls geschehen, daf} die friiher
iibliche einseitige Ausrichtung auf traditionelle
Bereiche nun durch eine ebenso einseitige Aus-
richtung nur auf die Moderne — wie seitens der
Ministerialbiirokratie und leider auch mancher
universitdrer Leitungsgremien oft gefordert —
ersetzt wird.

Obwohl ich, wie auch andere Kolleginnen und
Kollegen, in den vergangenen dreiflig Jahren um
mehr Gegenwartsbezogenheit gekdmpft und
auch die Ausdifferenzierung in Richtung auf eine
Einbeziehung sozialwissenschaftlicher Ansatze
und Methoden unterstiitzt habe, mochte ich in
der gegenwdrtigen Situation dafiir pladieren, das
Fachgebiet Japanologie in seiner ganzen Breite zu
erhalten und entsprechende Lehrstiihle und aka-
demische Einrichtungen und Ausbildungsgédnge
vorzusehen.

Es darf heute festgestellt werden, daf$ sich die
Auffacherung der Japanforschung insgesamt vor-
teilhaft auf die japanbezogene Forschung in der
Bundesrepublik ausgewirkt hat und die tiber 20
japanbezogen arbeitenden universitdaren Einrich-
tungen ein breites, inhaltlich unterschiedliches
Angebot in der Lehre vorhalten, das beiden Sei-
ten, der Wissenschaft und verschiedener Bereiche
des Arbeitsmarktes zugute kommt. Die Schlie-
Bung der einen oder anderen Japanologie wiirde
die Uhr sozusagen wieder zuriickdrehen und zu
einer neuerlichen Verarmung der japanologi-

schen Landschaft fithren, nun vielleicht unter
dem Gesichtspunkt, daf zwar die verschieden-
sten Aspekte des moderne Japan behandelt, aber
die traditionellen Bereiche ignoriert werden. Die
GJF sollte deshalb immer wieder auf die Bedeu-
tung dieser unterschiedlichen Ansitze fiir die
Forschung und Lehre {iber Japan in Deutschland
und auf die Notwendigkeit der Erhaltung der Ja-
panologien mit unterschiedlichen Profilen an den
Universitaten hinweisen.

Ein weiteres Problem, an dem die Japanfor-
schung auch nicht einfach vorbeigehen sollte, be-
trifft die kaum vorhandene, oder zumindest
,schiefe” Rezeption Ostasiens bzw. speziell Ja-
pans in den Medien. Weder ein unter den Schlag-
worten ,Internationalisierung” oder ,Globalisie-
rung” subsumiertes Naherriicken der Lander und
Kontinente noch die Verschiebung der Bedeutung
einzelner Lander im Rahmen einer immer stédrker
wirksam werdenden Verflechtung von Wirtschaft
und Politik hat sich bislang im Bewufitsein der
Offentlichkeit niedergeschlagen. Dies fiihrt dazu,
daf selbst heute noch Japan — wir sprechen dabei
von der Weltwirtschaftsmacht Nr. 2, hinter den
USA (!) und nicht von einem unbedeutenden Ent-
wicklungsland hinter den sieben Bergen — letzt-
lich von weiten Kreisen immer noch mit einer ge-
wissen , Exotik” betrachtet wird. Wenn dann etwa
in einer grofien Tageszeitung in bezug auf Japan
von der Beschleunigung des ,Niedergangs einer
Industrienation” (= Japan) berichtet wird und zur
Ilustration Bilder einer Daimyo-gyoretsu abge-
bildet werden (Siiddeutsche Zeitung vom 14.
Marz 2001, S. 28), so ist dies ebenso widersinnig,
als wiirde man einen Bericht iiber die verringer-
ten Wachstumsprognosen Deutschlands im Jahre
2001 mit einem Bild der Prinzengarde aus dem
Kélner Karnevalsumzug illustrieren. Genauso ab-
wegig erscheint ein Bericht iiber einen ,Internet-
Fahrschein”, den Millionen von Japanern jetzt
machen sollen, in der wochentlich erscheinenden
Verbandszeitung des grofiten deutschen Inge-
nieurvereins, in den VDI Nachrichten (20. April
2001, S. 35), die diesen Beitrag mit einer Abbil-
dung des Todai-ji gewissermafien ,garniert”.
Kein deutscher Journalist wiirde wohl zur Illu-
stration eines Berichtes {iber die Akzeptanz des
Internet in Deutschland ein Bild des Kélner Doms
heranziehen...

Jeder Japanwissenschaftler wird diese Beispie-
le um zahlreiche weitere ergédnzen koénnen. Sie
verdeutlichen die real immer noch existierende
,exotische” Wahrnehmung eines fernen Japan, in

Jahrgang 2001, Heft 1
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Dar Niedergang einer Industrienation beschlaunigt sich

i gaii: D i 1 Eiropa, Aumesrika und Japd

i, 15, vt Es geniigt aber meiner Mei-
nung nach nicht, einfache Medi-
enkritik zu betreiben, sondern
man muffte auch auf anderen
Ebenen, z.B. im schulischen Be-
reich ansetzen, da eine solche
exotische Anndherung an Japan
sicherlich nicht zuletzt auch Fol-
ge eines Mangels an entsprechen-
der Allgemeinbildung ist, zu-
rickzufiihren auf den im Schul-
unterricht immer noch weit
verbreiteten Eurozentrismus.
Eine zugegebenermafsen nur sehr
oberflachliche erste miindliche
Umfrage in einigen Bundeslan-
dern hat ergeben, dafs die Be-
handlung Japans in den Gymna-
sien sehr unterschiedlich ist, um-
fangméfiig wie auch inhaltlich.
Hier Informationen tiber den sta-
tus quo zu sammeln, gegebenen-
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Millionen Japaner sollen ,,Internet-Fiihrerschein®™ machen
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dem — in Anlehnung an Swifts Gullivers Reisen —
immer noch kleine Menschen eifrig an der Her-
stellung von Autos, Motorrdadern und Fernsehge-
riten um das Irori herum auf Tatami sitzend
,stricken”...

Es wire zu iiberlegen, ob man nicht versucht,
den schon frither einmal geduflerten Vorschlag,
fiir den schlechtesten Medienbeitrag eines Jahres
ein goldenes ,,ume-boshi” zu verleihen, in die Tat
umzusetzen.
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falls auch zu iiber-
ww 33 legen, im Internet
fir Lehrer und
Schiiler  entspre-
chende Materialien
wswww und Links bereit-
' zustellen und auf
die Kultusministe-
rien einzuwirken,
daff im Zeitalter
der Globalisierung
auch entsprechend
neue Sichtweisen
kiinftigen Genera-
tionen vermittelt
werden, konnte
auch eines der An-
liegen der GJF sein.

Dies sind nur
einige mir wichtig
erscheinende
Punkte. Die GJF lebt aber selbstverstandlich vor
allem aus dem Engagement ihrer Mitglieder und
ich wiirde mich freuen, wenn die Mitglieder Ih-
rerseits dem Vorstand Anregungen geben und
Vorschlage zu Themen machen koénnten, die die
GJF aufgreifen und aktiv verfolgen sollte.

drm e e’ ) Bk

1 il

FUREFR

Mit freundlichen GriifSen,

Erich Pauer



Japanforschung — Mitteilungen der GJF

Themen

Es mag ungewdhnlich sein, die , Japanforschung™ als
Organ einer deutschsprachigen Gesellschaft mit einem
englischsprachigen Text beginnen zu lassen. Das in
dem nachfolgenden Aufruf angesprochene Anliegen
erschien der Redaktion jedoch wichtig und dringend
genug, um eine Ausnahme zu machen.

Northeast Asia Intellectuals’
Solidarity (NAIS) Founding Prospectus
(A Draft)

Though a new millennium has begun with much
hope and expectation, the world is still in a dismal
state. The severity of political, economic and cul-
tural feuds and conflicts among nations are grow-
ing and, likewise, our uncertainty and anxiety
about the future continue to grow. The reliance of
violent solutions to solve complications is increas-
ing, while a borderless economic war becomes
much more excessive. A vision for the new centu-
ry has not been presented. The possibility of de-
velopment or reform seems dimmer than ever.

The 20th century, which witnessed the de-
structive power of the human race through two
World Wars, and experienced the trials and errors
of ideology through the Russian revolution and
the collapse of the Soviet Union, was also the cen-
tury in which material civilization spread globally
with increasing economic power. The 21st century
is in the middle of an accelerated process of glo-
balization, information-oriented society and post-
capitalism, and it requires the creation of a new
spirit and ideas, as well as the establishment of
each nation’s cultural identity, to find true alterna-
tives that will replace modern western ideology.
We should actively meet the changes of a new mil-
lennium, establish a mental culture which will
guarantee individual freedom and public happi-
ness, and create a new sense of values with a par-
adigm that will lead the new century.

We agree on the presupposition that the 21st
century will be the century of Northeast Asia, on
the basis that it will be the very spot where world
powers strive to take leadership in order to ini-
tiate and control changes for this new millenni-
um. Northeast Asia will be ‘the eye of a typhoon’
which will decide the direction of world history.

Though the Cold War seems to have been termi-
nated by the breakdown of the Soviet Union in the
last century, the Korean peninsula is still suffering
for the division between North and South. The
vestiges of the Cold War still linger in Northeast
Asia. Thus there subsists the possibility of conflict
between Asia and the West in economic, political
and military concerns. While regional economic
blocs, such as the EU and NAFTA, have been ac-
tively formed in Europe and North America, such
movements have not been seen in Northeast Asia.
This demonstrates the existence of the potential
conflicts of interests among nations.

Looking back at history, after the Japanese and
Manchu invasion upon Korea in the 16th and 17th
centuries, we can observe that Korea, Russia, Chi-
na and Japan have all failed to collaborate with
each other by adhering to isolationism and have
since paid the cost dearly. In the modern age, with
the Sino-Japanese War, the Russian-Japanese War,
the Japanese occupation of Korea by force and the
Chinese-Japanese War, there is no history of coop-
eration or common prosperity. Instead, extreme
discord and mistrust is repeated in the history of
Northeast Asia. Japan, one of the great world eco-
nomic powers, does not contribute to the develop-
ment of regional cooperation. Japan and the US
try to restrain newly risen China, while China
won't overlook the pursuit of hegemony by Japan
and the US.

The role of intellectuals who are concerned
with the future of their nation has always been im-
portant, especially in times of national crisis, for
they could direct the right way to proceed with
their intelligences and consciences. The intellectu-
als must not free themselves from the duty of their
times. The duty of 21st century intellectuals is to
equip themselves with specialty, creativity, diver-
sity and openness, to pursue new thinking and
new horizons for the well-being of nations and
world peace, to present constructive criticism and
alternatives for their nations and neighboring
countries, and to pursue ceaseless reform through
participation and solidarity.

The foreign exchange crisis in Asia in 1997 was
instructive in that it raised doubt about the Asian
development model and as a result, increased the
need to construct a cooperative body among
Asian nations. The tense political situation in
Northeast Asia, where international interests are
entangled, gives rise to the importance of intellec-
tuals’ leading role in furthering regional coopera-
tion and reciprocal understanding. As society be-
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Themen

comes complex, subdivided and specialized, it be-
comes more difficult for intellectuals to perform
their duty to their nation, society and history. We
cannot help but to admit that intellectuals have
failed to combine theory and practice, to connect
each specialized fields, and to present alterna-
tives.

The Northeast Asian intellectuals should play
in their own countries the role of a bridge that
connects the state (government), the market (en-
terprise) and the civil society. Also they should
take the initiative in being of service to society and
nation, to lead people into the right path visioned
on the new millennium. Now we, the intellectuals
in various fields, should assemble to enter into
discussion and dialogue so that we can partici-
pate in bringing forth change and reform. This is
really the time of participation and solidarity for
us intellectuals.

Hence, meeting the 21st century, the age of
Northeast Asia, the intellectuals with sound com-
mon sense and open mind congregate to break
through the national crisis and to set up the right
directions of the future development in the long
term. Furthermore, intellectuals should also
search for the way toward cooperation and com-
mon prosperity among Northeast Asian nations.
Thus we hereby promote “Northeast Asia Intel-
lectuals” Solidarity (NAIS)”, and cordially urge
the positive participation of many intellectuals.

<The Manifesto of Northeast Asia Intellectuals>

1. We proclaim the importance of the cooperation
and common prosperity of Northeast Asian
countries for world peace.

2. We cooperate for the construction of the North-
east Asian community and regional integrating
bodies in various fields such as politics, econo-
my, society, science technology and culture. We
intend to open systems encouraging the partic-
ipation of out- of- the -area countries.

3. We take the initiative in domestic reform for
supporting regional cooperation and oppose
any anti-pacifistic or hegemonic activity.

<The direction of NAIS movement>
1. We are to present new mental, intellectual alter-

natives for the progress of the 21st century
Northeast Asia.
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2. We are to search for ways to strengthen the
identity and cooperation of Northeast Asian
countries and their cooperation with the US
and Europe.

3. We are to establish the international network
through “NAISMOVEMENT.NET”, and pro-
mote regional “ThinkNet movement”.

Vom 28. bis 30. November wird die University
of Incheon eine Internationale Konferenz zum
Thema

,Agenda for the Northeast Asian Community:
Its Ideal and Reality”

veranstalten. Hintergrund fiir diese Veranstal-
tung sei die geschichtliche Einsicht, dal Nordost-
Asien, also vor allem China, Japan und Korea in
mancher Hinsicht einen Angelpunkt internatio-
naler Interessen darstellten. Einerseits spielten in
diesem Bereich sehr vitale internationale Interes-
sen zusammen, aber andererseits gebe es keine
iiber einzelne Liander hinausgehende konsens-
fahige, zukunftsorientierte Ansicht, mit der man
wohl Herr der Lage werden konnte. Es wiére
wiinschenswert, wenn die nordost-asiatische
Lander fiir Fortschritt, Volkerverstindigung und
gemeinsamer Zukunftvision zusammenarbeite-
ten. Unabhiéngig von jeweiligen Bemiihungen der
einzelnen Landes-Regierungen solle die Veran-
staltung einen Beitrag zur gemeinsamen Erarbei-
tung einer zukunftsorientierten Perspektive, zur
Sicherung des Friedens und zum kooperativen
Gedeihen leisten. Daraus solle ein sich bewé&hren-
des Netzwork der Intellektuellen entstehen.

Mitgeteilt von Prof. Dr. Jie-Oun Lee und Prof.
Michael Menke

University of Incheon

Department of German Language & Literature
Nam-ku, Dowha-dong, 177

402-749 Incheon

Republic of Korea
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Internetworterbuch Japanisch-Deutsch.
Eine konkrete Vision

Wichtigstes Hilfsmittel fiir die Kommunikation in
einer Fremdsprache bzw. bei der Arbeit mit einem
fremdsprachigen Text ist zweifellos das Worter-
buch. Nicht selten begleitet es seinen Besitzer
vom Beginn des Sprachstudiums bis zum Ende
des Arbeitslebens. Einzelne Werke wie z.B. , der
Nelson” geniefien sogar eine Art Kultstatus.

Uber 2000 Jahre lang, namlich bis in die 80er
Jahre des 20. Jahrhunderts, waren Worterbticher
nicht anders als in Buchform denkbar. Mit dem
Beginn der digitalen Datenverarbeitung hielten
jedoch die ersten elektronischen Worterbiicher
Einzug. Zunichst als simple Vokabeltrainer auf
Disketten, dann auch als vollwertige Worter-
bticher auf CD-ROM (wie z.B. das japanisch-deut-
sche Zeichenworterbuch ,MacSUNRISE Kanyji-
Bank” aus dem Jahre 1993). Mit der explosions-
artigen Verbreitung des Internets erdffnen sich
weitere Moglichkeiten fiir die Entwicklung eines
ganz neuen Typs von Worterbuch, das seinen
konventionellen Vorgéngern in Buchform in fast
allen Belangen tiberlegen ist.

Mit diesem Beitrag sollen anhand von 15 Kri-
terien die Nachteile herkémmlicher Japanisch-
worterbiicher aufgelistet und den Moglichkeiten
gegentiber gestellt werden, die ein gut konzipier-
tes Internetworterbuch bietet. Da sich die ange-
sprochenen Problembereiche nicht immer sauber
voneinander trennen lassen, kommt es bei den
folgenden Ausfithrungen gelegentlich zu Uber-
schneidungen.

1. Umfang

Problem: Weit tiber 99% aller verkauften Worterbii-
cher in Buchform sind einbandige Werke. Ihr Um-
fang ist damit zwangsldufig eng begrenzt. Versu-
che von Verlagen, diese engen Grenzen etwas zu
erweitern durch Groffformate, Diinndruckpapier,
kleine Schrift und Verwendung vieler Abkiirzun-
gen und Symbole, gehen haufig zu Lasten von
Handlichkeit, Lesbarkeit und Verstandlichkeit.
Mit anderen Worten: Ein Worterbuch in Buch-
form kann immer nur einen begrenzten Wort-
schatz haben mit einer begrenzten Menge von
Informationen zum Stichwort (Ubersetzungen,
Erklarungen, Beispiele usw.). Theoretisch wire
das Problem durch ein mehrbandiges Worterbuch
zu losen. Doch hier stofit man rasch an Grenzen,
auf die ich an anderer Stelle eingehen mochte.

10

Losung: Bei elektronischen Speichermedien ist der
Platz praktisch unbegrenzt. Deshalb entféllt bei
einem Internetworterbuch der Zwang, den Inhalt
aus Platzgriinden zu begrenzen. Alle Informatio-
nen konnen in ausreichend grofier Schrift, in
iibersichtlichem Layout und ohne unnétige Sym-
bole und Abkiirzungen angeboten werden. In
,hormalen” Worterbiichern nicht vorkommende
zusétzliche Informationen wie auch weiterfiih-
rende Literatur zu schwer zu iibersetzenden Be-
griffen wie geisha, sabi, amae usw. lielen sich
miihelos integrieren.

2. Handhabung

Problem: Einige, iiberwiegend einsprachige,
Worterbiicher haben einen Umfang und ein Ge-
wicht erreicht, die sie fast schon zu ,,Immobilien”
machen. Sie lassen sich nicht mit einer Hand hal-
ten, wiahrend man mit der anderen darin blattert.

Losung: Das Internetworterbuch, denn es hat we-
der Gewicht noch Volumen im physikalischen
Sinne. Erfolgt der Zugang zum Netz {iber ein sta-
tiondres Gerit (z.B. PC oder TV), ist dessen Ge-
wicht fiir die Handhabung irrelevant. Bei einem
mobilen Gerét (z.B. Handy oder Taschencompu-
ter) ist das Gewicht zu vernachlédssigen.

3. Verfiigbarkeit

Problem: Schon eine relativ kleine Auswahl kon-
ventioneller Worterbticher ist nicht mehr in einer
Tasche zu transportieren. Damit ist man abhéngig
von einem festen Arbeitsplatz, an dem diese Wer-
ke standig verfligbar sind. Verlafit man diesen
Platz, steht man praktisch ohne die wichtigsten
Hilfsmittel da.

Losung: Standen auch nur die am Arbeitsplatz in
Buchform verfiigbaren Worterbiicher im Netz,
konnte jeder Eintrag von jedem Gerdt mit Internet-
anschluff aus eingesehen werden, mit Hilfe eines
tragbaren Geréts sogar vollig unabhiangig von Zeit
und Ort.

4. Simultane Benutzung eines Woérterbuchs

Problem: Insbesondere in Bibliotheken bendtigen
oft mehrere Personen gleichzeitig ein Worter-
buch. Dieses Problem ist auch durch die Anschaf-
fung von Mehrfachexemplaren nur unzureichend
zu 16sen, weil die Zahl der potentiellen Benutzer
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gelegentlich grofier ist als die Zahl der verfiig-
baren Exemplare.

Losung: Bei einem Internetworterbuch stellt sich
die Frage von Mehrfachexemplaren nicht, weil
beliebig viele Personen von ihrem Gerét aus das
Woérterbuch gleichzeitig benutzen kdnnen.

5. Worterbuchsammlung vs. Datenbank

Problem: Jeder Japanischlernende, der sich auch
auf die Schrift einlafst, benétigt schon nach kurzer
Zeit mindestens drei Worterbiicher: zwei japa-
nisch-deutsche (ein alphabetisch und ein nach
Zeichen geordnetes) und ein deutsch-japanisches.
Da kein Worterbuch so umfassend und zuverlas-
sig ist, daf$ man sich allein darauf verlassen mag,
kommen rasch weitere Worterbiicher hinzu, auch
solche in englischer Sprache. Mit dem sprach-
lichen Fortschritt wachsen Fahigkeit und Not-
wendigkeit, zunehmend einsprachige japanische
Worterbiicher zu benutzen: solche der Allge-
meinsprache, Fremdworterbiicher, Synonymen-
worterbiicher usw. Mit der Hinwendung zu be-
stimmten Fach- und Interessengebieten gewinnen
Fachworterbiicher an Bedeutung. Im Grunde be-
notigt man sie auch ohne irgendwelche Speziali-
sierung, z.B. als Zeitungs-, Comic- oder Krimi-
leser, als Leser anspruchsvoller Literatur sowieso.
Das ist aber nicht alles. Denn es gibt wohl keinen
Text, in dem nicht Eigennamen vorkdmen. Bend-
tigt werden also auch Worterbiicher, die Vor- und
Familiennamen verzeichnen, geografische Na-
men, Namen von Korperschaften, von Titeln be-
rithmter Werke, von historischen Personlichkei-
ten usw. Damit entfernen wir uns schon von den
(Sprach)Worterbilichern im engeren Sinne und
ndhern uns den Sachworterbiichern.

Wegen der uniiberschaubaren Zahl der
Worterbiicher kann man sich immer nur eine klei-
ne Auswahl zulegen, die sich am aktuellen Bedarf
orientiert. Dazu zwingen schon Kosten, Volumen
und Gewicht der Biicher. Das aber hat zur Folge,
daf3 die Zahl der nachschlagbaren Worter und
Eigennamen sehr begrenzt ist.

Selbst wenn man sich einen privaten Lesesaal
zulegte: Sobald man den Raum verliefle, ware
man hilflos.

Aus dem gleichen Grund kann auch eine gut
mit Worterbiichern ausgestattete Bibliothek kein
vollwertiger Ersatz fiir eine eigene Sammlung am
standigen Arbeitsplatz sein, zumal dort die be-
grenzten Offnungszeiten, der oft weite Weg dort-
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hin, und einiges andere die Benutzung erschwe-
ren. Selbst wenn man eine solche Bibliothek in der
Néhe hitte: Wer verladfit gern sein Haus, nur um
ein oder zwei Begriffe nachzuschlagen?

Losung: Vereinigung aller japanischen Woérter und
Eigennamen mit den dazugehdrgen Angaben in
einer Datenbank, die {iber Internet zuganglich ist.
Bei etwa zwei Millionen Eintrdgen konnte jeder
Benutzer mit Internetanschlufl davon ausgehen,
daf er praktisch jeden noch so ausgefallenen Be-
griff oder Namen findet.

6. Art und Darstellung der Eintrage

Problem: Das Medium Buch eignet sich am besten
fiir Texte. Schon bei Illustrationen setzen Kosten,
Fragen des Layouts und des Umfangs enge Gren-
zen. Aber selbst bei Texten gibt es Beschrankun-
gen, indem z.B. die Aussprache, wenn tiberhaupt,
nur in einer Schrift erscheint: in Kana oder in
Lateinumschrift. Alle Informationen erscheinen
in einer starren, also unveranderlichen Form.

Losung: Ein Internetworterbuch erlaubt die Ver-
wendung von Multimedia, d.h. von einzelnen
Ilustrationen, bewegten Bildern, Ton (korrekte
Aussprache!) und Videosequenzen. Links ermog-
lichen es, alle Arten von im Stichwortartikel nicht
enthaltenen Zusatzinformationen in Sekunden-
bruchteilen auf den Bildschirm zu holen: Synony-
me, Antonyme, Zeichenformen usw. Bei der Aus-
sprache kann der Benutzer zwischen Kana-Dar-
stellung, Lateinumschrift und Audiowiedergabe
wahlen. Alle diese Informationen kann sich der
Benutzer in verschiedenen Formaten anzeigen
lassen: z.B. Angaben fiir nur ein Stichwort oder
in tiibersichtlicher Kurzlistenform zu mehreren
Stichwortern.

7. Markierung und gleichzeitige Anzeige ver-
schiedener Eintrage

Problem: Das herkommliche Worterbuch bietet zu
jedem Stichwort einen Artikel an einer bestimm-
ten Stelle. Wendet der Benutzer den Blick ab, etwa
um etwas zu notieren oder zwischendurch an an-
derer Stelle nachzuschlagen, hat er oft Miihe, das
gerade gefundene Stichwort oder eine bestimmte
Stelle in dem dazugehdrigen, vielleicht sehr um-
fangreichen Artikel wiederzufinden. Im Extrem-
fall hat er die Finger gleichzeitig an mehreren Stel-
len in verschiedenen Worterbiichern.
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Losung: Ein entsprechend aufbereitetes Internet-
worterbuch erlaubt, zumindest bei einem nicht zu
kleinen Monitor, einen Zoom auf eine bestimmte,
fir den Benutzer wichtige Stelle, sowie das
gleichzeitige Betrachten anderer gewiinschter In-
formationen in weiteren Fenstern.

8. Individuelles Informationsangebot

Problem: Jedes herkommliche Worterbuch ist auf
einen idealtypischen Benutzer zugeschnitten.
Nach diesem richtet sich unter anderem auch der
Inhalt. So gibt es Worterbiicher fiir Touristen, fiir
Schiiler, fiir Studenten usw. Da es den idealtypi-
schen Benutzer als Individuum nicht gibt und
schon aus wirtschaftlichen Griinden nicht fiir jede
denkbare Benutzergruppe ein eigenes Worter-
buch erstellt werden kann, entsprechen die vor-
handenen Nachschlagewerke hdufig nicht den
Erwartungen des Einzelnen an die Informatio-
nen, die er sich wiinscht. Zudem gibt es wohl
kaum einen Benutzer, der stets die gleiche Art der
Information zu einem Stichwort erwartet: Mal
will er nur die Aussprache eines Wortes wissen,
ein andermal die Grundbedeutung, dann eine be-
stimmte Bedeutungsnuance, fiir eine Uberset-
zung das passende deutsche Aquivalent, fiir ei-
nen Aufsatz ein typisches Anwendungsbeispiel,
gelegentlich vielleicht die Etymologie usw. Selbst
wenn ein Worterbuch dies alles und mehr an In-
formationen in der erforderlichen Breite und Tiefe
bote, wiirden die Artikel so umfangreich, dafi eine
rasch benétigte Information eventuell erst
miithsam aus dem Datenwust herausgesucht wer-
den miifte.

Losung: Ein Internetworterbuch, bei dem es mog-
lich ist, durch Voreinstellung sich nur diejenigen
Informationen anzeigen zu lassen, die man bend-
tigt (z.B. ,Grundwortschatz”, ,nur Schreibwei-
se(n)”, ,,Fachwortschatz Jura”). Alle weiteren im
Worterbuch vorhandenen Informationen kénnen
jederzeit abgerufen werden. Dem Benutzer steht
somit zwar eine grofie Fiille an Informationen zur
Verfiigung. Aber er sieht nur diejenigen, die er
wirklich benétigt.

9. Suchméglichkeiten

Problem: Die Suche in alphabetisch oder nach dem
Aiueo geordneten Worterbiichern ist relativ pro-
blemlos. Die wenigen Probleme konnen i.d.R.
durch Verweisungen aufgefangen werden.
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Wesentlich problematischer ist die Suche von
Wortern und Eigennamen in Zeichenworter-
biichern. Die verbreitete Unzufriedenheit mit den
bestehenden Suchsystemen kommt darin zum
Ausdruck, daff immer wieder Zeichenworter-
biicher mit neuen Suchsystemen auf den Markt
kommen, die tatsdchlich oder vorgeblich besser
sind als die bis dahin verwendeten.

Losung: In einem benutzerfreundlich angelegten
Internetwdrterbuch gelangt der Benutzer nach
Eingabe seines Suchbegriffs auch dann gleich
zum richtigen Eintrag, wenn er eine Schreibweise
oder Form gewahlt hat, die ihn bei einem konven-
tionellen Worterbuch hétte entweder ins Leere
laufen lassen oder ihn zu einer Verweisung ge-
fiihrt hétte.

Bei der Suche nach einzelnen Zeichen oder mit
mehreren Zeichen geschriebenen Wortern und
Wendungen ist die Zeitersparnis gegeniiber ei-
nem Zeichenwdrterbuch ganz erheblich: Durch
Anklicken von Zeichenbestandteilen in einer
Tabelle gelangt der Benutzer sofort zu dem ge-
suchten Zeichen oder Wort bzw. zu der gesuchten
Wendung.

Dariiber hinaus ist die Suche nach Woértern
moglich, die nicht am Anfang eines Stichworts
oder sonstigen Eintrags stehen oder iiberhaupt
nur im Artikel zu einem Stichwort vorkommen.

10. Vorwissen

Problem: Die grofite Sammlung an Worterbii-
chern niitzt nichts, wenn der Leser eines Textes
nicht erkennt, ob es sich bei dem fiir ihn unbe-
kannten Wort z.B. um einen Fachterminus han-
delt, um einen Eigennamen, um die alte Kanyji-
Schreibweise eines heutzutage mit Katakana ge-
schriebenen Namens, um den Titel eines klassi-
schen Werkes oder (bei einer Folge mehrerer
Worter) um eine feststehende Wendung oder ein
chinesisches Zitat. Denn er weifs ja nicht einmal,
in welcher Art von Worterbuch er iiberhaupt
nachschlagen soll.

Losung: Hat das Internetwdrterbuch die ange-
strebte Vollstandigkeit erreicht, findet selbst ein
Anfénger ohne jegliches Vorwissen die ausgefal-
lensten Worter und Namen. Mit Hilfe von Trun-
kierungen kommt er selbst dann zum Ziel, wenn
er nicht erkennt, wo ein Wort, eine Wendung oder
ein Eigenname anfiangt oder endet.
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11. Aktualitit

Problem: Ein konventionelles Worterbuch 1afst sich
nur mit grofem Aufwand aktualisieren und revi-
dieren. Durch die Aufnahme oder das Loschen
auch nur eines einzigen neuen Wortes verschie-
ben sich die Eintrdge auf allen folgenden Seiten
und erfordern so einen Neusatz und die Herstel-
lung neuer Druckplatten. Das ist ein teurer und
zeitraubender Vorgang, der sich nur bei den Best-
sellern unter den Worterbiichern lohnt. Selbst bei
diesen liegen i.d.R. Jahrzehnte zwischen den revi-
dierten und erweiterten Ausgaben. Als Beispiel
seien die beiden seit Jahrzehnten mit Abstand
populdrsten und gewichtigsten japanisch-eng-
lischen Worterbiicher genannt: Der , Nelson” er-
scheint seit der Erstauflage 1962 in inhaltlich
praktisch unverdnderten Neuauflagen und Neu-
drucken, der ,Kenkytisha” ist seit der 4. Aufl.
1974 nicht mehr aktualisiert worden. Auf dem
viel kleineren Markt der japanisch-deutschen
Worterbiicher wirken sich die 6konomischen
Zwénge noch viel drastischer aus: Der ,Kimura”,
das grofle Standardwerk japanischer Germani-
sten und deutscher Japanologen, erscheint seit
1937 praktisch unverdndert, mit allen Fehlern.

Losung: Das Internetworterbuch basiert auf einer
Datenbank, deren Inhalt jederzeit ohne grofien
technischen Aufwand aktualisiert und revidiert
werden kann. Damit stehen dem Benutzer alle
Anderungen umgehend zur Verfiigung.

12. Weiterverarbeitung gefundener Informatio-
nen

Problem: Worter und Wendungen lassen sich aus
Biichern nur durch Abschreiben oder Scannen in
einen elektronischen Text tibernehmen.

Losung: Alle im Internetworterbuch gefundenen
Eintrage konnen rasch und miihelos in einen elek-
tronischen Text {ibernommen werden.

13. Umweltvertraglichkeit

Problem: Die Herstellung von Biichern ist mit ei-
nem grofien Verbrauch von Rohstoffen und Ener-
gie sowie mit chemischen Prozessen verbunden.
Auch der Transport der Biicher (Distribution) er-
fordert einen nicht unerheblichem Energieauf-
wand. Die meisten Biicher sind dann irgendwann
zu entsorgen.
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Losung: Das Internetworterbuch verbraucht so
gut wie keine Energie und Rohstoffe, und da es in
keiner fafSbaren physischen Form existiert, gibt es
auch keine Entsorgungsprobleme.

14. Anschaffungs- und Benutzungskosten

Problem: Fir etwa 10 bis 12 der wichtigsten
Worterbiicher mufs man mit Ausgaben in Hohe
von ca. 1.000 Euro (ca. 2.000 DM) rechnen. Bei
Mehrfachexemplaren in Instituten vervielfacht
sich dieser Preis sehr schnell. Diese verschiedenen
Worterbiicher haben in vielen Féllen weitgehend
den gleichen Inhalt, d.h. je mehr Wérterbiicher
man kauft, umso mehr Geld gibt man fiir redun-
dante Informationen aus.

Losung: Es gibt bereits jetzt eine ganze Reihe
kostenloser Internetworterbiicher. Diese haben
allerdings, so weit sie mir bekannt sind, keine ak-
zeptable Qualitdt. Auch wenn ein gutes und um-
fassendes Internetworterbuch vielleicht nicht gra-
tis angeboten werden kann, so sollte es jedoch
schon wegen der Materialersparnis auf jeden Fall
billiger sein als eine kleine Handbibliothek von
Worterbiichern in Buchform.

15. Kosten fiir die Herstellung; Nachhaltigkeit

Problem: Die Herstellungskosten fiir ein umfang-
reiches Worterbuch in Buchform liegen wie im
Falle des in Arbeit befindlichen DIJ-Worterbuchs
Japanisch-Deutsch i.d.R. im hohen einstelligen
oder sogar zweistelligen Millionenbereich (Euro).
In dem genannten Fall erhélt der Benutzer laut
Vorankiindigung ein Nachschlagewerk mit ca.
100.000 Stichwortern, das vermutlich einige hun-
dert Euro kosten wird, aber mit all den in den vor-
angehenden 14 Punkten genannten Nachteilen
behaftet ist.

Losung: Fiir einen deutlich geringeren Betrag als
den, der fiir die Erstellung des DIJ-Wdrterbuchs
aufgebracht wird, lieSe sich ein Internetworter-
buch mit zwei Millionen Stichwortern erstellen,
also dem zwanzigfachen Umfang allein bei der
Zahl der Stichwdorter, mit all den oben genannten
Vorteilen. Anders als bei konventionellen Worter-
biichern, die rasch veralten und irgendwann ein-
mal vom Markt verschwinden, wiirde mit einer
einmaligen Investition ein bleibendes Werk ge-
schaffen. Die Daten wiirden fiir immer erhalten
bleiben, weil aufgrund ihrer permanenten Ver-
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fiigbarkeit die bei Biichern in bestimmten Abstén-
den notwendigen Nachauflagen und die damit
verbundenen Kosten entfallen. Bei Ansiedlung an
einer entsprechenden Institution konnten die
Daten des Internetworterbuchs kontinuierlich
weitergepflegt werden (finanziert z.B. durch Nut-
zungsgebiihren) und wiirden somit stets auf dem
aktuellsten Stand gehalten.

Zusammenfassung

Die moderne Speicher-, Datenverarbeitungs- und
Kommunikationstechnik bietet fiir eine Reihe von
Problemen, die die Benutzung konventioneller
Worterbiicher erschweren, eine verbliiffend ein-
fache Losung, die fast wie das Ei des Kolumbus
anmutet: das Internetworterbuch. Hétte man als
potentieller Benutzer alle oder nahezu alle im Ja-
panischen vorkommenden Worter und Eigen-
namen mit Angabe ihrer Aussprache und Bedeu-
tung in einem einzigen Datenpool verfiigbar,
koénnte man sich kiinftig die Anschaffungskosten
und den Platz fiir Worterbiicher in Buchform spa-
ren. In Sekundenbruchteilen wére jedes japani-
sche Wort und jeder japanische Eigenname mit-
samt Ubersetzung oder Erkldrung auf den Bild-
schirm zu holen. Wenn ab dem Jahre 2002 die
neuen multimediafdhigen Mobilfunkgerédte der
dritten Generation in grofSerer Stiickzahl auf den
Markt kommen und die Computer im Taschen-
format schnell genug werden, wiére ein Nach-
schlagen unabhéngig von Zeit und Ort moglich.

SchluSbemerkung

Es soll hier nicht im Einzelnen auf Moglichkeiten
und Probleme der Erarbeitung eines solchen In-
ternetworterbuchs eingegangen werden. Einige
davon habe ich in einem mehrfach iiberarbeite-
ten, unverdffentlichten Manuskript dargestellt,
das bei Interesse vom Verfasser dieses Artikels an-
gefordert werden kann.

Dennoch méchte ich auf folgende Moglichkeit
einer Realisierung hinweisen: Wiirden die japan-
kundlichen Einrichtungen im deutschsprachigen
Raum jeweils einen kleinen Teil ihrer Mittel und
die z.B. bei Ubersetzungen und anderen Arbeiten
anfallenden Daten wie Fachwortschatze usw. sie-
ben bis zehn Jahre lang in die Erstellung eines sol-
chen umfassenden Internetworterbuchs mit zwei
Millionen Stichwortern einbringen, stinde ihnen
anschliefend ein Nachschlagewerk zur Verfii-
gung, das die teure Anschaffung von Worterbii-
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chern in Buchform, insbesondere von Mehrfach-
exemplaren, eriibrigen und damit zu erheblichen
Einsparungen im Bibliotheksetat fiihren wiirde.
Ein solches Hilfsmittel wére aus den genannten
Griinden einer ganzen Bibliothek von Worterbii-
chern in vielen Belangen haushoch iiberlegen. Bei
einer Zusammenarbeit mehrerer Institutionen im
Verbund kénnte eine Vereinbarung getroffen wer-
den, die den beteiligten Einrichtungen eine ko-
stenlose Nutzung des Internetworterbuchs er-
laubt, sofern sie mit bestimmten Betrdgen und
durch aktive Mitarbeit in der Redaktion mafigeb-
lich zum Aufbau und zur Pflege beitragen.

Mit einem entsprechenden Konzept sollte es
moglich sein, Sponsoren aus der Wirtschaft, Stif-
tungen und Politiker davon zu {iberzeugen, daf3
sie mit einer Investition in ein solch zukunfts-
trachtiges Projekt einen wahren Quantensprung
in der japanisch-deutschen Lexikografie ermog-
lichten. Ein solches Worterbuch wire fiir alle Per-
sonen und Institutionen von Nutzen, die in ir-
gend einer Weise mit Japan befafit sind, vom
Gymnasialschiiler mit Japanisch als Wahlpflicht-
fach und vom Touristen tiber Geschiftsleute, Po-
litiker, Wissenschaftler, Ingenieure und Journali-
sten bis zu Japanspezialisten der verschiedensten
Fachdisziplinen. Fiir ein rohstoffarmes Land wie
Deutschland wiirde eine solch umfassende Er-
schlieffung der japanischen Sprache mit den Mit-
teln der neuesten Technologien gegeniiber ande-
ren Landern einen Wettbewerbsvorteil bedeuten
—und fiir den Wissenschaftsstandort Deutschland
einen nicht zu unterschitzenden Prestigegewinn.

Erste Vorarbeiten fiir ein solches Unternehmen
habe ich zusammen mit einigen Mitarbeitern ge-
leistet. Sollte in der Japanologie, in der Wirtschaft
und in der Politik der Wille vorhanden sein, die-
ses Projekt zu unterstiitzen, wére es innerhalb von
weniger als zehn Jahren zu verwirklichen. Ich
empfédnde es als eine schwere Unterlassungssiin-
de, wiirden die durch die neuen Technologien
sich bietenden Chancen fiir eine Zusammenarbeit
auf diesem Gebiet nicht genutzt.

Der obige Beitrag stellt eine {iberarbeitete und
erweiterte Fassung der Ansprache des Verfassers
anldfllich der Entgegennahme des JaDe-Preises
2001 am 17. Februar 2001 in Koln dar, soweit sie
sich auf das geplante Internet-Worterbuch bezog.

Wolfgang Hadamitzky
w@hadamitzky.de
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Colmar griindet Japan-Zentrum

Die Stadt Colmar und die Region Oberelsafs
haben ein Studien- und Forschungszentrum fiir
Japan (Centre d’études japonaises d’Alsace) ge-
griindet. Es arbeitet mit der Universitit Marc
Bloch in Strafsburg zusammen, wird aber auch
von der Universitdt Heidelberg unterstiitzt und
mochte mit anderen deutschen und schweizeri-
schen Universitidten kooperieren. Das Zentrum
soll Sprachkurse, Kolloquien und Seminare sowie
Konzerte veranstalten.

(Quelle: Badische Zeitung, 15.2.2001)
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Nachrichten aus der Japanologie

Rudolf Lange (1850-1933).
Eine etwas verspitete Riickbesinnung
zum 150. Geburtstag

Als Rudolf Lange am 12.7.1850 in Berlin geboren
wird, ist Japan ein hermetisch abgeschlossenes
Land, das nur wenige Auslédnder betreten diirfen.
Doch nach der 1854 erzwungenen Offnung be-
ginnt die neue kaiserliche Regierung, ausldandi-
sche Wissenschaftler und andere Experten als
Lehrer und Berater ins Land zu holen. Zu den er-
sten Deutschen, die auf diese Weise nach Japan
kommen, gehort Rudolf Lange.

Nach einem Studium der Altphilologie und
Germanistik ist Lange nur kurze Zeit als Gymna-
siallehrer (Gymnasium zum Grauen Kloster in
Berlin) tatig, als er 1874 einem Ruf an die Medizi-
nische Fachschule in Tokyo folgt, die spéter als
Medizinische Fakultdt in die Kaiserliche Univer-
sitit Tokyo eingegliedert wird. Dort unterrichtet
er die Fiacher Deutsch, Latein und Geografie. An
der gleichen Schule sind auch andere Deutsche
tatig, tiberwiegend Mediziner und Naturwissen-
schaftler.

Seine freie Zeit nutzt Lange, um sich intensiv
mit dem Land und insbesondere seiner Sprache
und Schrift zu beschéftigen. Bereits im Februar
1875 wird er Schriftfiithrer der , Deutschen Gesell-
schaft fiir Natur- und Volkerkunde Ostasiens” in
Tokyo, die bis heute vor allem durch ihre Publika-
tionen eine wichtige Rolle als Mittler der japani-
schen Kultur einnimmt. Nach sieben Jahren, 1881,
kehrt Lange nach Berlin zuriick.

Dort setzt er seine wissenschaftliche Beschafti-
gung mit Japan fort und bringt 1884 eine kom-
mentierte Ubersetzung , Altjapanische Friihlings-
lieder ...” in einer zweisprachigen Ausgabe her-
aus. Zu seinen Interessengebieten gehdren neben
Sprache und Literatur auch japanische Sprich-
worter, Marchen und Kinderlieder, wie die von
ihm veroffentlichten Aufsitze zeigen.

Als 1887 in Berlin das Seminar fiir Orientali-
sche Sprachen (SOS) gegriindet wird, eine Ein-
richtung des Deutschen Reiches und des
Konigreichs Preufien, findet Lange dort seine Le-
bensaufgabe in der sprachlichen und landes-
kundlichen Ausbildung von Diplomaten, Kauf-
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leuten, Dolmetschern und Wissenschaftlern. Ja-
panisch ist eine von sieben Sprachen, die im
ersten Semester angeboten werden. Er wird , der
erste Inhaber des einzigen Lehrstuhls, den man in
Deutschland fiir Japanisch hatte, und bis zum [1.]
Weltkrieg gab es keine andere Moglichkeit, sich
eine wissenschaftlich fundierte Kenntnis in der
schwierigen japanischen Sprache und Schrift zu
verschaffen als unter Lange im Seminar fiir Orien-
talische Sprachen zu Berlin.” (Scharschmidt
1933). Zwischen 1897 und 1919 schliefien 55 Teil-
nehmer den Japanischkurs mit einem Diplom ab,
darunter der als , Begriinder der deutschen Japa-
nologie” (Kreiner 1989) geltende Karl Florenz,
Professor im Hamburg 1914-1936. Damit wird die
japanische Abteilung am SOS zur Keimzelle der
wissenschaftlichen Beschéftigung mit Japan.

Wie schon in Japan, als er Deutsch als Fremd-
sprache unterrichtete, mufs Lange am SOS bei der
Vermittlung des Japanischen fiir deutsche Mut-
tersprachler Pionierarbeit leisten, da es bis dahin
weder eingefiihrte Methoden noch Lehrmateria-
lien gegeben hat. So entsteht aus den praktischen
Unterrichtserfahrungen das , Lehrbuch der japa-
nischen Umgangssprache” (1890, 2. Aufl. 1906).
Von der Anerkennung des Werkes auch im Aus-
land zeugt das Erscheinen einer englischen Aus-
gabe 1906, die 1925 eine zweite Auflage erlebt. In
den Folgejahren erscheinen weitere Lehrbiicher:
,Einfiihrung in die japanische Schrift” (1896) und
,,Ubungs— und Lesebuch zum Studium der japani-
schen Schrift” (1904, 2. Aufl. 1909).

Lange befindet sich nun auf dem Zenit seines
Schaffens und erfreut sich auch amtlicher Aner-
kennung. Letztere endet fiir ihn tragisch, weil er
sich von staatlichen Stellen zur Erstellung eines
monumentalen japanisch-deutschen Zeichen-
worterbuchs verleiten 14f3t. Dafiir werden gewal-
tige Mittel aufgebracht: vom Staat, von der Aka-
demie, von der Wirtschaft, ja selbst von Wilhelm
II. 1913 erscheint der erste Band des ,, Thesaurus
japanonicus”, 1919 der zweite und 1920 der dritte
und letzte. Aus gesundheitlichen Griinden — Lan-
ge ist inzwischen 70 Jahre alt und durch zuneh-
mende Augenschwache und ein Nervenleiden
behindert — stellt er 1920 die Arbeit an dem
Worterbuch ein und scheidet aus dem SOS aus.
Damit bleibt der nur zu etwa einem Drittel fertig-
gestellte , Thesaurus” ein zwar imponierendes,
aber praktisch unbrauchbares Monument gelehr-
ten Fleifes. (Es dauert tiber ein halbes Jahrhun-
dert, bis 1977 das erste vollstandige japanisch-
deutsche Zeichenworterbuch erscheint, ein ein-
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bandiges Werk, iibrigens wieder in Berlin erar-
beit, wieder in amtlichem Auftrag, herausgeben
von der Akademie der Wissenschaften der DDR:
Wernecke/Hartmann: , Japanisch-Deutsches Zei-
chenlexikon”.)

Aufgrund dieser Enttduschung seines Lebens
und gesundheitlicher Probleme stellt Lange nach
1920 auch seine sonstige Publikationstatigkeit ein
und zieht sich fast vollstdndig aus dem offentli-
chen Leben zuriick. In einem Nachruf schreibt
sein Schiiler und Nachfolger am SOS, Clemens
Scharschmidt: ,Still und bescheiden wie er im
Leben war, so ist er dreiundachtzigjahrig am 24.
August 1933 dahingegangen — der Geheime Re-
gierungsrat Prof. Dr. phil. Rudolf Lange, ehemali-
ger Lehrer des Japanischen am Seminar fiir Orien-
talische Sprachen und an der Kriegsakademie.”
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Neuberufung:
Cornelia Storz, Universitat Marburg

Kurzlebenslauf: Dr. rer. oec. Cornelia Storz

Geboren 1965. Professor fiir Wirtschaft Japans an
der Philipps-Universitdt Marburg (seit 2001); Stu-
dium der Betriebswirtschaftslehre, Japanologie
und Germanistik an der Universitdt Bonn. Stipen-
diatin des Japanisch-Deutschen Zentrums Berlin;
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1993-1996 wissenschaftliche Mitarbeiterin Uni-
versitit Duisburg, Lehrstuhl fiir Ostasienwirt-
schaft/Japan; 1996 Promotion mit einer Arbeit
zum japanischen entrepreneur, 1997-2000 Profes-
sorin fiir Wirtschaft und Gesellschaft Japans an
der Hochschule Bremen (Studiengang Ange-
wandte Wirtschaftssprachen & Internationale Un-
ternehmensfithrung/Japan). Verschiedene For-
schungsaufenthalte in Japan, zuletzt: 02/ 1998
(Forschungsprojekt sponsored spin-off, gefordert
durch den Senator des Lands Bremen fiir Bildung
und Wissenschaft), 09/ 1998 (Forschungsprojekt
Technologierezeption, gefordert iiber den Senator
des Landes Bremen fiir Bildung und Wissen-
schaft); 08/ 1999 (Forschungsprojekt Standardisie-
rung und Technologietransfer, gefordert tiber das
BMBEF); Mitglied des Beirats Japan der Deutschen
Gesellschaft fiir Asienkunde und des Kuratoriums
der Jakob-Kaiser-Stiftung; Arbeitsschwerpunkte:
evolutorische Okonomik (insbesondere Globa-
lisierung technischer Regeln und Standards), In-
stitutionendokonomik (insbesondere institutionel-
ler Wandel in Japan); entrepreneurship.

Jiingste Forschungsprojekte:

* Sponsored spin-off (gefordert iiber den Senator
fiir Bildung und Wissenschaft, Bremen: 1998-
2000)

¢ Technologiedissemination in Japan: Zur Re-
zeption japanischer Instrumente der Technolo-
giepolitik im US-amerikanischen Innovations-
system (gefordert tiber das BMBE, 1998-2002)

* Kommunikation globaler Standards am Bei-
spiel der Implementation von ISO 9000 und
EDIFACT

Japan Foundation Ubersetzerpreis 2000
vergeben

Der Japan Foundation Ubersetzerpreis wird in je-
dem Jahr, abwechselnd fiir eine literarische Uber-
setzung und die Ubersetzung eines Sachbuches
vergeben. Im Jahr 2000 wurde eine Sachbuch-
tibersetzung pramiert. Es werden Ubersetzungen
ausgezeichnet, die durch besondere Genauigkeit
und sprachliche Sensibilitit hervortreten und
erstmals bedeutende Werke japanischer Fachlite-
ratur dem deutschsprachigen Publikum zugang-
lich machen.
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Als Preistrager wurden am 3. November 2000
Herr Professor Wolfgang Seifert vom Japanologi-
schen Seminar der Universitdt Heidelberg und
Herr Uwe Hohmann aus Oberursel fiir ihre ge-
meinsame Ubersetzung des Bandes ,Japan und
seine Unternehmen - Einfiihrung in gegenwarti-
ge Strukturprobleme” von Okumura Hiroshi aus-
gezeichnet. Der Preis ist mit 10.000 DM dotiert.

(Quelle: Japanisches Kulturinstitut Koln (Hrsg.),
Veranstaltungsprogramm Nov./Dez. 2000, S. 5)

Hinweis:

Das Buch erschien 1998 im Oldenbourg Verlag,
Miinchen und Wien. Eine Errata-Liste, die auf ein
Verschulden des Verlages zuriickgehen, kann im
Japanologischen Seminar der Universitat Heidel-
berg, Sekretariat Frau Imke Veit-Schirmer, ange-
fordert werden.

Tel.: 06221-54 76 60

Fax: 06221-54 76 92

Email: Imke. Veit-Schirmer@urz.uni-heidelberg.de
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Arbeitskreise

»J-Bungaku”:
Zeitgenossische japanische Literatur

Im Anschluf$ an das im Juli 2000 an der Universi-
tat Trier durchgefiihrte Kolloquium wurde von
Lisette Gebhardt und Hilaria Gossmann ein neuer
japanologischer Arbeitskreis ins Leben gerufen,
dem sich Michiko Mae (Universitat Diisseldorf)
anschlof8. Der Arbeitskreis widmet sich unter
dem Motto ,J-Bungaku” der Literaturszene in
Japan und ist vor allem auch dazu intendiert, das
Verhiltnis der zeitgendssischen japanischen Lite-
ratur zu populdrkulturellen (Stichwort manga
und anime) Stromungen sowie zu verschiedenen
intellektuellen und kiinstlerischen Foren aufzu-
zeigen.

Mit der Entdeckung des Labels ,J-Bungaku” —
der Terminus wurde z.B. in einer Publikation des
Verlags Kawade Shobo Shinsha zur Klassifizie-
rung zeitgendssischer japanischer Literatur ge-
braucht — verbindet sich die Aufgabe, der japani-
schen Gegenwartsliteratur eine neue, addquate
Bewertung angedeihen zu lassen und die im
Westen noch kaum erschlossenen Texte ihrer Ver-
treter vorzustellen. Wahrend ,,J-Bungaku” als ein
von den Medien generiertes Label in erster Linie
als Werbeslogan fiir die Produkte japanischer
Nachwuchsautoren konzipiert worden sein mag,
gibt diese Bezeichnung wichtige Hinweise zu
aktuellen Trends und gesellschaftlichen Entwick-
lungen.

Ein zweites Kolloquium des Arbeitskreises ist
bereits geplant.

Zum Thema ,J-Bungaku” siehe ergdnzend das
Heft Japanforschung. Mitteilungen der Gesellschaft
fiir Japanforschung e.V. Jahrgang 2000, Heft 1, S. 23—
24.

Lisette Gebhardt
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Projekte

Projelkte

Liebe Kolleginnen und Kollegen,

wie Sie vielleicht wissen, fithrt das Haus der Japa-
nischen Kultur in Diisseldorf (das EKO-Haus)
seit drei Jahren ein Projekt durch, das die Uberset-
zung eines japanischen buddhistischen Nach-
schlagewerks, des S6go bukkyo daijiten, zum Ziel
hat. Meines Erachtens ist es ein wichtiges Projekt.
Es ist geeignet, immer noch weit verbreitete irrige
Vorstellungen iiber ,, den Buddhismus” zu korri-
gieren. Aber es sollte auch fiir jeden, der sich fiir
Buddhismus interessiert und des Japanischen
maéchtig ist, ein sachlicher Reiz bzw. eine Heraus-
forderung sein. So hoffe ich, daf sich die eine oder
andere oder der eine oder andere von Ihnen bereit
findet, als Ubersetzer oder Ubersetzerin mitzu-
wirken.

Die Details sind im Internet nachzulesen. Die
Homepage des Hauses der Japanischen Kultur
hat die Adresse

<http://www.eko-haus.de>

Informationen iiber das Projekt finden sich unter
<http:/ /www.eko-haus.de/sbdj/>

Der Benutzername ist: eko, das Kennwort:
jisho99p

Uber positive Antworten wiirde mich sehr freuen.
Selbstverstandlich stehe ich fiir weitere Informa-
tionen zur Verfiigung.

Prof. Dr. Gregor Paul
Klauprechtstr. 41, 76137 Karlsruhe
gp@dcg.de

Staatsbibliothek Berlin:
Schlieffung und Blauer Leihverkehr

Die Staatsbibliothek Berlin hat in ihrer Pressemit-
teilung vom 6.7.2001 bekanntgegeben, dafi der
Allgemeine Lesesaal ab Mitte Juli fiir etwa drei
Monate fiir die Benutzer im Haus Potsdamer Stra-
e geschlossen sei. Um dennoch Benutzerarbeits-
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plétze anbieten zu kénnen, richte die Staatsbiblio-
thek in der Eingangshalle 200 provisorische
Arbeitspldtze ein. Auflerdem wiirden die wichtig-
sten Nachschlagewerke sowie die laufenden Zeit-
schriftenjahrgénge des Freihandbestandes des
Lesesaals mit in die Eingangshalle verlagert. Fiir
diesen Umzug in die Eingangshalle miisse das
Haus Potsdamer Strafle mit allen Dienstleistun-
gen von Sonnabend, 14. Juli, bis einschlieflich
Mittwoch, 18. Juli, geschlossen bleiben. Ab Don-
nerstag, 19. Juli 2001 werde das Haus Potsdamer
Strafe mit verdnderten Offnungszeiten wieder
gedffnet. Der Lesesaal bleibe bis Oktober ge-
schlossen, um hier 120 zusitzliche, verkabelte,
darunter bis zu 40 mit PC ausgestattete Internet-
Arbeitsplatze einzurichten.

Dr. Peter Fischer teilt ergédnzend hierzu mit:

Der Blaue Leihverkehr wird davon nicht tangiert
sein, jedenfalls nicht mehr als zu normalen Zeiten
auch. Das heifst, dafs weiterhin Literatur in ost-
asiatischen Sprachen mit blauem Leihschein bei
der hiesigen Ostasienabteilung bestellt werden
kann und von ihr bereitgestellt wird. In diesem
Zusammenhang mochte ich noch einmal nach-
driicklich darauf hinweisen, dafd Literatur tiber
Ostasien in westlichen Sprachen regulér {iber die
Fernleihe der jeweiligen Bibliothek(en) am Ort
(i.d.R. UB) mittels rotem Fernleihschein zu bestel-
len ist. Es wire schon, wenn die an den einzelnen
ostasienwissenschaftlichen Institutionen fiir den
Blauen Leihverkehr verantwortlich zeichnenden
Personen die Benutzer des 6fteren entsprechend
darauf hinwiesen oder, noch besser, erst gar keine
solchen Bestellungen (westl. Lit.) abzeichneten
und auflerdem darauf achteten, daf$ jeder Schein
zweimal mit Institutsstempel und einer Unter-
schrift zu versehen ist.

Dartiber hinaus gibt Dr. Wolfgang Hadamitzky
folgenden Hinweis:

Seit dem 5. Mirz ist der neue Online-Katalog
,StaBiKat” der Staatsbibliothek zu Berlin (SBB)
tiber Internet verfiigbar, in dem die Inhalte ver-
schiedener Zettelkataloge und Datenbanken zu-
sammengefiihrt sind. In diesem wochentlich ak-
tualisierten Katalog finden Sie Literatur ab 1909,
dltere Titel in Auswahl. Damit ist die grofste
Sammlung an westlichsprachiger Literatur zu
Japan im deutschsprachigen Raum online recher-
chierbar.
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Ich bin darauf hingewiesen worden, daf8 die
Enkodierung im ,Japanese Catalogue” der Staats-
bibliothek zu Berlin (SBB) in EUC erfolgt und
nicht, wie die Angabe ,JIS-encoded” auf den Sei-
ten der Ostasienabteilung nahelegen konnte, in
JIS oder Shift-JIS. Um Probleme mit der Anzeige
der Zeichen zu vermeiden, empfehle ich, vor Re-
cherche-Beginn die Browser-Software auf ,Japa-
nese (EUC)” einzustellen. Die Browserfunktion
,Japanese auto detect” funktioniert in den mei-
sten Fallen nicht.

Die Adresse fiir den Japan-Katalog:
<http:/ /ead.sbb.spk-berlin.de:8080/ cgi-bin/
avanti/maske.pl?db=jap>

Die Adresse fiir die beiden Online-Kataloge der
Ostasienabteilung der SBB:

<http:/ /www.sbb.spk-berlin.de/deutsch/
kataloge/ ostasienabteilung.html>
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Veranstaltungen = Vorschau

Okinawa-Konferenz Bonn
27./28.9.2001

Die 4. internationale Konferenz zu Okinawa-Stu-
dien wird am 27. und 28. September 2001 an der
Universitat Bonn abgehalten. Ausrichter sind das
Forschungszentrum fiir modernes Japan und das
Institut fiir Japanstudien in Zusammenarbeit mit
dem Organisationskomitee fiir das internationale
Symposium auf Okinawastudien. Es wird Abtei-
lungen zu Geschichte, Archdologie, Linguistik,
Literatur und Theater, kultureller Anthropologie,
Ethnologie und Folklore, Kunst und Handwerk,
Soziologie und Naturwissenschaften geben. Fiir
die Konferenz werden keine Gebiihren erhoben.
Kiinstler des klassischen Okinawa-Tanzes und
der Musik werden in Koln (27.) und Bonn (28.)
auftreten. Fiir weitere Informationen treten Sie
bitte in Verbindung mit dem
Biiro der 4. internationalen Konferenz zu Oki-
nawa-Studien
z.H. Josef Kreiner und Johannes Wilhelm
Japanologisches Seminar der Universitat Bonn
Regina-Pacis-Weg 7
53113 Bonn
Tel.: +49(0)228-73-7223
Fax: +49(0)228-73-5054
Email: okinawa-conference@uni-bonn.de

oder besuchen Sie unsere Website <http://www.
okinawa-conference.uni-bonn.de>. Hotelreservie-
rung an <http:/ /www.carisma-engine.de/Search
/Hotel/searchBHotel.asp?lang=EN> oder an die
Touristen-Information, Windeckstrasse 1, 53103
Bonn/Germany, Telefon: +49(0)228-7750-00, Tele-
fax: +49(0)228-7750-77, <bonninformation@bonn.
de>.

(aus der englischen Ankiindigung der Veranstalter)

Symposium zur Stadtgeschichte
Die Tokyo-Universitat und der Lehrstuhl fiir Ost-

asiatische Geschichte der Universitat Erfurt ver-
anstalten vom 27. bis 29. November 2001 in der
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Tagungs- und Konferenzberichte

Kleinen Synagoge in Erfurt ein internationales
Symposium zum Thema

,,Die vormoderne Stadt und die Religion”.

Es handelt sich um eine Veranstaltung zur kultur-
und epocheniibergreifenden Stadtgeschichtsfor-
schung.

Referenten auf japanischer Seite sind: Itd
Takeshi (Tokyo-Universitdt), Kondd Kazuhiko
(Tokyo-Universitat), Miyazaki Katsumi (Histo-
riographisches Institut der Tokyo-Universitét),
Sato Makoto (Tokyo-Universitdt), Sugimori
Tetsuya (Rundfunkuniversitét), Suzuki Hiroyuki
(Tokyo-Universitat), Takahashi Shin’ichird (Hi-
storiographisches Institut der Tokyo-Universitét),
Takahashi Yasuo (Kyoto-Universitdt), Tamai
Tetsuo (Chiba-Universitit), Ronald Toby (Tokyo-
Universitat), Tsukada Takashi (Stadtische Univer-
sitit Osaka), Watanabe Koichi (Nationales For-
schungsinstitut fiir Literatur), Yoshida Mitsuo
(Tokyo-Universitdt), Yoshida Nobuyuki (Tokyo-
Universitat) und Yoshida Yuriko (Fremdspra-
chenuniversitit Tokyo).

Das genaue Programm wird noch bekanntge-
geben. Anfragen bitte an:

Universitat Erfurt
Lehrstuhl fiir Ostasiatische Geschichte
Tel. (0361) 737 44 34

oder elektrografisch an oda@asianhistory.org.

12. Deutschsprachiger Japanologentag

30. September — 3. Oktober 2002
Universitdat Bonn

Anmeldeschluf$ fiir Einzelvortrage:
31. Dezember 2001

Anmeldeschluf fiir Arbeitsgruppen und Sonder-
veranstaltungen:
31. Oktober 2001

Tagungsbiiro:

Japanologisches Seminar

Tagungsbiiro Japanologentag

Rheinische Friedrich-Wilhelms-Universitdt Bonn
Regina-Pacis-Weg 7

D-53113 Bonn
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Tagungs- und Konferenzberichte

»Japan im Vergleich”.
Bericht iiber die 13. Jahrestagung der
Vereinigung fiir Sozialwissenschaft-

liche Japanforschung e.V.

13.-15. Oktober 2000, Japanologisches Seminar
der Universitdt Heidelberg

Auf der von iiber 120 Personen besuchten Tagung
stand die methodische Reflexion iiber den expli-
ziten und impliziten Vergleich Japans mit anderen
Gesellschaften im Zentrum. Die Tagung, der zwei
Workshops tiiber Geschlechterforschung und
New Economy in Japan vorgeschaltet waren,
wurde dankenswerterweise vom Forderverein
japanisch-deutscher Kulturbeziehungen (JaDe),
von der Fritz Thyssen Stiftung, der Universitat
Heidelberg und der VSJF grofiziigig unterstiitzt.
BegriiSungsworte sprach die Vorsitzende der
VSJF, Angelika Ernst (Miinchen), einleitende Be-
merkungen Wolfgang Seifert (Heidelberg).
Sugimoto Yoshio (LaTrobe University, Mel-
bourne) hob in seiner keynote speech ,Japan in
Comparison” das Problem hervor, wie ungerecht-
fertigte Verallgemeinerungen auf intra- und inter-
nationaler Ebene in der vergleichenden For-
schung vermieden werden kénnen. Wenn man
ndmlich bei der Analyse die internationalen
Variationen betone, blende man tendenziell die
Variationen zwischen verschiedenen Gruppierun-
gen innerhalb einer Nation/Gesellschaft aus und
fordere somit nationale Stereotypen. Betone man
hingegen die intranationalen Variationen, sei eine
Einebnung der Variationen zwischen nationalen
Gesellschaften die Folge. Der zweite Punkt, auf
den Sugimoto einging, bezog sich auf mdgliche
Fallen bei der Verwendung emische (,,emic”) und
etischer (,etic”) Begriffe. , Etische” — kulturiiber-
greifend anerkannte — Begriffe in den Sozialwis-
senschaften hitten sich zwar durch jahrzehntelan-
ge Verwendung international bewéhrt, ihre analy-
tische Niitzlichkeit stofie jedoch aufgrund ihrer
fast ausschliefslich westlichen Wurzeln an Gren-
zen. Deshalb sei der Versuch, emische — nur inner-
halb der jeweiligen Kultur anerkannte — Begriffe
bei der Analyse anderer Gesellschaften zu ver-
wenden und sie dadurch in etische Begriffe zu
verwandeln, so wichtig. Als potentiell fruchtbare
Beispiele dafiir nannte er japanische emische Be-
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griffe wie fate shakai (vertikale Gesellschaft) oder
amae (Wunsch nach Geborgenheit in Abhdngig-
keit). Allerdings miisse man sich stets bewufst
sein, dafs die mit emischen Begriffen bezeichneten
Merkmale nicht notwendigerweise die Angeho-
rigen der Kultur, der sie entstammen, starker pra-
gen als Angehorige anderer Kulturen. So sei etwa
die sog. ,kanjin-Orientierung” der Japaner, die
Hamaguchi Eshun so hervorgehoben habe, in Ja-
pan selbst niedriger als in anderen Gesellschaften
ausgepragt.

Claudia Weber (Tiibingen) widmete ihren Vor-
trag ,Der Gesellschaftsvergleich in der Soziolo-
gie” jenen Traditionen und Problemen des Gesell-
schaftsvergleichs in der Soziologie, die in den
zeitgendssischen theoretischen und methodi-
schen Uberlegungen zum komparativen Vorge-
hen nach wie vor virulent sind: Im variablen-
basierten Lander- und Nationenvergleich, der
sich ausgefeilter Techniken bedient, fungiere der
Vergleich als indirektes Experiment und ziele auf
objektive Erkldrung. Eine andere, eher kulturwis-
senschaftliche Tradition der Soziologie betone
den Konstrukt-Charakter des Vergleichens als
,denkende’ Ordnung empirischer Vielfalt, die auf
subjektive Typenbildung und Interpretation ver-
wiesen ist. In genuin-soziologischer Perspektive
stelle der Gesellschafts- und Kulturvergleich eine
universale, jeder Wissenschaft vorausgehende so-
ziale Praxis des Denkens und Handelns dar, die
an explizite und implizite Partikularismen und
Hegemonialanspriiche gebunden bleibt, so sehr
sie sich auch im Namen der Wissenschaft davon
befreien will. Soziologisch verkiirzt wére es, Glo-
balisierung auf die hegemoniale Angleichung der
Denkkategorien und Lebensumstinde zu redu-
zieren und die Vielfalt der Moderne zu ignorie-
ren, die sich auf der Basis wechselseitigen Verglei-
chens und realer Interpenetration herausbildet.
Fiir die Probleme des Gesellschaftsvergleichs im
skizzierten Sinn stelle Japan als einziges nicht-
westliches, fortgeschrittenes Industrieland eine
besondere Herausforderung dar.

Shimada Shingo (Halle) sprach sich zunédchst
gegen den Kulturvergleich unter holistischen
oder universalhistorischen Pramissen (etwa auf
modernisierungstheoretischer Grundlage) aus,
um dann fiir einen hermeneutisch-interpretativen
Ansatz mit Hilfe qualitativer Methoden (hier vor
allem das lebensgeschichtliche Interview) zu pla-
dieren. Die Vorstellungen von Zeit und Zeitlich-
keit in Japan, deren Untersuchung im Mittelpunkt
von Shimadas DFG-Projekt an der Universitat Er-
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langen stand, sind ihm zufolge immer noch nicht
addquat fafibar. Wahrend es in diesem Projekt
anfangs um die Erfassung des alltdglichen Zeit-
empfindens der interviewten Japanerinnen und
Japaner gegangen sei, habe sich der Schwerpunkt
im weiteren Verlauf auf die Erforschung der
Wahrnehmung der verschiedenen Lebensphasen
seitens der Interviewten verlagert. Dabei seien
Zusammenhénge zwischen dem rasanten sozio-
okonomischen Wandel, der sich wiahrend der ver-
gangenen Jahrzehnte am Untersuchungsort voll-
zogen hatte, und den Verdanderungen in den von
den Interviewten geschilderten Biographien
deutlich zutage getreten. Methodisch unterschied
Shimada zwischen der vergleichenden Perspekti-
ve auf 1. der Ebene der befragten Akteure, 2. der-
jenigen des intellektuellen Diskurses in Japan, 3.
der Ebene von Analogieschliissen des Forschers
im Feld, sowie 4. der Ebene der wissenschaftli-
chen Reflexion.

Unter dem Titel ,,Wie kann man moderne Ge-
schichtsschreibung in Japan und Deutschland ver-
gleichen? Zu Gegenstand und Methode” beschif-
tigte sich Sebastian Conrad (Berlin) mit der ent-
scheidenden Rolle der transnationalen Einfliisse
bei der Entstehung der Geschichtsschreibung. So
sei die moderne Geschichtsschreibung in Japan
nicht nur im Hinblick auf ihre am westlichen Vor-
bild orientierte Epocheneinteilung durch den Ein-
flufs westlicher Geschichtsschreibung gepragt
worden. Vielmehr hitten sich die ersten Versuche,
die , Geschichte Japans” als eine sich entlang einer
Zeitachse vollziehende, von einem Stadium zum
néchsten fortschreitende Entwicklung einer ,Na-
tion” darzustellen, aus der Uberlegung ergeben,
der so aufgebauten Geschichtsschreibung west-
licher Nationen etwas ,Eigenes” entgegenzuset-
zen. Insofern sei es im Rahmen des Vergleichs in
der Geschichtswissenschaft erforderlich, nicht nur
die Auswirkungen internationaler Einfliisse auf
die historischen Entwicklungen einer Nation zu
beriicksichtigen, sondern auch den Gegenstand
des von ihm vorgenommenen Vergleichs selbst,
ndmlich Geschichtsschreibung, als ein Produkt
transnationaler Prozesse zu begreifen.

Nomura Masami (Tohoku-Universitdt, Sen-
dai) berichtete im néchsten Abschnitt der Tagung
unter dem Titel , Declining ,Total Employment’ in
Japan” iiber die Hintergriinde der steigenden, bis
vor kurzem jedoch auffillig niedrigen Arbeits-
losigkeit in Japan. Dabei unterschied er zwischen
,,Vollbeschiftigung” (full employment) und dem,
was er als ,totale Beschiftigung” (total employ-
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ment) bezeichnet, wobei der letztere Begriff auf
das Vorhandensein von strukturell und systema-
tisch verdeckter Arbeitslosigkeit, wie sie in Japan
wesentlich starker als in Deutschland vorkomme,
hinweisen soll. So hétten seit den 50er Jahren
Frauen als eine Arbeitskréftereserve gedient: In
Zeiten des Konjunkturaufschwungs seien sie als
Teilzeitkrafte zahlreich eingestellt worden, um
dann bei einer Konjunkturflaute entlassen zu
werden, wobei sie sich in die Familie zuriickgezo-
gen und nicht weiter nach Arbeit gesucht hatten,
so daf$ die Arbeitslosigkeit niedrig geblieben sei.
Voraussetzung dafiir sei einerseits das Vorhan-
densein zahlreicher Selbstindigenhaushalte ge-
wesen, in die Frauen jederzeit als mithelfende
Familienangehorige hatten zuriickkehren kon-
nen, andererseits aber auch das relativ hohe Ein-
kommen der ménnlichen Verdiener der Kern-
familien, in denen das zusitzliche Einkommen
der Ehefrau zwar oft willkommen, aber nicht le-
bensnotwendig gewesen sei. Diese Voraussetzun-
gen seien jedoch seit einigen Jahren immer weni-
ger gegeben: Zum einen nehme die Anzahl der
Selbstindigenhaushalte parallel zum Riickgang
der Anzahl kleiner und kleinster Unternehmen
ab; gleichzeitig steige aufgrund der andauernden
Rezession der 90er Jahre die Zahl der Ehefrauen,
die nach Entlassung weiterhin auf dem Arbeits-
markt bleiben. Das Ergebnis sei eine fiir japani-
sche Verhiltnisse dramatische Zunahme der
Arbeitslosigkeit.

Gregory Jackson (Max-Planck-Institut fiir Ge-
sellschaftsforschung, Kéln) sprach {iber ,Nicht-
liberaler Kapitalismus in Japan und Deutschland
im Bereich von Corporate Governance: eine me-
thodische Betrachtung”. Dabei handelt sich um
einen Forschungsabschnitt des Kolner Projekts
iiber verschiedene Erscheinungsformen des Kapi-
talismus in Japan, USA und Deutschland. Jack-
sons Fragestellung lautete: Warm haben sich in
Deutschland und Japan nicht-liberale corporate-
governance-Modelle entwickelt? Und werden
diese national organisierten Systeme unter dem
Druck der Internationalisierung mit dem anglo-
amerikanischen Modell konvergieren? Der Refe-
rent gab zunidchst einen Uberblick iiber die mit
dichotomischen Begriffen arbeitenden Typologi-
en der vergleichenden Methode — z.B. corporate
vs. investor capitalism (Okumura), stakeholder-
vs. shareholder capitalism (Itami), um danach bis-
herige Erklarungsansédtze zu hinterfragen. Er
schlug vor, starker auf eine soziologische Theorie
der Institutionen zuriickzugreifen. Der Vergleich
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zwischen Japan und Deutschland ergebe fiir bei-
de Lander den Befund ,nicht-liberal”, da in bei-
den die Vermarktung von Kapital und Arbeit in-
stitutionell stark limitiert sei und eine langfristige
Bindung von Kapital und Arbeit existiere. Fiir
letztere sind Jackson zufolge unterschiedliche in-
stitutionelle Mechanismen wirksam: in Deutsch-
land fiihren sie zum , konstitutionellen Unterneh-
men”, in Japan zur ,Unternehmensgemein-
schaft”. Dabei handele sich um funktionale
Aquivalente im nicht-liberalen Modell.

Patrick Kollner (Hamburg) leitete seinen Vor-
trag im Programmabschnitt ,Japan und Ostasien”
iiber den Faktionalismus in Japan und Siidkorea
mit einem frithen Zitat des liberalen Politikers
Ozaki Yukio (1859-1954) tiber den faktionalisti-
schen Charakter politischer Parteien in Japan ein,
wonach diese von ,feudalen Relikten” gepragt
seien. Heute wiirde von niemandem mehr eine
solche Charakterisierung vorgenommen. Nach
Kollner konne die Kategorie ,Faktionalismus”
vielmehr fiir die Analyse informaler Politik
durchaus niitzlich sein. Bei der Wertung des Fak-
tionalismus griff er O’'Donnells Aussage auf, wo-
nach informale Strukturen dann gefdhrlich wiir-
den, wenn sie die Demokratie dominierten. An-
schlieffend wandte sich Kéllner der Beschreibung
des Faktionalismus zu, wobei er als Funktionen
der habatsu ,Beuteverteilung”, ,Reprdsentation
externer Interessen” sowie Verfolgung politisch-
ideologischer Positionen (letztere in den Links-
parteien) nannte. In Deutschland wiirden diesel-
ben Funktionen von anderen Institutionen wahr-
genommen. Hinsichtlich des Vergleichs zwischen
Japan und Stidkorea scheidet fiir den Referenten
die Moglichkeit eines gemeinsamen Modells aus.
In der Diskussion zeigte sich allerdings die man-
gelnde Erklarungsfahigkeit des funktionalisti-
schen Ansatzes, als nach den Griinden fiir die Exi-
stenz von Faktionen in Japan und Siidkorea, und
fiir ihr Fehlen in Deutschland und anderen Lan-
dern gefragt wurde.

Martina Timmermann (Hamburg) berichtete
iiber den theoretischen Rahmen und geplante
praktische Schritte fiir ihr gerade angelaufenes
DFG-Forschungsprojekt ,Die Menschenrechts-
politik Japans, Indonesiens und der Philippinen —
Spiegel einer ,asiatischen Identitdt’?” Wenn es
stimmte, daf religidse Uberzeugungen als tief
verankerte Werte das Feld der Menschenrechts-
politik pragen, kénne gerade der Vergleich dreier
religios sehr verschieden geprédgter Lander der-
selben Region fiir das Aufspiiren von Gemein-
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samkeiten weiterfiihrend sein. Zuerst stellte sie
Uberlegungen dazu an, wie ,kollektiver Identi-
tat” {iberhaupt methodisch beizukommen sei.
Drei Fragen sollten die Forschung leiten: 1. Wer ist
Trager der kollektiven Identitdt?, 2. Wer weist sie
zu? (hier miisse man zwischen Fremdzuschrei-
bung und Selbstwahrnehmung unterscheiden),
und 3. Wann wirkt sie handlungsleitend? For-
schungspraktisch sei geplant, in Experten-Inter-
views Elemente des Selbstwahrnehmungsdiskur-
ses herauszufinden. Dabei sei dann zwischen
nationalen und regionalen Merkmalen zu unter-
scheiden. Die Referentin betonte, daf3 die Erstel-
lung eines Elemente-Kataloges vorab nicht sinn-
voll sei. Das zu analysierende Material seien am
Ende eines Filterungsprozesses politische Doku-
mente von Regierungs- und Nichtregierungssei-
te. In der Diskussion wurden besonders die
Schwierigkeiten, Inhalte kollektiver Identitdt zu
belegen, angesprochen.

Im ersten von zwei komplementéren soziolo-
gischen Vortrdgen iiber Managerkarrieren schil-
derte Angelika Ernst (Miinchen) die Entwicklung
der Karrieremuster in japanischen Unternehmen.
Im Zentrum standen dabei die Begriffspaare
,Berufsanbindung” versus , Organisationsanbin-
dung”, sowie , Generalistentyp” versus ,Speziali-
stentum”, wobei gefragt wurde, ob und inwiefern
in jingster Zeit eine Gewichtsverschiebung je-
weils vom ersteren zum letzteren stattgefunden
hat. Das Ergebnis ihrer Untersuchung, fiir die die
empirischen Daten in den Jahren 1993-1995 ge-
sammelt wurden, zeige, daff im Vergleich zu frii-
heren Zeiten das Spezialistentum sowie eine be-
rufsorientierte Eigensteuerung der Karriere heute
starker gefordert wird. Zugleich bleibe das Gene-
ralistentum nach wie vor robust, und die Genera-
listenkarriere gelte nach wie vor als , Kénigsweg”.
Hinzu komme, daf$ die Organisationsanbindung
weiterhin von vorrangiger Bedeutung sei; ,in-
Haus”-Titel und Qualifikationsstandards wiirden
den {iiberbetrieblichen klar vorgezogen. Freilich
sei nicht aufSer Acht zu lassen, dafs sich kleine und
mittelstindische Unternehmen im Hinblick auf
Karrieresteuerung anders verhalten als Grofs-
unternehmen: erstere seien experimentierfreudi-
ger und innovativer als letztere. Die bisherigen
Forschungsergebnisse reichten jedoch nicht aus,
um definitive Aussagen hierzu zu begriinden.

Im zweiten der beiden Vortrdge beleuchtete
Michael Faust (Gottingen) die Muster der Karrie-
reentwicklung in deutschen Unternehmen in
jingster Zeit. Seine Darstellung stiitzte sich auf
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Aspekte der Ergebnisse einer Untersuchung zu
strukturellen Verdnderungen in deutschen Unter-
nehmen seit Anfang der 90er Jahre. Im Gegensatz
zum japanischen Fall seien die Karrieremuster in
Deutschland stark am Spezialistentum orientiert.
Die meisten Manager stiegen in einem Funktions-
bereich auf, der Ubergang in ,generalistische”
Fiihrungspositionen erfolge relativ spat. Was je-
doch die Organisationsanbindung betrifft, so wie-
sen deutsche Grofsunternehmen faktisch bedeu-
tende Ahnlichkeiten zu den japanischen auf, da
auch dort ein implizites lebenslanges Beschaf-
tigungsverhéltnis fiir Manager bestehe und die
Rekrutierung von Fiihrungskréften in hohem
MafSe organisationsintern stattfinde. Im Zuge der
Krise der 90er Jahre seien jedoch Entwicklungen
weg vom obigen, traditionell , rheinischen” Mo-
dell zu beobachten. So erfahre aufgrund der
Funktionsintegration sowie der Foérderung der
Mobilitdt in Unternehmen das Generalistentum
eine Aufwertung gegeniiber dem Spezialisten-
tum, was eine gegenldufige Entwicklung zum ja-
panischen Fall darstelle. Gleichzeitig werde die
implizit lebenslange Beschiftigung aufgekiin-
digt.

Im Mittelpunkt des Vortrags ,Zur Vergleich-
barkeit quantitativer Daten in Deutschland und
Japan: das Beispiel schulischen Problemverhal-
tens” von Manuel Metzler (Halle) stand die Besta-
tigung bzw. Widerlegung der in Japan verbreite-
ten Vorstellung, Gewalt an japanischen Schulen
habe ein katastrophales Ausmaf erreicht und sei
auch im internationalen Vergleich beinahe bei-
spiellos, durch den Vergleich mit Deutschland.
Dabei erwies sich die Beschaffung von Daten tiber
deutsche Schulen, die den reichlich vorhandenen
japanischen gegeniibergestellt werden koénnten,
aufgrund der dezentralen Verwaltungsstruktur,
aber auch des geringeren Interesses an der The-
matik in Deutschland als besonders schwierig.
Fast immer trete beim sozialwissenschaftlichen
Landervergleich das Problem auf, daf$ die Daten-
sdtze nicht direkt vergleichbar seien. Es bleibe
nichts anderes tibrig, als die Schlufifolgerungen in
ihrem Prazisionsanspruch zu reduzieren. Inhalt-
lich lautete das Fazit, dafd das Ausmafs der Gewalt
an deutschen Schulen auch unter Berticksichti-
gung der begrenzten Vergleichbarkeit der Daten
in beiden Landern auf ungefihr das Zehnfache
des Ausmafies an japanischen Schulen geschitzt
werden kann.

Anna Metzler (Halle) hielt ihren Vortrag zum
Thema , Was ist ein Erziehungsauftrag? Merk-
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male freiheitsentziehender Mafsnahmen in Japan
und Deutschland iiber die unterschiedlichen Mu-
ster des Umgangs mit jugendlichen Straftdtern in
Japan und Deutschland”. In modernen Industrie-
gesellschaften sei der staatliche Umgang mit
delinquenten Jugendlichen heutzutage weniger
vom Strafgedanken gepragt, sondern von der In-
tention, die Jugendlichen zu erziehen. Dies gelte
auch fiir jugendliche Wiederholungs- und In-
tensivtdter, gegeniiber denen freiheitsentziehen-
de Mafinahmen in Einrichtungen der Justiz ange-
ordnet werden. Der Vergleich zwischen Japan
und Deutschland zeige, dafs zwar in beiden Lan-
dern vorrangig der Erziehungsgedanke postuliert
wird, sich dieser aber bei freiheitsentziehenden
Mafsnahmen in der Praxis unterschiedlich nieder-
schldgt. In Japan lasse sich eine eher erzieherisch-
rehabilitative, in Deutschland eine eher punitiv-
kustodiale Ausrichtung erkennen. Die Unter-
schiede wurzeln Metzler zufolge in einer jeweils
anderen Auffassung dariiber, worauf Erziehung
abzielen darf bzw. soll. Die Erziehung in deut-
schen Jugendstrafanstalten beschrdnke sich auf
die sog. , Legalbewidhrung”, weil eine normativ-
moralische Beeinflussung als illegitime Zwangs-
erziehung aufgefafst wird. Die japanischen Besse-
rungsanstalten zielten dagegen iiber eine ledig-
lich straffreie Lebensfithrung hinaus: Sie hétten
die charakterliche Formung des Jugendlichen
zum Wohl der Gemeinschaft zum Ziel. Zwar sei
eine direkte Ubertragung der japanischen Prakti-
ken auf Deutschland weder moglich noch
wiinschenswert. Dennoch biete die Erkenntnis,
dafl der durch individualistisches Denken be-
griindete, fast vollkommene Verzicht auf Beein-
flussung des Innenlebens der minderjahrigen
Straftdter, wie er in Deutschland praktiziert wird,
mit der viel niedrigeren Erfolgsquote der hiesigen
Resozialisationsmafinahmen zusammenhéngen
mag, Stoff zum Nachdenken.

Hilaria Gossmann (Trier) befafste sich in ihrem
Vortrag , Interkulturelle Begegnungen im Spiegel
von Literatur und (Fernseh-) Film — ein japanisch-
deutscher Vergleich” mit der Darstellung des An-
deren bzw. Fremden — Angehorige ethnischer
Minderheiten sowie Ausldander — in ausgewéahlten
japanischen und deutschen Filmen. Besonderes
Gewicht erhalten hier die Werke japankoreani-
scher und deutschtiirkischer Autorinnen und
Autoren. Die Referentin teilte die von ihr und
ihren MitarbeiterInnen untersuchten Filme nach
Grundmustern der Handlung in vier Kategorien
ein, die auch eine zeitliche Abfolge der Entwick-
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lungsphasen bilden. Es wurde verdeutlicht, dafs
den Fremden zu verschiedenen Zeitpunkten ver-
schiedene Rollen zugewiesen wurden, seien sie
nun Verkdrperung von Bedrohung oder Riick-
standigkeit, Trager gliicklicher Verheiffungen,
Objekte der Belehrung oder Quellen von Weishei-
ten. Im Laufe der letzten Jahre sei jedoch eine Ten-
denz, die Fremden nicht ldnger als Projektions-
flaichen fiir diverse Bediirfnisse der Einheimi-
schen einzusetzen, sondern sie als selbstdndig
denkende und handelnde Subjekte darzustellen,
insbesondere in Deutschland deutlich erkennbar.
Ziel dieses interkulturellen Vergleichs sei es, tiber
kulturspezifische Komponenten hinaus allgemei-
ne Muster des Umgangs mit dem Fremden her-
auszuarbeiten.

Akira Takenaka/Wolfgang Seifert
Heidelberg

Konferenz zu japanischen Religionen
in Tiibingen

Fiir Donnerstag, den 1., bis Sonnabend, den 3.
Februar 2001 hatte der , Arbeitskreis Japanische
Religionen” zu seinem dritten internationalen
Symposium, diesmal unter dem Titel ,Religion
and National Identity in the Japanese Context”,
nach Tiibingen geladen. Eine ausdriicklich histo-
rische Ausrichtung der Tagung ging zwar aus de-
ren Titel nicht hervor, bestimmte aber deren Cha-
rakter — und dies gewif$ nicht zu ihrem Nachteil.
Keiner der Vortrage befafite sich mit religions-
immanenten oder gar theologischen Fragen, son-
dern es ging stets um die — in den meisten Fllen
historisch vermittelte — gesellschaftliche oder
politische Bedeutung von religiésen Gruppen, In-
stitutionen, Handlungen oder Brauchen.

Die chronologische Spannweite der behandel-
ten Themen reichte vom japanischen Altertum
(Martin Repp) und der Muromachi-Zeit (Bern-
hard Scheid) tiber die frithe Neuzeit (Endé Jun,
Reinhard Zollner) und die Meiji-Zeit (Awazu
Kenta, Peter Kleinen, Fujii Takeshi, Klaus Antoni)
bis hin zu der ersten Halfte des 20. Jahrhunderts
(Birgit Staemmler, Kubota Hiroshi, Otani Eiichi,
Walter Skya) und der Gegenwart (Lisette Geb-
hardt, Ian Reader, Inken Prohl, Johann Nawrocki).
Die Abschlufidiskussion wagte sogar einen Blick
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in die Zukunft, als Jan Reader mit Blick auf die
Diskussion iiber die Abschaffung der Monarchie
im Vereinigten Konigreich behauptete, in 25 Jah-
ren rede niemand mehr iiber den Tennd. Dieser
Einschatzung mochte sich allerdings kaum je-
mand anschliefSen; vielmehr betonten viele Vor-
trége explizit die Rolle des Tennd bei der Formie-
rung einer ,national identity”.

Die Rolle des Tennd war nur eines von zahlrei-
chen Themen, die die verschiedenen Vortrige
miteinander verbanden. Insbesondere am Freitag
wurde eine {ibergreifende Diskussion zunéachst
angeregt durch den eher theoretischen Vortrag
von Peter Kleinen zum Beitrag des Nishi Hongan-
ji zur Bildung einer nationalen Identitét im Japan
der Meiji-Zeit und die Ausfithrungen von Fujii
Takeshi, der die Argumentation von Shimaji
Mokurai, einem Priester des Nishi Hongan-ji, im
Detail nachzeichnete. Beeinflufit von der im Mit-
telalter entwickelten Logik des Shinzoku nitai, die
eine ewige von einer sdkularen Wahrheit unter-
schied, und einem Studienaufenthalt in Europa
entwickelte Shimaji eine theoretische Unterschei-
dung von Staat und Religion. Dieselbe Unter-
scheidung, so Fujii, lag auch der Politik des
Staats-Shintd zugrunde, die die Meiji-Fiihrer, von
denen viele mit Shimaji personlich befreundet
waren, seit den 1880er Jahren durchsetzten.

Die Rolle, die Fujii buddhistischen Priestern
bei der Formulierung des Konzepts des Staats-
Shinto zuschrieb, wurde ebenso Gegenstand leb-
hafter Diskussion wie die Frage nach der Heraus-
bildung eines Begriffs von Religion in der frithen
Meiji-Zeit tiberhaupt. Bernhard Scheid konnte am
Samstag an diese Diskussionen ankniipfen, als er
in seinem Vortrag zu nationaler Identitdt im
Yoshida-Shintd die Bemiihungen von Yoshida
Kanetomo hervorhob, den Shintd als separate,
von der Politik getrennte Sphdre zu etablieren.
Diese Dimension sei sowohl in der Rezeption ver-
lorengegangen, weil das saisei-itchi-Konzept in
der Edo-Zeit den religiosen Diskurs dominiert ha-
be, als auch in der Forschung vernachléssigt wor-
den. Diese habe dagegen Kanetomos shinkoku-
Denken betont, welches aber, so Scheid, ein zu
dessen Zeit ohnehin weit verbreitetes Paradigma
war, das dieser eher als black box fiir seine Lehre
benutzte, um die zeitgendssische Rezeption zu er-
leichtern.

Ein weiterer Schwerpunkt der freitdglichen
Diskussion lag bei den spiritual intellectuals, iiber
die Lisette Gebhardt und Inken Prohl referierten.
Diese v.a. in den 1990er Jahren in Japan aktiven

26

Philosophen und Schriftsteller hétten eine Art
Nihonjin-ron fiir Religionen entwickelt, indem sie
einen Japan eigentiimlichen Schamanismus und
Animismus postulierten und den Shinto als die
urspriingliche Religion Japans herausstellten. Die
Popularitdt der spiritual intellectuals lafst diese
dem kulturellen mainstream zurechnen; Prohl,
die auch den Einfluff von New Age-Gedanken auf
die spiritual intellectuals betonte, charakterisierte
sie als den Bezugspunkt einer Art Zivilreligion
des gegenwartigen Japan.

Um die spiritual intellectuals herum angesie-
delte Organisationen wie die Shintd kokusai gak-
kai sind zudem bemiiht, auch einer internationa-
len Offentlichkeit die universellen Werte des
Shinto nahezubringen. Schon am Donnerstag hat-
te Jan Reader darauf hingewiesen, wie wichtig es
im Zeitalter der Internationalisierung und Globa-
lisierung fiir die Attraktivitdt von Religionsgrup-
pen sei, zusétzlich zu ihrer lokalen Verwurzelung
auch ihren universellen Hintergrund zu betonen.
Er hatte allerdings argumentiert, in Japan sei nur
der Buddhismus in der Lage, diesen Spagat zu
vollziehen und den Gldubigen eine in diesem Sin-
ne attraktive kulturelle Identitdt anzubieten. Der
Erfolg der spiritual intellectuals schien dagegen
anzudeuten, daf$ auch sich auf den Shintd bezie-
hende Gedankengebdude im Japan der 1990er
Jahre noch Anziehungskraft besitzen konnen.
Einer der prominentesten der spiritual intellectu-
als, Umehara Takeshi, fand dann auch am Sams-
tag noch einmal Erwédhnung, als Johann Naw-
rocki die genauen Umstinde der umstrittenen
Gotterland-Rede von Premierminister Mori re-
konstruierte. Vor diesem hatten nédmlich andere
Redner, darunter auch Umehara, einen Kontext
erzeugt, der Moris Aussagen zumindest weniger
unerwartet erscheinen lafst — so hatte Watanuki
Tamisuke, der Vorsitzende der Shinto seiji renmei,
vor der Mori sprach, in seiner Erdffnungsrede
nahezu dieselben Worte benutzt wie spater Mori.

Viele weitere Beitrdge konnten nur in gerin-
gem Mafle an andere ankniipfen und lieSen daher
keine zusammenhédngenden Diskussionen auf-
kommen, verdienen aber dennoch Erwéhnung, so
Walter Skyas Ausfiithrungen zur theoretischen
Grundlegung des Ultranationalismus der 1930er
Jahre. Im Gegensatz zur gangigen Forschungsauf-
fassung hielt Skya Kita Ikki, dessen revolutionére
Richtung mit der Zerschlagung des Februarput-
sches 1936 unterging, fiir weniger wichtig als
,gemaéfBigtere” faschistische Theoretiker wie Ue-
sugi Shinkichi oder Kakehi Katsuhiko. Insbeson-
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dere letzterer, zu dem bislang praktisch keine For-
schungsergebnisse vorliegen, sei der Theoretiker
par excellence der nach 1936 dominierenden
tosei-ha gewesen.

Ein Aufienseiterreferat hielt Kubota Hiroshi
mit dem einzigen Beitrag zum japanischen Chri-
stentum. Er beleuchtete Anti- und Philosemitis-
mus japanischer Protestanten vor 1945 und stellte
klar, dafs trotz der verschwindend geringen Zahl
tatsdchlich in Japan lebender Juden diese einen
wichtigen Bezugspunkt bei der Identitatsfindung
von Christen darstellten, sei es durch aggressiven
Antisemitismus oder einen ins Bizarre gesteiger-
ten Philosemitismus, der nicht einmal vor der Be-
hauptung haltmachte, die Japaner stammten von
den Israeliten ab und die Tenno-Linie sei einer der
verlorenen Stimme Israels.

Anregend waren auch die Beitrdge der drei ne-
ben Fujii aus Tokyd angereisten jiingeren Japaner,
die sich mit dem Nichirenismus Tanaka Chigakus
(Otani Eiichi), dem Beitrag von Kriegsdenkmé-
lern am nation building im Japan der Meiji-Zeit
(Awazu Kenta) und dem Zusammenhang zwi-
schen Shintd-Kosmologie und nationaler Identi-
tat (Endo Jun) befafiten. Nicht zuletzt machten
auch die Rahmenbedingungen und die reibungs-
lose Organisation das Symposium zu einem Er-
folg. Durchgédngig um die 40 Teilnehmerinnen
und Teilnehmer fanden ihren Weg ins Fiir-
stenzimmer auf Schlofs Hohentiibingen, darunter
auch Studierende aus Miinchen und Berlin und
Nicht-Japanologen. Dem , Arbeitskreis Japani-
sche Religionen” ist eine lange weitere Existenz
zu wiinschen und natiirlich, daf8 er recht bald
wieder eine so interessante Tagung ausrichtet.

Hans Martin Krimer
Bochum

Forum , Vergangenheit in der
Gegenwart Ostasiens:
Das Nanjing-Massaker 1937

Das Ostasiatische Institut der Universitat Leipzig
veranstaltete am Freitag, dem 22. Juni 2001 im
Rahmen der stddtepartnerschaftlichen Prédsenta-
tion , Nanjing in Leipzig” ein Forum zum Thema
,,Vergangenheit in der Gegenwart Ostasiens: Das
Nanjing-Massaker 1937” (Organisation: Dr.
Gabriele Goldfufs und Dr. Klaus Birk).
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Der folgende Bericht {iber das Forum wurde
von Annette Schad-Seifert verfaf3t.

Das sogenannte ,Nanjing-Massaker” von 1937
nimmt im historischen Gedéachtnis der Nankinger
Biirger einen zentralen Platz ein. In den letzten
Jahren ist die Debatte um dieses Ereignis, das fiir
die Partnerstadt Leipzigs verheerende Folgen hat-
te, weltweit erneut aufgeflammt. Insbesondere in
China und Japan aber auch in den USA wurden
historische Quellen, Erinnerungsberichte, For-
schungsarbeiten und politische Stellungnahmen
verdffentlicht und haben zu einer fast uniiber-
schaubaren, heftigen und kontroversen Diskus-
sion gefiihrt. Das Forum hatte zum Ziel, die chine-
sischen, japanischen und externen Positionen ei-
ner breiteren Offentlichkeit verstandlich machen.

Peter Merker (Erfurt/Berlin) schilderte in sei-
nem Vortrag das Nanjing-Massaker vor dem Hin-
tergrund des damaligen chinesisch-japanischen
Konflikts, wobei er auf neuerschlossene Quellen,
aber auch auf Schwierigkeiten und Grenzen bei
der Rekonstruktion der historischen Vorginge
aufmerksam machte. Die in der chinesischen
Hauptstadt Nanjing nach der Eroberung am 13.
Dezember 1937 und in den darauffolgenden
Wochen vom japanischen Militir begangenen
Massenmorde, Vergewaltigungen, Brandstiftun-
gen und Pliinderungen sind zwar als , Nanjing-
Massaker” in die Geschichte eingegangen, jedoch
stellte Merker in seinem Vortrag dar, wie umstrit-
ten Ursachen, Verlauf, Umfang und Bewertung
der damaligen Ereignisse in Nanjing sind. Merker
unterstrich sein Anliegen, nicht nur das Ereignis
selbst darzustellen, sondern auch den historischen
Kontext miteinzubeziehen, um in einen fruchtba-
ren Dialog tiber das Thema treten zu kénnen. Die
Annexionspolitik der damaligen Grofiméichte,
Japans Politik einer Neuordnung in Asien unter
seiner Herrschaft und die internen Machtkampfe
der Guomindang gab Merker als Griinde an, die
ein Konglomerat an widerstreitenden Interessen —
gerade auch in China selbst — hervorriefen und im
Nachhinein eine eindeutige Interpretation oder
Schuldzuweisung fiir die gewalttitigen Ereignisse
in Nanjing schwierig machen.

Merker stellte dar, daf in der zeitgendssischen
Wahrnehmung der mit bestialischer Gewalt in-
szenierte Siegeszug der japanischen Armee in
Nanjing nicht als ,,Massaker” wahrgenommen
worden sei, sondern erst im Anschluff an die
Bombardierung Pearl Harbors durch Japan von
US-amerikanischer Seite propagandistisch in
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Dienst genommen wurde. Das politische Engage-
ment der USA in Asien im Anschluf8 an den Zwei-
ten Weltkrieg habe den Boden fiir die teilweise
extrem widerspriichlichen Perspektiven im Um-
gang mit dem Nanjing-Massaker in China, Japan
und dem westlichen Ausland bereitet. So sei auf
die Verurteilung des Massakers auf den Kriegs-
verbrechertribunalen in Tokyo 194648 eine weit-
gehende Verdrangung wéhrend des Kalten Krie-
ges gefolgt. Seit dem Aufbrechen einer internatio-
nalen Debatte nach dem Schulbuchstreit in Japan
1982 bis heute stehen sich Positionen gegeniiber,
die in ihrer Darstellung von einer organisierten
Terrormafinahme gegen das chinesische Volk bis
hin zur volligen Leugnung der Ereignisse in Nan-
jing reichen.

Merker rief dazu auf, die historische Rekon-
struktion der Vergangenheit nicht ausschliefilich
als nationale Identitétsstiftung zu begreifen, son-
dern im Umgang mit gewaltsamer Geschichte
Losungen zu entwickeln, die den Weg hin zu ei-
ner akzeptierten ,shared history” ebnen konnten.

Toshiaki Kobayashi (Leipzig) kniipfte in sei-
nem Vortrag an die erst Anfang der 70er Jahre auf-
genommene wissenschaftliche Forschung zum
Nanjing-Massaker in Japan an. Aufsehenerregen-
de Publikationen von Historikern und Jounali-
sten brachten Quellen {iber die gewaltsamen Er-
eignisse in Nanjing zu Tage, welche wiederum
Reaktionen von konservativer Seite hervorriefen,
die die vorgebrachten Belege als Erfindung, In-
szenierung und Filschung zuriickzuweisen such-
ten und als Angriff auf die nationale Integritat
Japans interpretierten. Besonders seit den 80er
Jahren hat die offentliche Verlautbarung soge-
nannter revisionistischer Argumente in Japan zu-
genommen und mittlerweile zu einer organisier-
ten Bewegung gefiihrt, die von prominenter wis-
senschaftlicher, politischer und wirtschaftlicher
Seite unterstiitzt wird.

Die revisionistischen Thesen in bezug auf das
Nanjing-Massaker wurden und werden zwar
nicht nur von internationalen Wissenschaftlern,
sondern auch von japanischen Historikern scharf
kritisiert, auffdllig bleibt aber, daff diese Behaup-
tungen trotz ihres wissenschaftlichen Scheiterns
immer wieder zu bestimmten politischen Zeiten
auftauchen. Kobayashi machte klar, daf} Revisio-
nismus keine ausschlieflliche Angelegenheit der
Geschichtswissenschaft ist, sondern das Skandal-
erregende der Argumente auch auf einen be-
stimmten psychologischen Status der Politik des
gegenwartigen Japan hindeuten lassen. Koba-
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yashi gab an, daf} die Bewegung des Revisionis-
mus zur Zeit in Gestalt des ,, Vereins fiir die Erstel-
lung neuer Geschichtslehrbiicher” besonders
aktiv ist. In einem nach Korrekturen vom japani-
schen Bildungsministerium legalisierten soge-
nannten ,Lehrbuch der neuen Geschichte”
(Atarashii rekishi kydkasho, hg. v. Nishio Kanji et
al.) werde laut Kobayashi ein in seinem Grofien-
wahn geradezu anachronistisch anmutender Na-
tionalstolz geduflert. Diesen nationalen Chauvi-
nismus sieht Kobayashi in Zusammenhang mit
einem weltweiten Trend zur Globalisierung und
Entdifferenzierung, der als Gegenbewegung ein
Verlangen nach eindimensionaler Homogenitit,
sei es in Form von Nationalismus oder Funda-
mentalismus, erzeugt. Kobayashi betonte, dafd in
diesem Sinne der Revisionismus in Japan ein du-
Berst aktuelles Phanomen darstelle, mit dem eine
ernsthafte Auseinandersetzung notwendig sei.

In einer Zwischendiskussion ging es zum ei-
nen um die Angaben zur Zahl der Opfer, die je
nach Quelle zwischen 40.000 und 300.000 erheb-
lich differieren. Die Schwierigkeit bei der Erhe-
bung der Opferzahl liegt darin, welchen Zeitraum
man fiir die Machtiibernahme der Kaiserlichen
Japanischen Armee in Nanjing ansetzt. Grenzt
man die gewaltsamen Ausschreitungen auf einige
wenige Tage nach der Machtiibernahme ein — wie
die Revisionisten es machen — dann ergibt sich
eine erheblich geringere Zahl von Ermordungen,
Exekutionen, Vergewaltigungen. Zeitzeugenbe-
richte, wie etwa die von deutschen Diplomaten,
die damals in Nanjing weilten, benennen aller-
dings einen deutlich ldngeren Zeitraum von meh-
reren Wochen, innerhalb derer das japanische
Militédr systematisch organisierte und zudem vom
den Befehlshabern geduldete Terrormafinahmen
auch gegen chinesische Zivilisten richtete. Aus
dem Publikum wurde deshalb danach gefragt,
wie ein derartiges Ausmafi an barbarisierter
Gewalt von , normalen” japanischen Armeeange-
hérigen ausgeiibt werden konnte.

Zu diesem Problem benannte der Vortrag von
Frau Yonson Ahn (Leipzig) wichtige Erklarungen.
Ahn, die im letzten Jahr eine Forschungsarbeit
tiber das System der Zwangsprostitution der Kai-
serlichen Armee Japans und koreanische ,Trost-
frauen im Gefolge der Armee” vorlegte, erlduterte
im Zusammenhang mit dem sogenannten Nan-
jing-Massaker, welchem ,Zweck” die zum Teil
massenhaft veriibte Gewalt gegen Frauen im
Krieg eigentlich dienen sollte. Ahn zeigte auf, daf3
damals und nach wie vor im Rahmen kriegeri-
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scher Auseinandersetzungen Vergewaltigungen
zu den wirksamsten und effektivsten Mitteln zih-
len, den Feind zu demoralisieren und zu entwiir-
digen. Aulffallig an den oftmals 6ffentlich und in
Gruppen durchgefiihrten Gewaltakten ist, daf$ da-
bei nicht ,nur” die Wiirde und das Selbstver-
standnis der Frauen zerstort wurde, sondern auch
die Identitit der sozialen/familidren Gemein-
schaft, zu der sie gehorten. In diesem Kontext
wurde sexualisierte Gewalt als sehr effektive poli-
tische Strategie angewandt. Dartiberhinaus diente
die Methode der ,Erniedrigung, Entwiirdigung
oder Demoralisierung des Feindes” im Anschlufs
an Eroberungen als ein subtiles System von ,Be-
lohnungen” der eigenen Truppen, in der Form
,,des ihnen gegebenen Rechts” auf die Frauen des
Feindes. Ahn stellte dar, daf§ die Ausiibung von
sexualisierten Gewaltakten weder mit der biologi-
schen Natur des Mannes als Triebwesen noch als
voriibergehende barbarische Entgleisung eines
eigentlich zivilisierten Menschen erkldrt werden
kann, sondern im Gegenteil ein strategisch einge-
setztes Mittel zur Stabilisierung mann-ménnlicher
Biindnisse in militdrischen Organisationen dar-
stellt. In diesem Sinne diente die Gewalt gegen
weibliche Zivilisten auch dem Erhalt der Befehls-
hierarchie der Kaiserlichen Armee Japans.

Im Anschluf$ an die Publikumsvortrage wurde
der Dokumentarfilm {iiber John Rabe ,Der
Schindler von Nanjing” gezeigt. Der NS-Mann
John Rabe wurde in den Verwicklungen der
Eroberung der damaligen Hauptstadt der Repu-
blik China zu einem Retter vieler Chinesen — eine
durchaus ungewodhnliche Position. Sie brachte
ihm nicht zuletzt in der deutschen Presse den
Namen , Der Schindler von Nanjing” ein. Auf sei-
ne Stellung wurde in dem Dokumentarfilm ndher
eingegangen.

Dr. Annette Schad-Seifert
Leipzig

(Quelle: Mailing-Liste ]-STUDIEN, 17.7.2001)
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Die Erfindung Japans

Shingo SHIMADA: Die Erfindung Japans — Wechsel-
wirkungen und nationale Identititskonstruktion.
Frankfurt/New York: Campus 2000, 242 S.

Dafs Fragen nach den Prozessen der japanischen
Modernisierung und der Identitdtsbildung Ja-
pans als moderner Nation noch lange nicht beant-
wortet sind, zeigt u.a. die aktuelle Darlegung des
Soziologen und Japanologen Shingo Shimadas.
Seine Arbeit , Die Erfindung Japans” basiert auf
der Habilitationsschrift des Autors aus dem Jahr
1997, fiir die historisch-theoretische Untersu-
chungen sowie empirische Feldforschungen
durchgefiihrt wurden.

Die These des Verfassers lautet, dafd die ver-
meintlichen Grenzen, die zwischen Kulturen exi-
stieren, aus Prozessen der , Grenzziehung” resul-
tieren. Seine Untersuchung widmet er der Frage,
auf welche Weise kulturelle und soziale Grenzen
durch sprachliche Benennungen und Gesell-
schaftstheorien geschaffen werden. Shimada be-
absichtigt, die Uberlegungen Edward Saids zum
Orientalismus um neue Aspekte zu erweitern.
Seine erste Hauptthese lautet, daf§ in die Schliis-
selbegriffe der im Westen entwickelten Soziologie
die ,,Abgrenzung des Selbst”, sprich der europai-
schen Moderne, vom ,, Anderen”, d.h. der nicht-
europdischen Kulturen, eingeschrieben sei. Die
Entstehung der Begriffe Gemeinschaft und Ge-
sellschaft, Individuum, Religion und Rationalitét
sowie Staat und Nation werden in den einzelnen
Kapiteln erortert, wobei der Verfasser bestrebt ist,
das ihnen zugrunde liegende Spannungsver-
héltnis zwischen , Eigenem” und , Fremden” her-
auszustellen. Die soziologischen Begriffe, so die
zweite Hauptthese, wurden von nicht-westlichen
Kulturen iibernommen und zur Bildung der eige-
nen Identitdt genutzt. Dieser Vorgang wird am
Beispiel Japans illustriert.

Shimada hat sich mit der Auswahl dieser Be-
griffe und ihrer Entstehungs- und Rezeptions-
geschichte in Europa wie in Japan ein komplexes
Projekt vorgenommen, setzt eine addquate Aus-
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einandersetzung mit diesen Themen fundierte
Kenntnisse in unterschiedlichen Fachern wie der
Soziologie, der Geschichtswissenschaft, der
Ideengeschichte, der Politologie und der Religi-
onswissenschaft und nicht zuletzt auch japanolo-
gisches Wissen voraus. Die folgenden Bemerkun-
gen werden sich neben allgemeinen Kommenta-
ren zur Themenauswahl und der Argumentation
des Verfassers auf Fragen der Religion und der
Religionswissenschaft, mit denen sich weite Teile
der Studie befassen, konzentrieren, da ich sozio-
logische oder auch politologische Zusammenhén-
ge dem Urteil der entsprechenden Fachvertreter
iiberlassen mochte.

Das Aufeinandertreffen der Kulturen im Zuge
der Globalisierung erfordere, wie Shimada im er-
sten Kapitel mit dem Titel ,Identitatskonstruk-
tion und Ubersetzung“ ausfiihrt, ,,den Anderen in
seiner Andersartigkeit anzuerkennen und zu ver-
stehen” (S. 15). Zum gegenseitigen Verstdndnis
sei die ,,Ubersetzung” notig, die seiner Auffas-
sung nach bislang nicht gentigend reflektiert wor-
den sei. So sei es erforderlich, eine dem Prozef3 der
Ubersetzung zugrundeliegende Asymmetrie zu
erkennen: Wihrend im Okzident Ubersetzung als
ein Vorgang der Aneignung verstanden werde,
werde sie in aufiereuropéischen Kulturen als ein
,grundlegender Verdnderungsprozes” des Eige-
nen aufgefafit (S. 21). Nach Ansicht Shimadas
basiert bespielsweise die Vorstellung eines ein-
heitlichen japanischen Volkes, wie sie Maruyama
Masao vertritt, auf der Ubernahme der deutschen
Idee der , Kulturnation”. In den japanischen Dis-
kurs tiiber das Eigene werde der in den Begriffen
implizit enthaltene , Eurozentrismus” hineinge-
tragen.

Das zweite und dritte Kapitel widmet sich der
Geschichte der Begriffe der ,Gemeinschaft” und
,Gesellschaft” sowie des ,Individuums”. Der
Verfasser erortert ihre Bedeutung in den japani-
schen Sozialwissenschaften. Wie Shimada her-
ausarbeitet, wird mit Hilfe dieser Begriffe ein Ge-
gensatz zwischen Okzident und Orient aufgebaut
(S. 72). Die Vorstellung einer , Gemeinschaft” —
zundchst im europdischen Diskurs als Gegen-
begriff zu westlicher Zivilisation und Moderne
konnotiert, verwandelt sich in der japanischen
Rezeption in ein positiv bewertetes Merkmal des
Eigenen (5. 73f.). Im Unterschied dazu erhalt der
Ausdruck Individuum im japanischen Kontext
eine abschitzende Wertung (S. 113).

Als Aufhinger fiir diese beiden Kapitel gibt
Shimada die Ansichten von ihm interviewter
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Informanten tuber ihre Lebensentwiirfe wieder;
seine Ausfithrungen zu Japan erstrecken sich al-
lerdings auf den Zeitraum von der Meiji-Restaura-
tion bis heute. Zu hinterfragen waire, inwiefern
Stellungnahmen aus in den 90er Jahren gefiihrten
Interviews dazu beitragen konnen, die Rezeption
soziologischer Schliisselbegriffe am Ende des vor-
letzten Jahrhunderts zu klaren, hat sich doch das
Verstidndnis dieser Termini auf vielfiltige Weise
verwandelt. Shimada streift dabei Debatten aus
den Anfdngen der Soziologie in Japan, geht auf
den marxistischen Diskurs iiber den Feudalismus
ein, diskutiert die Thesen zur ie shakai aus den
siebziger Jahren, thematisiert Fukuzawa Yukichi,
erortert zusétzlich verschiedene japanische Bil-
dungsideale und schliefst mit einer kritischen
Bemerkungen zu den Thesen des Psychologen
Kimura Bin unter dem Titel ,Zwischen Mensch
und Mensch — Gibt es eine spezifisch japanische
Subjektivitdat?” Der Exkurs zu diesem Titel, dem
allein man schon eine umfangreiche Monographie
hétte widmen konnen, wie auch die iibrigen ge-
nannten Stichworte, die allein Ausgangspunkte
fiir langwierige Erorterungen wéren, verweisen
auf eine Schwiche von Shimadas Argumentation:
Die Themenstellung ist auflerordentlich breit, so
daf$ die Ausfiihrungen einen essayistischen Cha-
rakter annehmen, die zur Verfiigung stehende
Sekundarliteratur nicht mehr ausreichend bertick-
sichtigt werden kann und auch die japanischen
Texte kaum eingehend analysiert werden kénnen.
Somit 16st der Verfasser sein Programm, den Uber-
setzungsprozef3 der zur Debatte stehenden Begrif-
fe zuriickzuverfolgen, nicht im Detail ein.

Im vierten Kapitel mit dem Titel Religion und
Rationalitédt geht es um die , Entstehung” von Re-
ligion im modernen Japan (S. 156). Als Authénger
fiir seine Betrachtungen dient Shimada der japa-
nische Diskurs um den Hirntod und Organtrans-
plantationen, ein Diskurs an dem vermeintliche
Unterschiede in den Haltungen gegeniiber Leben
und Tod zwischen Okzident und Japan abzulesen
seien (S. 121). Der Autor vermutet in Japan eine
religiose Vorstellung von Leben und Tod, ,in der
die Grenze zwischen den beiden Bereichen nicht
unbedingt rational und definitorisch gezogen
wird” (S. 122) im Kontrast zu den westlichen In-
dustrielindern, in denen sich eine wissenschaft-
lich gestiitze Definition des Todes durchsetzen
konnte.! Anhaltspunkte fiir diese These meint

1 Daf die Eindeutigkeit in der Bestimmung des Todes etwa

in Deutschland vielmehr Ergebnis eines politisches Pro-
zesses war, zeigt der Soziologe Werner Schneider (1999).
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Shimada in japanischen religiésen Praktiken wie
beispielsweise die Kommunikation mit Verstor-
benen durch Opfer, die Sorge um die Geister der
Verstorbenen und die Vorstellung vom Tod als
einem schrittweisen Ubergang finden zu konnen.
Der japanische Umgang mit Tod und Leichnam
verdeutliche, daf3 die Grenze zwischen Lebenden
und Toten flieBend sei? Geistervorstellungen
seien in Japan weit verbreitet, fahrt Shimada fort,
als Beleg dient ihm nun die Beobachtung, daf3
auch Firmeninhaber, die ,allgemein als rational
handelnde Menschen gelten”, eine ,Dame” mit
einem Ritus zur Besdnftigung von Geistern
beauftragten. Diese Frau ,wiirde man religions-
wissenschaftlich und ethnologisch wohl als
>Schamanin< bezeichnen”; ,ihre Handlungs-
weise ist vom rationalen Standpunkt und dem der
institutionalsierten Religion aus gesehen >ma-
gisch<” (S. 124). Mit dieser Unbeholfenheit im
Umgang mit religionswissenschaftlichen Termini
tragt der Autor Vorannahmen iiber die Beziehung
zwischen Religion und Rationalitat in seine Be-
trachtungen der japanischen Religion hinein. Wel-
cher Begriff von Rationalitit schwebt Shimada
vor, wenn er Unternehmer zu Prototypen ra-
tionalen Handelns erklirt?> Welche Aussagekraft
hat die Feststellung, daf} die hinzugezogene reli-
giose Spezialistin ,, wohl als >Schamanin<” zu be-
zeichnen wire angsichts der anhaltenden Debatte
um den Nutzen des Begriffs ,,Schamanismus”?
(vgl. Prohl 2000: 57-60). Welche , institutionali-
sierte Religion” verurteilt bestimmte religitse

Laut Shimada resultiert diese Eindeutigkeit daraus, daf3
,der menschliche Koérper in der ,westlichen Tradition”
von jeglicher Art von Religiositdt >gereinigt< wurde —
eine problematische Feststellung, ist doch zum einen der
Begriff ,Religiositdt” ein modernes religionswissenschaft-
liches Konstrukt. Zum anderen liefle sich auch die These
formulieren, daf sich eine sdkulare Sicht des Korpers im
Okzident trotz der christlichen Vorstellung von Mensch-
werdung Gottes, Auferstehung des Fleisches und Trans-
substantion beim Abendmahl durchsetzte (vgl. LaFleur
1999).

2 Hier wird die Frage aufgeworfen, ob nicht auch im ver-
meintlich rationalistisch ausgerichteten modernen Europa
,moderne” und ,traditionelle” Vorstellungen nebenein-
ander bestehen; wie etwa ist die Praxis, die Graber Ver-
storbener mit Blumen zu schmiicken, einzuschatzen?
Hingewiesen sei auch auf den Umstand, daf8 die japani-
schen Vorstellungen einem stetigen Wandel unterworfen
sind.

3 Die Vermutung liegt nahe, daf8 sich Shimada von den
Uberlegungen Max Webers zu Rationalitat und Wirt-
schaftshandeln leiten 14f3t; Winston Davis schlagt vor, zu
Erklarung des Nebeneinanders religioser Praxis und
rationalem Handeln im japanischen Kontext auf die Theo-
rien Karl Mannheims zuriickzugreifen (Vgl. Davis 1980:
300-302).
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Praktiken als , magisch” und warum? Daf} diese
Fragen unbeantwortet bleiben, illustriert, dafs es
Shimadas Ausfiithrungen zur Religion an begriff-
licher Schirfe und an Eindeutigkeit fehlt.

Shimada setzt seine Uberlegungen mit der
These fort, in Europa habe sich im Laufe des lan-
gen Zivilisationsprozesses Religion als klar von
anderen Lebensbereichen abgrenzbare Sphire
herausgebildet. Es gelte zu iiberpriifen, ob diese
Beobachtung auch fiir Japan zutreffe (S. 127). Mit
der Feststellung, in Japan spielten im Umgang mit
Verstorbenen verstirkt religiose Elemente eine
Rolle, , die man hier eher als >Magie< und >Aber-
glauben< bezeichnen wiirde”, postuliert Shimada
eine ,Andersartigkeit” der japanischen Kultur,
die seine Ausfithrungen, wie er selbst einrdumt,
in die Ndhe von dichotomisierenden Entwiirfen
geraten lassen, gegen die er sich gerade wenden
will (S. 128). Die japanische ,,Andersartigkeit” sei
jedoch — so legt es Shimada dar, um seine These
aufrechthalten zu kénnen — Ergebnis eines histo-
rischen Prozesses, indem die japanische kulturel-
le Tradition als Gegensatz zur modernen Rationa-
litdit entworfen wurde. ,>Religion< sei in Japan
erst durch die Begegnung mit der Moderne” ent-
standen (S. 128).

Um diese Auffassung zu untermauern, schil-
dert Shimada zundchst die Geschichte des Begrif-
fes der Religion in Europa seit dem 18. Jahrhun-
dert. Im Ausdruck Religion schlage sich wiede-
rum ein Fremdheitsverhiltnis zwischen Eigenem
und Fremdem, Christentum und nicht-christli-
chen Religionen sowie zwischen Religion und Ra-
tionalitdt nieder. Die japanische Fithrungsschicht
wurde mit dem Problem der Religion konfron-
tiert, als sie versuchte, eine moderne Nation auf-
zubauen. Der Begriff selbst existierte nicht; es
bestand keine Vorstellung von Religion als ,ge-
schlossenem Wissenssystem” (S. 139). Wie Shima-
da ausfiihrt, ist es daher ,recht schwierig, die
historisch gewachsene Religiositdt vor dem Ein-
setzen der Wissenssystematisierung im 19. Jahr-
hundert zu rekonstruieren” (S. 139). Laut Shimada
reagierte die japanische Fiihrungselite auf den
,Mangel an Religion” mit dem Aufbau einer
Staatsreligion und der Vereinheitlichung regional
unterschiedlicher ,volksreligioser” Vorstellun-
gen. Geschildert werden die Entwicklung des
Staats-Shintd, seine Verkniipfung mit dem Ahnen-
kult und der Einflufs des Christentums. In einem
mit der Frage ,Was ist anders an den japanischen
Religionen” betitelten Absatz kommt Shimada zu
der Schlufifolgerung, dafd die ,Andersartigkeit”
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der japanischen Religion das Ergebnis dieser reli-
gionspolitischen Mafinahmen darstelle — eine Ver-
schmelzung ,volksreligioser Elemente”, hofischer
Rituale und vorhandener institutionalisierter Reli-
gionen zu einer kohdrenten Tradition; auf diese
Weise konnte in Japan die >Religion< entstehen
(S. 156).

Offen 1463t der Autor, wie er selbst Religion in
seiner Darlegung definieren mdchte. Auf den Be-
deutungswandel und die vielfaltigen Implikatio-
nen des Begriffs wird zwar verwiesen, doch es
bleibt unklar, ob der Verfasser mit Religion Insti-
tutionen oder Wissenssysteme, ,, Volksreligionen”
oder ,stark >animistische< oder >schamanisti-
sche< Praktiken meint. Einerseits behauptet
Shimada, Religion sei in der Meiji-Zeit erst erfun-
den worden; andererseits wird konstatiert, die
neu geschaffene Religion enthalte traditionelle re-
ligiose Vorstellungen. Die Vermutung liegt nahe,
daf3 es gerade Shimadas nachhaltig von der Wis-
senssoziologie gepréagte Vorstellung von Religion
ist, die es ihm erschwert, die vor-meijizeitlichen
Religion addquat zu beschreiben. Sicher ist es an-
gemessen, auch im Fall Japans von einheitlichen
vormodernen Vorstellungen und Praktiken, bei
denen es um eine Sphdre des auflerhalb des
menschlichen Erfahrungsbereiches Stehendes
geht, in denen {ibernatiirliche Wesen walten und
mit deren Hilfe die diesseitige Gesellschaft legiti-
miert wurde, zu sprechen, wie es beispielsweise
von lan Reader und George Tanabe mit dem Be-
griff der ,common religion” vorgefiihrt wird
(Reader und Tanabe 1998). Shimada geht von ei-
ner im europdischen Kontext vollzogenen Tren-
nung zwischen Heilig und Profan aus, die zu un-
terscheiden ist von der japanischen Situation, in
der die Grenzen zwischen diesen Bereichen eher
verschwimmen. Zu hinterfragen ware, ob es sich
bei dieser Unterscheidung nicht eher um eine ge-
lehrte Fiktion handelt, die sich in der sozialen
Realitat europdischer Religion nicht auffinden
laft. Japanische Begriffspaare wie sei und zoku
oder buppo und obo deuten darauf hin, daff auch
hier zwischen einem religiésen und einem welt-
lichen Bereich unterschieden wurde. Bei seinen
Uberlegungen schliefit der Autor allzu leicht von
der Theorie iiber Religion auf ihre soziale Realitdt
und gelangt daher zu irrefithrenden Schlufi-
folgerungen. Um den Bedeutungswandel des
neueingefiihrten Begriffs der Religion und seine
vielféltigen Riickbeziige zur westlichen Geistes-
und Wissenschaftsgeschichte umfassend disku-
tieren zu konnen, ergibt sich die Notwendigkeit,
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die Rezeptionsgeschichte des Begriffs sowie die
Entwicklung der japanischen Religionswissen-
schaft hinzuzuziehen (vgl. Suzuki 1979 und Prohl
2000: 40-50).

Bei Shimadas Darstellung der Entwicklung
des Staats-Shintd ware es wiinschenswert gewe-
sen, der Autor hétte die umfangreiche Literatur
zu diesem Thema stirker zu Rate gezogen (bei-
spielsweise Lokowandt 1978, Antoni 1987, 1999,
Haga 1994 und Hardacre 1989). Seine Ausfiihrun-
gen implizieren, die Meiji-Regierung hétte bei der
Etablierung des Staats-Shintd einen von vornher-
ein festgelegten Plan verfolgt, anstatt, wie es etwa
Winston Davis formuliert, eine Reihe religions-
politischer Experimente durchzufiihren.

In einem Exkurs geht Shimada auf die Person
Minakata Kumagusus ein, den er als Repréasen-
tanten einer prozeflhaften Beziehung zwischen
Eigenem und Fremdem ansieht? Im fiinften
Kapitel thematisiert Shimada die Begriffe Staat
und Nation und ihre Ubertragung auf Japan. Im
Mittelpunkt steht die Erdrterung der ,mystisch-
religiosen” Begriindungen des kokutai-Konzepts.
Man wiinscht sich hier die Klarung der Frage,
worin die ,,Mystik” dieses Konzepts besteht (vgl.
etwa Antoni 1998: 264). Viele der Argumente
Shimadas klingen vertraut, sind aber schwer ein-
zuordnen, da Shimada kaum Hinweise auf die
Forschungsliteratur gibt, angefangen etwa mit
der grundlegenden Arbeit von Carol Gluck tiber
die Mythen des modernen Japan.

In der knapp gehaltenen SchlufSbemerkung
fiigt der Autor einige Hinweise auf den japani-
schen Diskurs um die Position Japans in Asien an.
Auch in den japanischen Blick auf Asien sei eine
europdische Sicht eingeschrieben, die folglich die
Wahrnehmung verfilsche (S. 219). Mit dem Hin-
weis, Japans modernes Selbstverstindnis einer
Sonderstellung resultiere aus einem Diskurs, in
dessen Verlauf sich Japan zwischen Okzident und
Orient positioniere, endet das Buch.

Es wire ertragreicher, wenn Shimada die Hin-
weise auf den aktuellen Asiendiskus in Japan, der
bereits seit geraumer Zeit in der japanischen und
westlichen Forschung thematisiert wird, durch
ausfiihrlichere Bemerkungen ergédnzt hétte. Dies
hitte die Schluifolgerung Shimadas untermau-
ert, dafs im Prozef3 der japanischen Selbstfindung

4 Es fehlen jedoch Hinweise darauf, dal Minakata im
gegenwdrtig in Japan gefiihrten , spirituellen Diskurs” als
Folie fiir vielerlei romatische Projektionen en vogue ist,
sowie eventuell zu ziehende Schlufifolgerungen aus die-
sem Zusammenhang.
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schon immer Schliisselbegriffe okzidentaler Her-
kunft zur Abgrenzung und Exotisierung des Eige-
nen verwandt wurden und werden (vgl. Geb-
hardt 1996). Insgesamt wére es wiinschenswert,
wenn Shimada seine Uberlegungen stérker in die
Ergebnisse der Forschung zu seinem — zugegeben
— weitgesteckten Themenfeld eingebettet hitte.
Unter dieser Voraussetzung hatte deutlich wer-
den konnen, wie Shimada seine Erkenntnisse im
Kontext der Diskurse tiber Japan-Theorien (nihon-
jinron; z.B. Dale 1986, Davis 1992), Kulturnationa-
lismus (z.B. Yoshino 1992), Feststellungen eines
,heteronom geleiteten Ethnozentrismus” (z.B.
Mishima 1996) oder eines ,Selbstorientalismus”
(z.B. Prohl 2000) einordnen mochte. Da diese
Positionierung unterbleibt, fallt es schwer festzu-
stellen, worin der Beitrag Shimadas zur For-
schung besteht. Waren bereits geleistete Arbeiten
stiarker rezipiert worden, hitten vielleicht auch
die von Shimada so hédufig nur in Zitatzeichen
gesetzten Termini — etwa zur Beschreibung von
Religion — an analytischer Scharfe gewinnen kon-
nen. Was die Gestaltung des Bandes betrifft, so
hétte man sich einen Index gewiinscht; von Vor-
teil fiir den Leser wire es auch gewesen, wenn der
Band sorgfiltiger lektoriert worden wiére. Die
zahlreichen Fehler in der Literaturliste erschwe-
ren die Orientierung.

Insgesamt lait der Band mehr Fragen offen,
als er zu beantworten vermag. Ist es vollig unan-
gemessen, vormodernen Gesellschaften — unab-
hingig ob in West oder Ost — eine gemeinschaft-
liche Orientierung zu unterstellen? Worin beste-
hen die Merkmale japanischer Religion? Wie laft
sich gesellschaftliche Wirklichkeit hinter wissen-
schaftlichen Begriffen herausschilen? Ist , Euro-
zentrismus” grundsitzlich zu verurteilen? Und
schliefflich: Wie sehen — wenn sie denn neu ge-
schaffen werden miissen — die innovativen Wege
interkulturellen Verstdndnisses aus? Es ist trotz
der Schwachen des Bandes das Verdienst Shingo
Shimadas, diese Fragen aufgeworfen zu haben.

Inken Prohl
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Randnotiz zum Japanbild in deutschen
Printmedien. Sushi am Stil oder der
Japanologe wurde nicht gefragt.
Ein kleines Lamento

1. In Japan ist alles ,uralt”

Wenn es einen ,,Japan-Raab” der Woche gédbe, der
neue Merian! hitte ihn verdient. Eventuell sogar
mit einem Anflug des Raab’schen Haifischgrin-
sens registriert der Japanologe die Abbildung auf
Seite fiinfundzwanzig: Drei rechteckige Stiicke ei-
ner kulinarischen Kostlichkeit, von denen jedes
an einem zierlichen, gespalteten Bambusspiefs-
chen steckt, werden folgendermaflen kommen-
tiert: ,,.Sushi verwohnt zuerst das Auge, dann den
Gaumen — geschmackvoll in jedem Sinn”. Das ist
der Moment fiir die Lachtaste: , Wunderbar!”
Denn — das wissen wir ja spatestens seit der Er-
wihnung der Spiefichen — um Sushi kann es sich
hier nicht handeln.?

Der falsche ,Sushi am Stil” ist freilich eine
lafliche Stinde. Andererseits ist er symptomatisch
fiir die Gesamtkonzeption der aktuellen Ausgabe
des bekannten Reisemagazins. Wieder einmal
werden Japanklischees festgeschrieben. In Japan
bleibt ungeachtet der Technisierung und manch
,moderner Fassade” alles ,uralt”: ,Uralte An-
sichten eines modernen Landes” lautet der Kom-
mentar iiber , Kyushus heifle Quellen”, ,uralt” ist
auch die ,kostbare” Handarbeit japanischer
Keramiker und Kalligraphen. Die Hélfte der Ar-
tikel ist Themen gewidmet, die dazu dienen, den
Japanexotizismus des westlichen Betrachters zu
bestatigen. Der obligatorische Beitrag zur Tee-
zeremonie darf nicht fehlen (,,Zeit fiir Tee”), der
Japanpilger reist natiirlich ,in die Stille”, der
Nobelpreistrager Oe Kenzabur6 kiindet ein weit-
eres Mal vom identitatsstiftenden Waldmythos
der japanischen Region,® und — wen wundert es

1 Die aktuelle Ausgabe erschien im Februar 2001.

2 Bei dem vermeintlichen Sushi handelt es sich um mit dun-
kelbrauner, gelber und griiner — pikant bis siifllich
schmeckender — Miso-Paste bestrichenem To6fu.

3 Qe, der in den achtziger Jahren gewissermafien eine
Wende vom politisch engagierten Autor zum ,spirituellen
Intellektuellen” vollzog (Stichworte iyashi, sukui, saisei)
und sich 1995 sogar als Leser von Umehara Takeshis
eigenwilligen Texten zum Ursprung der japanischen Kul-
tur zu erkennen gab, vertritt seine sogenannte Philosophie
des Waldes (mori no shiso), die um die Regeneration der
Krifte der Natur und des dorflichen Kollektivs kreist, in
mehreren aktuellen Werken. Besonders erstaunlich ist,
daBl Oe, der als das , Gewissen seines Landes” gilt, im
Zuge der Thematisierung einer ,Heilung” der Nation
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noch — auch die japanischen Geister haben ihren
grofien Auftritt.

Bei der Aufzédhlung all der bunten exotischen
Ingredienzien, aus denen ,Japan” auf den ersten
Blick bestehen mag, kommt es eben auf die rich-
tige Betitelung an. Im Falle der Teezeremonie muf
man nicht unbedingt fragen: , Kénnen Ausldnder
chado wirklich verstehen?” (S. 63). Die Antwort ist
dann bereits vorgezeichnet. Und auf seiner Reise
zum Wohnsitz der Geister und zu den ,letzten
Seherinnen, die zwischen Leben und Tod vermit-
teln”, entdeckt der Autor am Osorezan ,die
Relikte uralter Traditionen” (S. 85). Uber den
Stand der neueren religionswissenschaftlichen
Forschung zu Japan hat sich der Besucher des
Berges kaum kundig gemacht. Die Erkenntnisse
des Volkskundlers Sakurai Tokutard zum ,japa-
nischen Schamanismus” gehoren nicht dazu,
obwohl selbst Sakurai, wie es im Artikel kurz an-
klingt, in seiner Beurteilung der itako den kom-
merziellen Aspekt des Geistergespriachs gegen-
tber dem ,,echt Schamanistischen” betont (S. 88).
Der Verfasser des Artikels schwelgt indessen in
Ethnoesoterik: , Schon ihre Mutter war eine itako,
unterrichtete sie mehr als 20 Jahre in uralten (sic!)
Geheimlehren, die aus einer Mischung von shin-
toistischen, buddhistischen und animistischen
Elementen entstanden sind“.*

2. Modern und doch ein ewiges Enigma

Einige Beitrage befassen sich mit der japanischen
Gegenwartskultur der Stadte, ihren Erzeugnissen
und dem japanischen Lifestyle der neunziger
Jahre. ,Roboter zum Liebhaben” stellt Aibo und
Co. vor. Die Roboterbegeisterung in Japan wird
unter Bezugnahme auf Frederick L. Schodts ,In-
side the Robot Kingdom” zum einen mit giinsti-

durch marginale, regionale Kréfte paradoxerweise eine
japannostalgische Richtung einschldgt, die mit seinem
fritheren Standpunkt nur schwer vereinbar scheint. Auf
die Waldmystik Umehara Takeshis, die als Animismus-
renaissance in konservativen Kreisen einigen Zuspruch
erfuhr, spielte — nebenbei bemerkt — wohl auch Premier-
minister Mori Yoshird in seiner umstrittenen Rede vom
15. Mai 2000 (kami no kuni-Proklamation) an, indem er
sich, ausgewiesen schon durch seinen Namen, als Bot-
schafter des ,,Waldes” gerierte.

4 Sowohl was das , Animistische” und das ,,echt Schamani-
stische” wie auch die Entwicklung japanischer shintoisti-
scher und buddhistischer Vorstellungen betrifft, gibt es
eine Vielzahl von Deutungen, die immer wieder einer kri-
tischen aktuellen Diskussion bediirfen. Ein einseitiges
(,animistisches”) und statisches Modell japanischer reli-
gioser Tradition trdgt heute nicht mehr.
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gen sozio-6konomischen Bedingungen erklart,
die in der japanischen Gesellschaft keine Abnei-
gung gegen Automatisierung hitten aufkommen
lassen. Zum anderen dient wieder der ,japa-
nische Animismus” als Grundvoraussetzung fiir
den Siegeszug des konstruierten Kameraden
(,Wissen Sie in Japan ist der Animismus stark ver-
breitet, wir kénnen in jedem Ding eine Seele
sehen”, S. 106), und typisch japanisch sei auch die
Sicht des Lebewesens als komplizierte Maschine
(,,Ich weifs, dass das aus westlicher Weltanscha-
uung schwierig zu akzeptieren ist, aber in Japan
gibt es damit kein Problem*, S. 105) und der Man-
gel an ethischen Vorbehalten gegen humanoide
Roboter. Die Aussagen der japanischen Inter-
viewpartner iiber eine genuin japanische Welt-
sicht zitiert man ebenso im Bericht tiber die manga
—und die spezifisch japanischen Ziige der Begeis-
terung fiir Comics — die fiir ,einen Europder”
schwierig zu verstehen sei (S. 99). Dies bestétigt
dem Verfasser dann noch ,Hiroki Asuma,® ein
japanischer Philosoph und Theoretiker der japa-
nischen Popkultur”: ,Du darfst das nicht mit
europdischen Augen sehen” (S. 100).

Die Haufung der exotisierenden Bilder und
selbstorientalisierenden Auskiinfte in diesen Por-
traits mutet bedenklich an. Sie lassen kaum mehr
Raum fiir andere Deutungen und Uberlegungen.
Es ist sicher auch nicht unbedenklich, den Japaner
in letzter Konsequenz als einen seltsamen gei-
sterglaubigen Animisten mit gidnzlich fehlendem
ethischen Denken darzustellen. Dabei diirfte an
den Kommentaren der befragten Japaner ruhig
etwas Zweifel laut werden. Die Roboterkonstruk-
teure sind womdglich nicht immer Pioniere einer
Lexperimentellen” japanischen Philosophie, son-
dern hochspezialisierte Techniker, die im Auftrag
ihrer Firmen Produkte fiir einen expandierenden
Markt entwerfen. Ihre Einsichten in den japani-
schen Animismus mdgen sie aus den einschlagi-
gen Binden der PHP-Reihe® gewonnen haben,
die es sich zum Ziel setzt, in leicht verstandlicher

5 Azuma Hiroki (geb. 1971) ist nach Asada Akira der neue
Star der intellektuellen Szene Japans. Er steht in der Tradi-
tion der sogenannten japanischen postmodernen Schule,
die seit ihrer Popularisierung in den achtziger Jahren
einen gewissen Hang zur selbstexotisierenden Betrach-
tung des eigenen Landes aufweist. Azuma publizierte
1999 den Band Yiibinteki fuantachi; er enthdlt eine Samm-
lung von Essays aus den Jahren 1991 bis 1999.

6 Das PHP-Institut (PHP Kenkytijo; PHP ist das Kiirzel fiir
,Peace and Happiness through Prosperity”) wurde von
Matsushita Konosuke gegriindet. Das Institut, das Einflufl
auf die Meinungsbildung in Japan ausiibt, richtet seine
Publikationen an eine grofle Leserschaft und sieht seine
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Form insbesondere international agierenden
Geschiftsleuten eine Vorstellung von der japani-
schen Geistigkeit zu vermitteln, die sie dann den
auslandischen Partnern auf Anfrage hin ein-
drucksvoll exotisch erkldren kénnen. Die PHP-
Veroffentlichungen und andere Publikationen mit
national-missionarischem Anliegen reprisentier-
en jedoch nicht die Meinungsvielfalt im gegen-
wartigen Japan. Im Bereich der Bioethik, ein auch
in Japan seit den siebziger Jahren viel diskutiertes
Themenfeld, gibt es — wie im Westen — durchaus
verschiedene Standpunkte, wobei eine ethische
Dimension selbstverstdndlich ebenso miteinbezo-
gen wird.”

Ein wenig zweifeln darf man zusitzlich an der
Ernsthaftigkeit der Aussagen dem westlichen
Reporter gegentiber. Eventuell spielen die japani-
schen Interviewpartner mit ihrer Rolle als Exoten.
Es kann schliefllich viel Spaff machen, einem er-
schreckten Europder, der sich schon rein raumlich
im japanischen Labyrinth verirrt hat (siehe den
Beitrag , Tokio — Stadt ohne Plan”), die japanische
Andersartigkeit vor Augen zufiihren. Oder liegt
diesen Selbstzuschreibungen eine Portion des im
Merian besprochenen ,japanischen Masochis-
mus” zugrunde?

3. Masochisten mit Maske?

Zu den interessanten Artikel des Magazins zéhlt
das Portrait des Filmschauspielers und Regis-
seurs Kitano Takeshi. Kitano wird als ,, unbeque-
mes Multitalent” wahrgenommen, das seine
Landsleute ,,Masochisten” nennt. Der Regisseur
fiel schon in mehreren Interviews (in westlichen
Medien) durch seine kritische Haltung auf. Er
konstatiert: ,In Japan wird immer etwas geopfert,
sonst kann dieses Land nicht bestehen” (S. 110).

Aufgabe darin, das geistige Wachstum der Menschheit zu
fordern.

7 Einige Wortfithrer der Debatte um Organverpflanzung
und Hirntod, die sich héufig im interkulturellen Diskurs
zu Wort melden und zu denen der Religionsphilosoph
Umehara Takeshi sowie andere am Nichibunken angesie-
delte Forscher zihlen, pladieren fiir die Berticksichtigung
der , typisch japanischen Denkweise”, fithren den bioethi-
schen Diskurs also als Identitdtsdiskurs. Wie im Falle der
Ende der achtziger Jahre ausgerufenen japanischen Ani-
mismusrenaissance (Yasuda Yoshinori, Umehara) geht es
den Apologeten einer japanischen Weltanschauung in
erster Linie um die nationale Selbstbehauptung und die
Abgrenzung zu einem als ausschliefllich materialistisch
verstandenen , Westen”. Es gibt aber in Japan, wie bereits
festgehalten, diverse andere Positionen zu bioethischen
Fragen.

35



Japanforschung — Mitteilungen der GJF

Kitano fordert mehr demokratisches Bewufitsein
und politisches Engagement. Mit seinem Hinweis
auf die problematische Vergabe von Parlaments-
sitzen durch das Prinzip der Amtervererbung er-
offnet er eine Diskussion um die Ursachen der
Krise, in der sich die japanische Gesellschaft
offenbar befindet. Kitanos Bemerkungen tiber das
gegenwartige Japan erschopfen sich zumindest
nicht in den Klischees eines japanischen Animis-
mus, und bieten trotz einiger paternalistischer Ex-
kurse tiber das arme, bessere Japan Argumente,
die, wiirde man sie weiterverfolgen, mehr iiber
das Land erkennen lieSen, als dies bunte Bilder
von der Teezeremonie tun.

Kitanos Erwédgungen hinsichtlich des japani-
schen Masochismus sind sicher ebenso kritisch zu
hinterfragen wie die Meditationen Pico Iyers tiber
die japanische Personlichkeit als maskenhafte
Inszenierung. Japaner, so heifst es, sammelten
,unendlich viele Ichs und Fassaden und bleiben
dabei in ihrem Inneren doch ganz sie selbst”, und:
,Man ist nicht ,man selbst’, sondern eine Art un-
personlicher Schauspieler, der jeweils die Rolle
spielt, die der Augenblick verlangt” (S. 29). Ver-
biirgte Informationen dariiber, ob der Japaner nun
wirklich ein Masochist und unheimlicher Person-
lichkeitswandler ist, geben die Artikel nicht. Zu
beklagen ist aber ohnehin mehr die Tatsache, dafs
sie ihre Thesen kaum relativieren und in einen
zeitgemafsen Bezugsrahmen setzen. Iyers Vermu-
tungen haben statischen Charakter: Japan sei wei-
ter vom Rest der Welt entfernt, als jede andere
Kultur, behauptet der Reiseschriftsteller (S. 32).
Abgesehen davon, daff man mit dieser Art von
Isolationspoesie nur den ewigen Exotisten einen
Gefallen tut, tragen viele der Beobachtungen
nicht weit. Wer hat in einer Zeit der (noch post-
modernen?) Konsumentenidentitdt und der mul-
tiplen Personlichkeit als zeittypischer Krankheits-
erscheinung nur noch ein einziges gefestigtes Ich?

4. Schlufibemerkung

Der Merian Japan 2001 hilft trotz der beigefiigten
StraRenkarte, der Ubersicht zum Tokyoter Bahn-
netz und den Hinweisen zu Sehenswiirdigkeiten
und Unterkunft dem Touristen in spe nicht we-
sentlich, sich in Japan zurechtzufinden. Die Inten-
tion eines Verlags ist es, die Lektiire fiir den Leser
unterhaltsam zu gestalten. Japankundliches Fach-
wissen, auf das augenscheinlich kaum zuriick-
gegriffen wurde, wire dieser Zielsetzung nicht
unbedingt zuwider gelaufen. Mit dem aktuellen

36

Merian reist man tatsdchlich in ein sehr fernes
Land - leider eine weitere vergebene Moglichkeit
fiir eine global verstandene Gesellschaft des ein-
undzwanzigsten Jahrhunderts.

Lisette Gebhardt
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Andrea GERMER

Geschlechtliche und kulturelle Dimensionen von
Geschichtsschreibung: Takamure Itsues Geschich-
te der Frau (1954-58) (S. 87-102)

Roger MOTTINI
Die Eidgenossen entdecken Japan (S. 103-109)

Johannes H. WILHELM
Otto Gottlieb Johann Mohnike (1814-1887). Pom-
mersche und Bonner Spuren (S. 112-119)

Christian W. SPANG

Karl Haushofer und Japan. Der Einflufs der Kon-
tinentalblocktheorie auf die Japanpolitik des
,Dritten Reiches’ (S. 121-134)

Maria-Verena BLUMMEL
Der Beitrag des Nenjiigyodji-utaawase zur Zeremo-
nialtradition (S. 135-140)

Eva-Maria MEYER

Die Frage der Reichsinsignien im Dainihonshi
(S. 141-152)

SEKTION Geistesgeschichte/Religionen

Nicole ALTMEIER

Die Rekonstruktion eines Symbols — der Wieder-
aufbau des Schlosses von Shuri auf Okinawa
(S. 155-165)

Monika SCHRIMPF
Zum buddhistischen Blick auf das Christentum in
der Meiji-Zeit (S. 167-180)

Pol VANDEN BROUCKE

Der Stiipa des Rytkdin auf dem Koyasan: Ein
Symbol fiir den Zentralbegriff der Shingon-Spe-
kulation Ryobu Funi (5. 181-192)

Hannelore EISENHOFER-HALIM
Die Nihon kodokai — Moralgesellschaft oder Sekte?
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Uberlegungen zur Geschichte und Organisation
einer japanischen Gesellschaft (S. 193-206)

Johann NAWROCKI

Zur Ideengeschichte des Shinté im Nachkriegs-
Japan. Hori Ichir6 (1910-1974) und das saisei bunri
(S.207-212)

Claudia ROMBERG
Religiose Dispute in der Heian- und Kamakura-
Zeit (S. 213-222)

Jorg B. QUENZER
Traum und Buddhismus im japanischen Mittel-
alter (S. 223-230)

Simone HEIDEGGER

,,Die Tugend eines Bodhisattvas ist Folgsamkeit”
— Buddhistische Begriindungen der Unterord-
nung der Frau in der modernen Jodo-shin-shii
(S. 231-242)

Birgit STAEMMLER
Das chinkon kishin der Omoto in der Taisho-Zeit
(S. 243-249)

MORITA Takashi
Der Naturbegriff in der japanischen Kultur
(. 251-259)

INAFUKU Hideo
Uber die Heimatliebe — Eine vergleichende Be-

trachtung tiber Jacob Grimm und Sakima Koei
(S. 261-266)

Christoph SCHMITZ
Nishi Amane und sein Verstiandnis der Philoso-
phiegeschichte (S. 267-276)

SEKTION Gesellschaft

Annette SCHAD-SEIFERT

Minnlichkeit und Gesellschaft im modernen
Japan (S. 279-290)

Cornelia KRIESEL
Die Frauenfoérderung in der japanischen Entwick-
lungspolitik (S. 291-300)

Anne METZLER
Die Jugendanstalten Japans — ,, Anstalts-Schulen”
fiir Bindungsverhalten? (S. 301-318)

Manuel METZLER

Verlust sozialer Bindungen — eine magische For-
mel? Zur Darstellung devianter Jugendlicher in
der japanischen Forschung (S. 319-332)
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Johanna SCHILLING

Moglichkeiten und Grenzen alternativer Schulen
in Japan: Das Beispiel Jiyii no mori gakuen (S. 333
346)

Wolfram MANZENREITER

Telework in Japan: Apokalyptische und idealisti-
sche Visionen einer Arbeitsgesellschaft (S.347-
365)

SEKTION Politik

Sabine SPELL

Die Interessenvertretung der japanischen Auto-
mobilindustrie in der Europdischen Union
(S. 369-375)

Gabriele VOGT
Okinawa - Stiitzpfeiler des Pazifischen Sicher-
heitssystems? (S. 377-388)

SEKTION Recht

Andreas KNAUER
Das  japanische
(S. 391-400)

Sozialversicherungssystem

Heinrich MENKHAUS

Deutsch-Japanisches Sozialversicherungsabkom-
men (S. 401-410)

Frank SIEGFANZ
Die Reform der ZusammenschlufSkontrolle im
Antimonopolgesetz (S. 411-418)

SEKTION Wirtschaft/Technologie

Roger MOTTINI
Japan und die Ostasienkrise (S. 421-425)

Silke BROMANN

Rahmenbedingungen des internationalen Perso-
nalmanagements in japanischen Klein- und Mit-
telunternehmen (S. 427—432)

Andreas MOERKE

Erfolg durch Netzwerke? Eine Analyse von Ver-
flechtungen durch Mehrfachmandate in Boards
japanischer Aktiengesellschaften (S. 433—449)

Ulrike GORTZEN
Wissensgenerierung: Entwicklungen in der japa-
nischen Verarbeitenden Industrie (S. 451-467)
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Sigrun CASPARY
Innovative Netzwerke: Das Beispiel der TAMA-
Region (S. 469-489)

Carolin FUNCK
Die Rolle des Beherbergungssektors beim Aus-
gleich regionaler Disparitéten (S. 491-507)

Oliver MAYER

Die Ibara Tetsudd — Probleme und Perspektiven
einer Drittsektor-Bahn im Westen Japans (S. 509-
523)

Swantje LORENZ

Regulierung im Zeitalter der Deregulierung —
Entwicklungstendenzen des dritten Sektors
(S. 526-537)

Franz WALDENBERGER

Institutional Change — Lessons from the Japanese
Banking Crisis (S. 539-553)

Cornelia STORZ und Siegfried FRICK
Sponsored Spin-offs in Japan — Anregungen fiir
die deutsche Mittelstandspolitik? (S. 555-573)

Junko BAUERMEISTER

Onlinerecherche in japanischen Wirtschaftsdaten-
banken. Ein Erfahrungsbericht iiber die Informa-
tionsvermittlung des ifo Instituts fiir Wirtschafts-
forschung (S. 575-582)

PANEL Japan, ethnographisch

Birgit GRIESECKE
Japan ethnographisch. Einige einleitende Bemer-
kungen (S. 585-593)

Christoph BRUMANN
Die Stadt als Feld: Ethnographische Forschung in
Kyoto (S. 595-606)

Ingrid GETREUER-KARGL

Feldforschung spielen? Spielfeld erforschen?
Stichworte zur ethnographischen Praxis in der Ja-
panologie (S. 607-619)

Jens HEISE
Japan ethnographisch — Fragen einer interkulturel-
len Hermeneutik (S. 621-625)

SHIMADA Shingo
Zehn Thesen zur Relationalen Hermeneutik.(627-

630)

Klaus ANTONI
,Fakten” kontra , Wahrheit“? — Zur ethnographi-
schen Arbeitsweise in der Japanologie (S. 631-643)
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Publikationen

PANEL Japanische Identitdt im Millennium —
Okkultismus, New Age und Lifestyle

FUKASAWA Hidetaka
Die ,Spirituelle Welt” (seishin sekai) Japans — Ein-
fithrung und Auseinandersetzung (S. 647-660)

Hartmut ZINSER
Moderner Okkultismus als Bildungsaberglaube
(S. 661-674)

Ulrike WOHR

Die Ambivalenz des Lebens und die Unmoglich-
keit der Religion — Morioka Masahiro und seine
seimeigaku (S. 675-689)

Inken PROHL

Asiatische Tradition oder postmoderner Okkul-
tismus? Uberlegungen zu Yuasa Yasuo und seiner
Quasi-Korper-Lehre (S. 691-702)

Lisette GEBHARDT

,Okkultismus” als identitidtsbildender Faktor
oder warum es in Japan derzeit en vogue ist, von
den Geistern zu sprechen (S. 703-714)

ANHANG

Zu den Autorinnen und Autoren
Inhaltsverzeichnis Bd. II

BAND I

Vorwort

SEKTION Sprache

HAyAsHI Akiko

Japanische Gespréchsstrategien im Kontrast zum
Deutschen — Interaktive Struktur der BITTEN-
ABLEHNEN/AKZEPTIEREN Sequenz und dar-
instehende Kontextualisierungshinweise — (S. 3-
16)

SUGITA Yuko
Wie das ,,Zuhdren” organisiert wird (S. 17-31)

Susanna EISMANN

Lesedidaktik im Japanisch als Fremdsprache-Un-
terricht an Universitdten — Ausbildungsziele und
Methodik (S. 33-54)

Monika UNKEL
Wortschatzarbeit Japanisch (S. 55-70)
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MITSUYA Mayumi

Gakushii doki o takameru kyoshitsu katsudo —
jadoteki kyoshitsu katsudo to nodoteki kyoshitsu
katsudo no hikaku — (S. 71-86)

MATOBA Kazuma
Transkulturelle Kommunikation durch Konver-

genz des Individualismus und Kollektivismus
(S. 87-95)

KATO Kiyokata
Nihongo gakushii no tame no tagengo — tabunka
johd no kyoyiika ni kansuru kenkyt (S. 97-115)

IKEDA Nobuko und KiNJO Naomi

Gengo kino o jtishi shita Nihongo gakushii shien
shisutemu no kaihatsu — Nihon no mukashi-bana-
shi o mochiite — (S. 117-130)

SEKTION Literatur

Judit AROKAY

Wettstreit der Gedichte — Wettstreit der Ge-
schlechter: Frauen- und Mainnerrollen in ho-
fischen utaawase (S. 133-142)

Heidi BUCK-ALBULET

Das Verhiltnis des jungen Motoori Norinaga zu
den tokugawazeitlichen Dichterhdusern und des-
sen Reflexion in seinem poetologischen Frithwerk
(S.143-152)

Jutta HAUSSER
,,Ach, wenn es doch den Kaiser Saga nicht gabe!”
Politische Kritik in den Edo kobanashi? (S. 153-162)

Martina SCHONBEIN
lustrierte Texte des kabuki-Theaters (S. 163-175)

Guido WOLDERING

The Text before the Text — Form and function of
the ensemble of prefaces in the [iyii no ri (1872)
(S. 177-186)

Nadja WELLHAUSSER

Schreibende Frauen in der frithen Jogaku zasshi
(S. 187-198)

Diana DONATH
Koda Rohan in seinem literarischen Umfeld
(S. 199-210)

Marian GALIK
Some Remarks on Symbolism in the Far Eastern
Interliterary Process (S. 211-218)

Michaela MANKE
Lyrikrezeption im Wandel — am Beispiel eines
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Sonetts von 1908: Kambara Ariakes Chie no soja wa
ware wo mite (Der Weisheit Zeichendeuter sieht
mich an) (S. 219-231)

HAYASHI Masako

Zur Rezeption deutscher Gedanken und Kultur in
der japanischen Literatur um 1910 (S. 233-238)

Thomas HACKNER
Futurismus und Dadaismus in Japan 1909-1925
(S.239-247)

Evelyn SCHULZ

Erinnerte Orte: Bilder von Tokyd im Dai Tokyo
hanjo ki (Aufzeichnungen {iber das Prosperieren
von Grof3-Tokyo) (S. 249-261)

Richmod BOLLINGER

Der Roten Bande auf der Spur. Erzahltechniken in
Kawabata Yasunaris Asakusa kurenaidan (S. 263—
274)

Asa-Bettina WUTHENOW
Hirotsu Kazuo - ein Autor zwischen hoher Litera-
tur und Populérliteratur? (S. 275-290)

Karin SCHULZ

Der ,weibliche Blick” auf Liebeserziahlungen
minnlicher japanischer Autoren der Moderne:
Die Literaturkritik Saegusa Kazukos (S. 291-298)

Yoko KOYAMA-SIEBERT

Suche nach neuen Méglichkeiten im Eltern-Kind-
Verhiltnis in der japanischen Kinder- und Ju-
gendliteratur (S. 299-307)

Ina HEIN

Bedtime Eyes von Yamada Eimi. Zum Rassismus-
vorwurf in der Literaturkritik (S. 309-318)

SEKTION Kunst

Franziska EHMCKE
Die Tokaido-Bilder als Beispiel fiir Intertextualitét
in der bildenden Kunst (S. 321-337)

SEKTION Populédrkultur/Medien

Stephan KOHN

Die Prototypen des modernen manga? — Das Nise
Murasaki inaka Genji (1829-42) als Paradebeispiel
integraler ~Text/Bild-Literatur der Edo-Zeit
(S. 341-355)

Susanne PHILLIPPS
Manga als Biihne. Die Figurenwelt des Manga-
Zeichners Tezuka Osamu (S. 357-369)

40

Ulrich HEINZE
Radio fiir Senioren in Deutschland und Japan
(S. 371-382)

Barbara HOLTHUS

,Traum-” oder ,Alptraum-Ménner”? Manner-
bilder der Frauenzeitschrift An an in den spaten
90er Jahren (S. 383-398)

Thomas SCHNELLBACHER
Alltag und Apokalypse — Japanische Science-
fiction und die Nachkriegszeit (S. 399-411)

Susanne NISHIMURA-SCHERMANN
Die verborgenen Welten des Filmregisseurs Suo
Masayuki (S. 413-428)

PANEL FREMD- UND SELBSTERFAHRUNG IN
REISELITERATUR UND REPORTAGE

Reinold OPHULS-KASHIMA
Event-Journalismus im Kontext des Japanismus
(S.431-441)

Robert F. WITTKAMP

Unterwegs im eigenen Land. Japanische Reise-
literatur — Die Erfahrung des Fremden? (S. 443-
453)

Detlef BAUER

Nahe und Distanz. China und Siidostasien in ja-
panischen Reiseberichten der achtziger und
neunziger Jahre (S. 455-465)

PANEL Die Auseinandersetzung mit dem
,Fremden” in Literatur und Populdrkultur

Hilaria GOSSMANN

Vorstellung des Projekts ,Interkulturelle Begeg-
nungen im Spiegel von Literatur und (Fern-
seh)film. — Ein japanisch-deutscher Vergleich -
(S. 469-471)

Andreas MRUGALLA

Heimkehr in die Fremde — Die Problematik der
kikoku shijo im Spiegel des NHK-Fernsehdramas
,Kizuna” (S. 473-481)

YONAHA Keiko
Kussetsu suru ,tasha“sei — Oshiro Tachihiro
,JKakuteri pati” o chtshin ni (S. 483-492)

Ina HEIN
Leben zwischen zwei Welten? Die Hauptfigur in
dem Roman und Kinofilm Fuyajo (S. 493-504)
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Publikationen

Susanne PHILLIPPS
Identitat und Fremdheit als zentrales Thema der
Manga von Tezuka Osamu (S. 505-522)

PANEL Senso to seiboryoku

IGETA Midori
Nihon ni okeru ,kyodotai” kan to seisatsu
(S. 525-538)

SHIMIZU Kiyoko
JJanfu” mondai kara mita Hannah Arendt
(S. 539-552)

OGosHI Aiko
,Sensd to seiboryoku” — Feminizumu to senso
sekinin (S. 553-567)

RAUNDOTEBURU

HAYASHI Akiko, YABE Hiroko und KATO Kiyokata
Tabunka sesshoku to haken daigaku — ukeire dai-
gaku no yakuwari. Rytigakusei no nizu wo sagu-
ru hakkenteki apuréchi wo mezashite — (S. 571-
579)

WORKSHOP
Informationstechnik und Japanforschung

Horst Joachim PLAMBECK
Einfiihrung: Zur Bedeutung der Informations-
technik fiir die Japanforschung (S. 583-585)

Horst Joachim PLAMBECK
Publizieren im Internet — eine Alternative zum
Buch? (S. 587-594)

Thomas BOTTIGER
Cross-Media Publishing in der Japanologie
(S. 595-603)

Richy SPYRA

Erfahrungen mit digitalen Publikationen an der
Japanologie der Freien Universitét Berlin (S. 605-
610)

Wolfgang HADAMITZKY

Radikalbasierte Suchsysteme fiir Worterbiicher
und Datenbanken (S. 611-625)

Ulrich APEL

Ein elektronisches japanisch-deutsches Worter-
buch auf Datenbank-Basis — Uber das Suchen und
Finden von Worterbucheintragen im Computer-
Zeitalter (S. 627-644)
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Niels GULBERG
Koshiki im Internet — Moglichkeiten und Grenzen
des elektronischen Edierens vormoderner Texte
fiir benutzerorientierte Datenverarbeitungssyste-
me (S. 645-652)

Irene LANGNER
An Introduction to Internet Mailinglist Research
(S. 653-665)

Klaus ANTONI
Cyber Religion — Selbstdarstellung japanischer
Religionen im Internet (WWW) (S. 667-674)

ANHANG

Zu den Autorinnen und Autoren
Inhaltsverzeichnis Bd. I

Cultural Studies and Japan. Ed. by Steffi RICHTER
and Annette SCHAD-SEIFERT. Mitteldeutsche Stu-
dien zu Ostasien, Band 3, Leipziger Universitats-
verlag 2001. 128 S. mit Abb. DM 59,00. ISBN 3-
934565-29-8

This volume of collected essays treats “cultural
studies” not as a discrete academic discipline but
rather as an intellectual habitus adopted by aca-
demics from different fields whose research agen-
das are grounded in the everyday life of people
acting in their own interest. The essays seek also
to illustrate that the authors are aware both of the
constructed nature of their research objects—in
this case the “geographized” object “Japan”’—as
well as of the political implications of their con-
structions. Identities in modern Japan are to a
high degree a result of processes of discursive
engagement with the “West”, on the one hand,
and with “Asia”, on the other. The articulation of
“Japaneseness” by different discursive agents had
varied connotations and practical consequences
depending on the historical context in which they
originated.

This volume is the result of cooperation be-
tween the department of Japanese Studies at
Leipzig University and the internationally re-
known contributing authors. The editors hope
that it will give an idea of the range of research
and teaching at this department.
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CONTENTS

Steffi RICHTER / Annette SCHAD-SEIFERT
Einleitung

Heike PAUL, Steffi RICHTER, Naoki SAKAI, Annette
SCHAD-SEIFERT, Joachim SCHWEND, Ulrich Johan-
nes SCHNEIDER

Cultural Studies and National Academia: A panel
discussion between scholars from the U.S., Japan
and Germany

Shun’ya YOSHIMI
The Condition of Cultural Studies in Japan

Naoki SAKAI
Translation and Nationalism

Naoki SAKAI
The West and the Problem of Co-Figuration

Jennifer ROBERTSON

Miss Nippon as Cyborg: Technologies of Body
and Beauty in Wartime Japan

Shun’ya YOSHIMI

Urbanization and Cultural Change in Modern Ja-
pan: The Case of Tokyo

Shun’ya YOSHIMI

“Made in Japan”: the Cultural Politics of “Home
Electrification” in Postwar Japan
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PUBLIKATIONSHINWEISE

BUNKA

Tiibinger interkulturelle und linguistische Japan-
studien / Tiibingen intercultural and linguistic
studies on Japan

Herausgegeben von Klaus Antoni und Viktoria
Eschbach-Szabo

BUNKA bedeutet auf Japanisch ,Kultur” — und
davon mochte die neue Tiibinger Reihe berichten.
BUNKA veroffentlicht Texte von Japanexperten
aus verschiedenen Wissenschaftsbereichen, um
kulturelle Unterschiede wie auch Gemeinsamkei-
ten zwischen Japan und Europa zu entschliisseln.
BUNKA umfafit hier sowohl Kultur im engeren
Sinne als auch Sprache, da die Materie nur iiber
eine vereinte Reflexion beider Themenbereiche,
im Dialog und in der Wahrnehmung der spezifi-
schen Diskurse, erschlossen werden kann. Fiir
eine Rezeption des Fremden ohne Euro- oder
Japanzentrismus sind Verstehen und Erkldren des
Geschehenen, des Gedachten, des Geschriebenen
und des Gesagten unerldfilich. Dies mochte die
Reihe BUNKA leisten.

Erschienen bisher:
Band 1

Michael WACHUTKA: Historical Reality or Metapho-
ric Expression? Culturally formed contrasts in Karl
Florenz’ and lida Takesato’s interpretations of Japanese
mythology. Hamburg; Miinster: LIT Verlag und
London; New Brunswick: Transaction Publishers,
2001.
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GJF-Interna

Stellemausschrefbungen

An der Fakultit fiir Kulturwissenschaften der
Ludwig-Maximilians-Universitdt Miinchen ist
zum Sommersemester 2002 eine Professur (C 3)
fiir Religion und Philosophie Ostasiens zu be-
setzen.

Erwartet werden in Forschung und Lehre ein
Schwerpunkt im Bereich des Buddhismus und
die Mitwirkung am interfakultiren Studiengang
Religionswissenschaft. Voraussetzung ist philolo-
gische Kompetenz unter Einbeziehung der japa-
nischen Forschungsliteratur.

Einstellungsvoraussetzungen sind: abgeschlos-
senes Hochschulstudium; padagogische Eignung;
Promotion und Habilitation oder einer Habilita-
tion vergleichbare wissenschaftliche Leistungen.
Das 52. Lebensjahr darf zum Zeitpunkt der Ernen-
nung noch nicht vollendet sein.

Die Ludwig-Maximilians-Universitit Miin-
chen ist bestrebt, den Anteil der Frauen am wis-
senschaftlichen Personal zu erhéhen und fordert
qualifizierte Frauen auf, sich zu bewerben.
Schwerbehinderte werden bei gleicher Eignung
bevorzugt.

Bewerbungen sind mit den iiblichen Unterla-
gen (Lebenslauf, Zeugnisse, Urkunden, Schriften-
verzeichnis sowie eine Liste der abgehaltenen
Lehrveranstaltungen) bis spatestens 31.08.01
beim Dekan der Fakultit fiir Kulturwissenschaf-
ten der Ludwig-Maximilians-Universitat Miin-
chen, Geschwister-Scholl-Platz 1, 80539 Miin-
chen, einzureichen.

(Quellen: ,Die Zeit” vom 21. Juni 2001;
Mailing-Liste ]-STUDIEN vom 29. Juni 2001)

Jahrgang 2001, Heft 1

GJE-Interna

Der Vorstand der

Gesellschaft fiir Japanforschung e. V.
(GJF)

1. Vorsitzender:

Prof. Dr. Erich Pauer
Japan-Zentrum
Philipps-Universitit Marburg
Biegenstrasse 9

35032 Marburg

Email: pauer@gijf.de

2. Vorsitzender:

Dr. Peter Fischer
Helmstr. 3

10827 Berlin

Email: fischer@gjf.de

3. Vorsitzender:

Prof. Dr. Reinhard Zollner
Enger Steig 17

13595 Berlin

Email: zoellner@gjf.de

Schatzmeisterin:

Dr. Eva-Maria Meyer
Eberhard-Karls-Universitit Tiibingen
Seminar fiir Japanologie

Wilhelmsstr. 90

72074 Tibingen

Email: meyer@gijf.de
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Die Satzung
der Gesellschaft fiir Japanforschung
e. V.

§ 1 Name
Die Gesellschaft fiihrt den Namen ,Gesellschaft
fiir Japanforschung”.

§ 2 Zweck

(1)Die Gesellschaft verfolgt ausschliefllich und
unmittelbar gemeinniitzige Zwecke im Sinne
des Abschnitts ,Steuerbegiinstigte Zwecke”
der Abgabenordnung. Die Gesellschaft ist par-
teipolitisch neutral.

(2)Zweck der Gesellschaft ist die Forderung der
Japanforschung. Zur Verfolgung ihres Zwek-
kes stellt sich die Gesellschaft insbesondere fol-
gende Aufgaben:

a) Die Durchfiihrung wissenschaftlicher Ver-
anstaltungen und Forschungsvorhaben.

b) Die fachliche Integration, die Verbesserung
der Kommunikation und die Information
iiber Arbeitsfelder, Forschungsvorhaben,
Projekte, Tagungen, Publikationen usw.

c) Die Starkung der institutionellen Prdsenz
der Japanforschung.

d) Offentlichkeitsarbeit.

(3)Die Gesellschaft ist selbstlos tétig; sie verfolgt
nicht in erster Linie eigenwirtschaftliche Zwek-
ke. Die Mittel der Gesellschaft diirfen nur fiir
die satzungsgemaflen Zwecke verwendet wer-
den. Die Mitglieder erhalten keine Zuwendun-
gen aus Mitteln der Gesellschaft.

(4)Es darf keine Person durch Angaben, die dem
Zweck der Gesellschaft fremd sind, oder durch
unverhéltnisméfiig hohe Vergiitungen begiin-
stigt werden.

(5)Im Falle der Auflosung der Gesellschaft oder
bei Wegfall steuerbegiinstigter Zwecke fallt das
Vermogen der Gesellschaft an die Ostasienab-
teilung der Staatsbibliothek Berlin, die es aus-
schliefllich und unmittelbar fiir gemeinniitzige
Zwecke zur Forderung der Japanforschung zu
verwenden hat.

§ 3 Vereinsjahr
Vereinsjahr ist das Kalenderjahr.

§ 4 Mitglieder

(1)Mitglied der Gesellschaft kann nach abge-
schlossenem Hochschulstudium werden, wer
sich vorwiegend und unter Verwendung japa-
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nischsprachigen Materials wissenschaftlich
mit Japan befafit. Uber Ausnahmen entscheidet
die Mitgliederversammlung.

(2)Es gibt reguldre und korrespondierende Mit-
glieder. Die Mitgliederversammlung kann be-
schlieSen, verdiente Personlichkeiten zu Eh-
renmitgliedern zu ernennen.

(3)Personen, die ihren Wohnsitz dauerhaft aufSer-
halb des deutschsprachigen Bereichs haben,
konnen die Stellung als korrespondierendes
Mitglied beantragen. Korrespondierende Mit-
glieder genieflen kein aktives und passives
Stimmrecht, sie zahlen den halben Mitglieds-
beitrag.

(4)Die reguldren Mitglieder geniefien aktives und
passives Stimmrecht. Die Mitglieder zahlen ei-
nen jahrlichen Beitrag, der am 1. Januar fallig
wird. Die Hohe des Beitrages wird von der Mit-
gliederversammlung festgesetzt. Mitglieder
ohne Anstellung zahlen den halben Beitrag.
Eine Anderung des Status ist dem Vorstand un-
verziiglich anzuzeigen.

(5)Mit der Japanforschung befafste Institutionen
koénnen der Gesellschaft fiir Japanforschung als
korperschaftliche ~ Mitglieder  angehdoren.
Korperschaftliche Mitglieder haben kein
Stimmrecht.

§ 5 Aufnahme, Austritt, Ausschluf3

(1)Die Aufnahme erfolgt aufgrund eines schriftli-
chen Antrags unter Anerkennung der Satzung.
Uber die Aufnahme entscheidet der Vorstand.
Der Vorstand kann die Empfehlung durch zwei
Mitglieder der Gesellschaft fiir Japanforschung
fordern. Eine ablehnende Entscheidung ist
dem Antragsteller schriftlich unter Nennung
der Griinde mitzuteilen. Gegen eine ablehnen-
de Entscheidung kann der Antragsteller bin-
nen drei Wochen nach Erhalt schriftlich beim
Vorstand Widerspruch einlegen. Uber den Wi-
derspruch entscheidet die nachste Mitglieder-
versammlung. Bei der Aufnahme erhilt das
Mitglied eine Mitgliedsbescheinigung und ein
Exemplar der Satzung. Die Aufnahme gilt als
erfolgt, sobald der Mitgliedsbeitrag gezahlt ist.

(2)Die Mitgliedschaft erlischt
— durch den Tod
— durch Ausschlufs
— durch schriftliche Kiindigung
— durch Streichung.

(3)Der Ausschlufs kann erfolgen, wenn das Ver-
halten des Mitgliedes sich nicht mit den Zwek-
ken und Aufgaben der Gesellschaft vereinba-
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ren lafst oder wenn das Mitglied in grober Wei-
se die Interessen der Gesellschaft verletzt hat.
Uber den Ausschluf entscheidet der Vorstand
mit einfacher Mehrheit nach Anhérung des Be-
troffenen; die Anhorung kann auch schriftlich
erfolgen. Der AusschliefSungsbeschlufs ist dem
Mitglied unter Angabe der Griinde schriftlich
bekanntzugeben. Gegen den Ausschlufi kann
das Mitglied binnen drei Wochen nach Erhalt
schriftlich beim Vorstand Widerspruch einle-
gen. Uber den Widerspruch entscheidet die
néchste Mitgliederversammlung. Bis zur Ent-
scheidung iiber den Widerspruch ruhen die
Mitgliedsrechte.

(4)Die Kiindigung ist nur mit Vierteljahresfrist
zum Ende eines Kalenderjahres zuldssig.

(5)Die Streichung erfolgt, wenn ein Mitglied tiber
einen Zeitraum von zwei Jahren trotz Auffor-
derung seinen Mitgliedsbeitrag nicht geleistet
hat.

§ 6 Organe der Gesellschaft

(1)Organe der Gesellschaft sind:
1. Die Mitgliederversammlung
2. Der Vorstand
3. Der Schlichtungsausschufs.

(2)Fir besondere Angelegenheiten kénnen auf
Antrag des Vorstandes oder der Mitgliederver-
sammlung durch diese mit einfacher Mehrheit
Ausschiisse eingerichtet werden.

§ 7 Wahlen und Amtsdauer

(1)In die Amter diirfen nur Mitglieder gewahlt
werden, die volljahrig und im Besitz der
biirgerlichen Ehrenrechte sind.

(2)Alle Amter sind Ehrenamter. Gegen Entgelt
eingestellte Mitarbeiter konnen nicht in Amter
berufen werden.

(8)Funktionstrédger werden auf einer ordentlichen
Mitgliederversammlung mit einfacher Mehr-
heit gewdhlt. Kandidatenvorschlige konnen
auch schriftlich eingereicht werden. Erhalt kei-
ner der Kandidaten die absolute Mehrheit der
abgegebenen Stimmen, gilt derjenige als ge-
wiéhlt, der in einem zweiten Wahlgang die mei-
sten Stimmen auf sich vereinigt. Die Wahlen
finden geheim statt.

(4)Die Amtsdauer in allen Amtern betragt zwei
Jahre. Kann ein Termin fiir Neuwahlen erst
nach Ablauf der reguldren Amtsdauer anbe-
raumt werden, verldngert sich die Amtsdauer
automatisch bis zum Wahltermin. Fiir ein Amt,
das wihrend der Amtszeit frei wird, findet fiir
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den Rest der Amtszeit eine Ersatzwahl statt
und zwar entweder auf der nédchsten Mitglie-
derversammlung oder, wenn bis zu dieser vor-
aussichtlich mehr als sechs Monate vergehen,
in einem schriftlichen Wahlverfahren.

§ 8 Mitgliederversammlung

(1)Die ordentliche Mitgliederversammlung findet
einmal jdhrlich statt. Planung und Vorberei-
tung obliegen dem Vorstand.

(2)Der Vorstand verschickt mindestens zwei Mo-
nate vor dem geplanten Termin eine schriftli-
che Einladung an alle Mitglieder, der eine vor-
laufige Tagesordnung beigefiigt ist. Antrdge
zur Tagesordnung miissen bis drei Wochen vor
der Mitgliederversammlung beim Vorstand
eingegangen sein. Spater eingegangene Antra-
ge konnen nur behandelt werden, wenn die
Mitgliederversammlung sie als dringlich zu-
lafst.

(3)Die Mitgliederversammlung wird vom Vorsit-
zenden oder dessen Stellvertreter geleitet. Sind
beide verhindert, wahlt die Mitgliederver-
sammlung einen Versammlungsleiter. Die Mit-
gliederversammlung beschliefit aufler in den
Féllen gemifs Paragraph 15 und 16 mit einfa-
cher Mehrheit.

(4)Uber die Beschliisse der Versammlung ist ein
Protokoll zu fithren. Dies ist vom Versamm-
lungsleiter und zwei Versammlungsteilneh-
mern zu unterzeichnen.

(5)Auf Verlangen von mindestens 10 Prozent der
Mitglieder muf} innerhalb von zwei Monaten
eine aufSerordentliche Mitgliederversammlung
einberufen werden. Die Einladungen hierzu
miissen unter Angabe der Tagesordnung min-
destens einen Monat vor der Versammlung er-
gehen. Auch der Vorstand kann in dringlichen
Féillen die Einberufung einer aufserordentli-
chen Mitgliederversammlung beschliefSen.

(6)In der Mitgliederversammlung hat jedes re-
guldre Mitglied eine Stimme. Jede ordnungsge-
mafS einberufene Mitgliederversammlung ist
beschlufsfdhig. Ein Mitglied, das verhindert ist,
personlich an der Mitgliederversammlung teil-
zunehmen, kann ein in der Versammlung an-
wesendes reguldres Mitglied schriftlich bevoll-
machtigen, fiir den Vollmachtgeber oder die
Vollmachtgeberin Antrige zu stellen und abzu-
stimmen. Ein durch Vollmacht vertretenes Mit-
glied gilt fiir § 16 Abs. 3 als anwesend.
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§ 9 Aufgaben der Mitgliederversammlung

Die Mitgliederversammlung bestimmt insbeson-
dere die Grundsétze und das Arbeitsprogramm
der Gesellschaft. Sie ist zustandig fiir die Wahl des
Vorstandes und anderer Funktionstrager, fiir die
Entlastung des Vorstandes und fiir die Festset-
zung der Beitrdge. Sie bestellt einen Rechnungs-
priifer und nimmt seinen Bericht entgegen.

§ 10 Der Vorstand

(1)Der Vorstand besteht aus folgenden Mitglie-
dern:

— dem Vorsitzenden

— mindestens einem stellvertretenden Vorsit-
zenden

— dem Schatzmeister.

(2) Diese sind Vorstand im Sinne des § 26 BGB.
Die Gesellschaft wird gerichtlich und aufierge-
richtlich von einem dieser Vorstandsmitglieder
allein vertreten. In besonderen Féllen kann die
Mitgliederversammlung mit einfacher Mehr-
heit eine abweichende Regelung beschliefsen.

(3)Der Vorstand erstattet der Mitgliederversamm-
lung einmal jahrlich Bericht iiber seine Tétig-
keit.

§ 11 Aufgaben des Vorstandes

Der Vorstand fiihrt die Geschéfte der Gesellschaft.
Ihm obliegt die Beschlufifassung iiber samtliche
Angelegenheiten der Gesellschaft, soweit sie
nicht der Mitgliederversammlung vorbehalten
sind.

§ 12 Der Schlichtungsausschufs

(1)Der Schlichtungsausschufs besteht aus minde-
stens drei Mitgliedern. Er wird von der Mitglie-
derversammlung gewahlt.

(2)Der Schlichtungsausschufs unterstiitzt den
Vorstand in der Geschéftsfithrung, vor allem in
grundsatzlichen Fragen, die keinen Aufschub
dulden. Zu diesen Aufgaben des Schlichtungs-
ausschusses gehort insbesondere auch die
Funktion als Schiedsausschuf3, die Stellung-
nahme bei strittigen Antrdgen auf Mitglied-
schaft sowie die Zustimmung bei kurzfristig
einzurichtenden Ausschiissen. Der Schlich-
tungsausschuf$ faf3t seine Beschliisse mit einfa-
cher Mehrheit. Mitglieder des Schlichtungs-
ausschusses, die in einem Fall direkt und per-
sonlich betroffen sind, nehmen an der Beratung
und Abstimmung dieses Falls nicht teil. Vor-
standsmitglieder konnen nicht zugleich Mit-
glied im Schlichtungsausschufs sein.
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§ 13 Arbeitsausschiisse

Zur Bearbeitung spezieller Aufgaben kann der
Vorstand oder die Mitgliederversammlung die
Einrichtung von Arbeitsausschiissen vorschla-
gen, deren Mitglieder von der Mitgliederver-
sammlung gewdhlt werden. Ihnen kénnen auch
Personen angehoren, die nicht Mitglieder der Ge-
sellschaft sind. Die Arbeitsausschiisse wéhlen aus
ihrer Mitte einen Sprecher; dieser muf3 reguléres
Mitglied der Gesellschaft sein.

§ 14 Zusammenarbeit mit anderen Kérperschaften

(1)Zur Wahrnehmung ihrer Aufgaben bemiiht
sich die Vereinigung um Kontakt und Zusam-
menarbeit mit anderen Korperschaften, die im
Bereich der Japanforschung tdtig sind, auch
iiber den deutschsprachigen Raum hinaus.

(2)Auf Beschlufs der Mitgliederversammlung
kann die Gesellschaft auch selbst korperschaft-
liches Mitglied solcher Vereinigungen werden.

§ 15 Satzungsanderung

Satzungsanderungen werden von der Mitglieder-
versammlung mit einer Mehrheit von zwei Drit-
teln der abgegebenen Stimmen beschlossen. Sie
konnen jedoch nicht als dringlich im Sinne von §
8 Absatz 2 Satz 3 auf die Tagesordnung gesetzt
werden.

§ 16 Auflésung

()Ein Antrag auf Aufldsung der Gesellschaft
muf schriftlich beim Vorstand eingereicht wer-
den. Er mufi mindestens die Unterschriften
von 10 Prozent aller reguldren Mitglieder tra-
gen.

(2)Der Vorstand muf$ binnen zwei Monaten eine
aufserordentliche Mitgliederversammlung ein-
berufen und zugleich den Antrag zur schriftli-
chen Abstimmung vorlegen.

(3)Die Auflésung gilt als beschlossen, wenn ihr
mindestens drei Viertel der anwesenden Mit-
glieder zustimmen oder die Zahl der in der Ge-
sellschaft verbleibenden Mitglieder unter sie-
ben féllt.

§ 17 Gerichtsstand
Erfiillungsort und ausschliefllicher Gerichtsstand
ist der Sitz der Gesellschaft.

§ 18 Eintragung der Gesellschaft und Gemein-
niitzigkeit

(1)Sitz der Gesellschaft ist Koln. Die Gesellschaft

strebt die Eintragung in das Vereinsregister
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beim Amtsgericht in K&éln an. Sie fiihrt dann
den Zusatz ,,e.V.” in ihrem Namen.

(2)Die Gesellschaft strebt die Anerkennung der
Gemeinniitzigkeit an.

(3)Der Vorstand wird erméchtigt, Satzungsande-
rungen, die sich auf Verlangen der zustandigen
Behorden im Verlauf des Genehmigungsver-
fahrens ergeben, selbstdndig vorzunehmen, so-
weit diese nicht den Zweck der Gesellschaft be-
rithren.

Anm.: Diese Satzung entspricht der Satzung, die
auf der Griindungsversammlung der Gesellschaft
fiir Japanforschung am 5. September 1990 verab-
schiedet wurde, und berticksichtigt die Satzungs-
anderungen, die auf der Mitgliederversammlung
in Berlin am 17. September 1991 beschlossen wur-
den. Im Zuge der Eintragung wurden vom Amts-
gericht zwei weitere Anderungen verlangt. Bei
der Mitgliederversammlung am 11. Oktober 1996
wurde eine weitere Satzungsanderung beschlos-
sen. Da auch diese Anderungen hier beriicksich-
tigt wurden, entspricht diese Satzung der derzeit
giiltigen Fassung.
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Protokoll der ordentlichen Mitglieder-
versammlung der Gesellschaft fiir
Japanforschung (GJF)
am 3.2.2001

Sitzungsort: Fiirstensaal des Schlosses Hohen-
tiibingen in Tiibingen

Die Einladung mit Tagesordnung wurde mit
Datum vom 13.1.2001 an alle Mitglieder versandt
(s. Anlage).

Zahl der anwesenden Mitglieder: 22 (s. beil.
Anwesenheitsliste)

Frau Blimmel erklart sich bereit, das Protokoll zu
fiihren.

TOP 1: Eroffnung

Die 1. Vorsitzende, Frau Mathias eroffnet um
16.15 Uhr die Sitzung und stellt die Beschluf3-
fahigkeit fest.

TOP 2: Verabschiedung der Tagesordnung

Die Tagesordnung wird auf Vorschlag des Vor-
standes um den Punkt ,, Wahl eines Kassenpriifers
(neuer TOP 6)” ergdnzt und in dieser Form ein-
stimmig genehmigt.

Die neue Tagesordnung lautet deshalb wie folgt:

TOP 1: Erdffnung der Mitgliederversammlung
TOP 2: Verabschiedung der Tagesordnung
TOP 3: Genehmigung des Protokolls der Mitglie-
derversammlung vom 21. Oktober 2000
TOP 4: Bericht des Vorstandes
TOP 5: Kassenpriifung und Entlastung des Vor-
standes
TOP 6: Wahl eines neuen Kassenpriifers
TOP 7: Vorstandswahlen
TOP 8: Satzungsanderung:
a) Briefwahl
b) Verlingerung der Amtszeit des Vor-
standes (§ 7 Abs. 4) auf drei Jahre;
giiltig ab den Vorstandswahlen des
Jahres 2002
TOP 8: Verschiedenes

TOP 3: Genehmigung des Protokolls

Das Protokoll der letzten Mitgliederversamm-
lung am 21. Oktober 2000 in Erfurt wird einstim-
mig genehmigt.
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TOP 4: Bericht des Vorstandes (zu Angelegen-
heiten seit der Mitgliederversammlung in Erfurt.)
Frau Mathias spricht folgende Punkte an:

* Angedrohte Schliefung der Japanologie an der
Universitat Frankfurt: Die GJF hat in Briefen an
das Hessische Ministerium fiir Kunst und Wis-
senschaft und den Prasidenten der Universitat
Frankfurt die Notwendigkeit beider japanolo-
gischer Einrichtungen in Hessen (Frankfurt
und Marburg) begriindet; in seinem Antwort-
schreiben teilt der Prédsident der Universitit
Frankfurt jedoch mit, daf man bei , Abrun-
dungsfachern” (sic!) zu Schwerpunktsetzun-
gen gezwungen sei, d. h. bevorzugt werden die
Standorte fiir Sinologie in Frankfurt und Japa-
nologie in Marburg;

¢ Pldne, das SOS in das Fachgebiet Sprachwis-
senschaften der Universitit Bonn einzuglie-
dern: hier sind fiir eine Reaktion die in ca. drei
Wochen anstehenden Empfehlungen des Ex-
pertenrates abzuwarten;

¢ Finanzielle Mittel, die die EAJS der GJF zur Be-
teiligung am Aufbau einer EAJS-Datenbank fiir
Dissertationen zugesagt hat;

¢ Ein Problem der Satzung der GJF: Stimmen-
tibertragung bei geheimen Wahlen; It. Rechts-
auskunft sind diese Stimmeniibertragungen
uneingeschrénkt, d.h. auch bei geheimen Wah-
len giiltig;

* Schreiben der DFG vom 25.1.2001 bez. Verlei-
hung des Eugen und Ilse Seibold-Preises 2001
an Frau Irmela Hijiya-Kirschnereit und Herrn
Mishima Ken'ichi.

Frau Mathias nennt als Ergebnisse, die in der

Amtszeit des amtierenden Vorstandes erreicht

wurden:

¢ das Vorschlagsrecht fiir die DFG-Gutachter,

¢ die Einrichtung verschiedener Arbeitskreise,

e die Verbesserung der EDV-Kommunikation
(mit ausdriicklichem Dank an Herrn Plambeck).

Frau Mathias nennt als anstehende Aufgaben der

GJF:

¢ die Ausdehnung des Bekanntheitsgrades der
GJE,

¢ eine moglichst grofie Beteiligung/Einflufinah-
me bei den anstehenden Umstrukturierungen
in den Universitaten,

* eine Verstirkung der Zusammenarbeit zwi-
schen der GJF und der Vereinigung fiir sozial-
wissenschaftliche Japanforschung, dort, wo ge-
meinsame Ziele bestehen.
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Herr Zollner

* berichtet iiber Tagungen des AK Geschichte
und

® bedankt sich fiir Beitrdge zur Zeitschrift ,Ja-
panforschung” und kiindigt den Ausbau des
Rezensionsteils an.

TOP 5: Kassenpriifung und Entlastung des Vor-
standes

Zu priifen war der Bericht iiber den Zeitraum X/
2000 bis I/2001 (s. Anlage).

Die Priifung durch den Kassenpriifer (Pauer) er-
gab keine Beanstandungen, der Kassenpriifer
empfiehlt deshalb die Entlastung des Vorstandes.
Der Vorstand wird mit 4 Enthaltungen ohne Ge-
genstimmen entlastet.

TOP 6 (neu): Wahl eines Kassenpriifers

Herr Portner wird als neuer Kassenpriifer vorge-
schlagen. Herr Portner wird mit 1 Enthaltung
ohne Gegenstimmen gewéhlt.

TOP 7 (neu): Vorstandswahlen

Herr Vollmer und Frau Cuhls iibernehmen die
Wahlleitung.

Es wiahlen (wie bereits bei den vorausgegangenen
Abstimmungen): 22 Anwesende sowie 19 {iiber-
tragene Stimmen (insgesamt 41 Stimmen). Da die
Formulare fiir die Stimmendibertragung vor der
Einholung der Rechtsauskunft (s. TOP 4) ausge-
sandt und teilweise eingeschréankte Vollmachten
erteilt worden waren, wurde verabredet, diese
Einschrankungen bei der Vorstandswahl als Ent-
haltungen zu werten.

Uber die vier Vorstandspositionen ist getrennt ab-
zustimmen, da der 2. Vorsitz verabredungsgemafs
dem Mittelbau vorbehalten ist.

Die derzeitige 1. Vorsitzende, Frau Mathias, gibt
bekannt, daf8 sie nicht mehr als 1. Vorsitzende zur
Verfiigung steht und aus dem Vorstand ausschei-
det. Zur Wiederwahl stellen sich aus dem amtie-
renden Vorstand: Herr Fischer, Frau Meyer und
Herr Zo6llner.

Herr Genenz, der kurzfristig verhindert war, stellt
sich schriftlich (FAX) , fiir ein Vorstandsamt” zur
Verfiigung, schrénkt jedoch auf miindliche (tele-
fonische) Nachfrage ein: ,nicht fiir den 1. Vor-
sitz”. Er wurde daher (s.0.) als Kandidat fiir die
Position des 3. und 4. Vorstandsmitgliedes mitbe-
riicksichtigt.
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Herr Pauer wird zum 1. Vorsitzenden vorgeschla-
gen.

Wahl des/der 1. Vorsitzenden

Vorschlag: Herr Pauer

Ergebnis: 25 Ja-Stimmen, 1 Nein-Stimme, 15 Ent-
haltungen

Herr Pauer nimmt die Wahl an.

Wahl des/der 2. Vorsitzenden

Vorschlag: Herr Fischer

Ergebnis: 31 Ja-Stimmen, 1 ungiiltige Stimme,
9 Enthaltungen

Herr Fischer nimmt die Wahl an.

Wahl des/der 3. Vorstandsmitgliedes (Redaktion
des Newsletter)

Vorschlag: Herr Genenz, Herr Zollner

Ergebnis: 25 Stimmen fiir Herrn Z6llner, 4 Stim-
men fiir Herrn Genenz, 12 Enthaltungen

Herr Zo6llner nimmt die Wahl an.

Wahl des/der 4. Vorstandsmitgliedes (Schatzmei-
ster)

Vorschlag: Herr Genenz, Frau Meyer

Ergebnis: 33 Stimmen fiir Frau Meyer, 8 Enthal-
tungen

Frau Meyer nimmt die Wahl an.

Herr Pauer iibernimmt als neu gewéhlter 1. Vor-
sitzender den Vorsitz der Mitgliederversamm-
lung.

TOP 8 (neu): Satzungsanderungen

a) Einfithrung der Briefwahl:

Der Vorstand schldgt die Einfithrung eines neuen
Absatzes in § 7 der Satzung wie folgt vor:

,,(4) Das Wahlverfahren hat zu gewihrleisten, daf8
abwesende Mitglieder durch Briefwahlen an den
Wahlen teilnehmen konnen. Die Stimmabgabe
muf$ in Form eines Briefes oder Telefaxes beim
Vorstand bis zum Tag der Wahl eingegangen sein.”

Der amtierende Vorstand begriindet seinen Vor-

schlag mit dem Hinweis, auch bei geringer Teil-

nehmerzahl bei den Mitgliederversammlungen

den Versammlungsbeschliissen eine befriedigen-

de Grundlage zu geben.

In der Diskussion wird der Vorschlag eher skep-

tisch beurteilt, da

* nach erhaltener Rechtsauskunft die iibertrage-
nen Stimmen bei allen (d.h. auch geheimen)
Abstimmungen giiltig sind,
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e TOP 8 b derselben Intention besser gerecht
wiirde und

e fiir eine Briefwahl die zu wihlenden Kandida-
ten im voraus bekannt sein miifSten.

Der Vorstand zieht daraufhin seinen Vorschlag
zuriick.

b) Verlangerung der Amtszeit des Vorstandes auf
drei Jahre:

Der Vorstand schligt eine Anderung in § 7 Abs. 4
der Satzung wie folgt vor:

Bisherige Formulierung:

,(4) Die Amtsdauer in allen Amtern betrigt zwei
Jahre. Kann ein Termin fiir Neuwahlen erst nach
Ablauf der reguldren Amtsdauer anberaumt wer-
den, verldngert sich die Amtsdauer automatisch
bis zum Wahltermin. Fiir ein Amt, das wahrend
der Amtszeit frei wird, findet fiir den Rest der
Amtszeit eine Ersatzwahl statt und zwar entwe-
der auf der néchsten Mitgliederversammlung
oder, wenn bis zu dieser voraussichtlich mehr als
sechs Monate vergehen, in einem schriftlichen
Wahlverfahren.”

Geinderte Formulierung (Anderung hervorgeho-
ben):

,(4) Die Amtsdauer in allen Amtern betrégt drei
Jahre. Kann ein Termin fiir Neuwahlen erst nach
Ablauf der reguldren Amtsdauer anberaumt wer-
den, verldngert sich die Amtsdauer automatisch
bis zum Wahltermin. Fiir ein Amt, das wahrend
der Amtszeit frei wird, findet fiir den Rest der
Amtszeit eine Ersatzwahl statt und zwar entwe-
der auf der nichsten Mitgliederversammlung
oder, wenn bis zu dieser voraussichtlich mehr als
sechs Monate vergehen, in einem schriftlichen
Wahlverfahren”.

Als Grund fiir eine solche Anderung wird ge-
nannt: Durch einen dreijdhrigen Turnus kénnen
alle Mitgliederversammlungen mit Vorstands-
wahlen an die Japanologentage angebunden wer-
den, wodurch die Chance einer gréfitmoglichen
Teilnehmerzahl besteht. Die Wahl eines Vorstan-
des mit dieser verldngerten Amtszeit soll erstmals
auf der Mitgliederversammlung im Jahre 2002,
die im Rahmen des Japanologentages in Bonn ab-
gehalten werden soll, stattfinden.

Dieser Vorschlag findet einstimmige Zustim-
mung.
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TOP 9 (neu): Verschiedenes

¢ Herr Zollner teilt die Meldung eines Panels fiir
die IKAS-Konferenz mit, ebenso Frau Gebhard
und Herr Konigsberg sowie Herr Antoni bez.
des Tiibinger DFG-Projekts;

* Herr Zollner bittet bei Anschriftendnderungen
auch um Angabe der Email-Adresse;

¢ Herr Pauer benennt als Ziel seiner neuen Auf-
gabe, die GJF als Vertretung der Japanologie
weiter zu profilieren, wobei er eine Japanologie
in der ganzen Breite ihrer Fachrichtungen vor
Augen habe, den Stellenwert Japans vermehrt
publik zu machen sowie konkrete Kontakte zur
Vereinigung fiir sozialwissenschaftliche Japan-
forschung (VSJF) zu suchen.

¢ Herr Vollmer sieht in Hinblick auf den zuletzt
genannten Punkt einfache Kooperationsméog-
lichkeiten auf der Ebene der Arbeitskreise, ins-
besondere bez. der Terminabsprachen.

Da keine weiteren Punkte aufgeworfen werden,
schliefit der 1. Vorsitzende mit dem Dank an alle
Teilnehmer die Versammlung um 18.10 Uhr.

Dr. Maria-Verena Bliimmel
Protokollfithrung
Heitersheim, den 30. Méarz 2000

Prof. Dr. Erich Pauer

Der 1. Vorsitzende
Marburg, den 6. April 2001
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Die aktuelle GJF-Mitgliederliste

Falls die Angaben zu Titel oder Wohnort von Mit-
gliedern nicht dem aktuellen Stand entsprechen,
wird um Mitteilung an die Schatzmeisterin der
GJF gebeten.

Die Mitglieder, die momentan in der Mailing-
Liste J-STUDIEN eingeschrieben sind, sind mit
einem Asteriskus gekennzeichnet.

Prof. Dr. Peter Ackermann, Erlangen
Yukiko Aizu-Hofmaier, Tiibingen

* Junko Ando, Tokyo

* Prof. Dr. Klaus Antoni, Tiibingen

* Ulrich Apel, Osaka

* Judit Arokay, Hamburg

Dr. Hagen Blau, Diisseldorf

* Dr. Verena Blechinger, Tokyo

Dr. Maria-Verena Bliimmel, Heitersheim
Dr. Lydia Briill, Sendenhorst

* Dr. Christoph Brumann, KéIn

* Dr. Kerstin Cuhls, Karlsruhe

Prof. em. Dr. Hans A. Dettmer, Bochum
* PD Dr. Glinther Distelrath, Bonn

* Dr. Diana Donath, Koln

Mechthild Duppel-Takayama, Tokyo

* Prof. Dr. Franziska Ehmcke, Koln
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